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прочимъ напечатано: 
0 Воскресныхо школахә. 


„Открытію воскресныхъ школъ въ Виленскомъ учеб- 
номъ округ, преимущественно въ мстностяхъ съ OBA- 
нымъ :населеніемъ, 40 CHX% поръ препятетвоваль’ OT- 
части и недостатокъ ередетвъ для пріобрвтенія вевхъ He- 
обходимыхь учебныхъ пособій. Принимая во вниманіе 
важное значеніе этихъ школъ въ дфлв первоначальнаго 
образованія рабочаго и ремесленнаго классовъ, и желая 
способствовать ихъ распространено всъми зависящими 
отъ меня м%рами, я нашелъ возможнымъ снабдить He- 
обходимыми учебными пособіями безвозмездно тв 43% за- 
веденій, которыя по недостатку матеріальныхљ средствљъ, 
именно въ этомъ встрёчаютъ затрудненіе къ открытію 
воскресныхъ школъ. И потому я прошу гг. начальников 
учебныхъ заведен, обсудивъ въ педагогическихъ COBH- 
тахъ метныя потребности и средства къ открытію BO- 
екресныхъ школъ при ввфренныхъ имъ заведеніяхъ, въ 
своихъ представленіяхъ 0 томъ сообщать и GBBĄBHIA, въ 
какихь именно учебныхъ пособіяхъ и Bb какой MBDpB 
нуждается предполагаемая къ открытію школа. Пом$- 
щеше для воскресныхъ школъ, какъ мужескихъ такъ и 
женскихъ, всегда можетъ быть открыто Bb зданіяхъ y- 
чебныхъ заведеній того города, въ которомъ учрежда- 
ется школа. Вообще же, относительно учрежденія во- 
скресныхъ школ, слфдуетъ руководетвоваться Bb TOY- 
ности правилами, изложенными въ циркулярахъ по y- 
правленію Виленскимъ учебнымъ округомъ, въ 8 N. за 
минувший годъ и въ 1 №. за настоящий. Выражаю IHOA- 
ную надежду, что тг: преподаватели гимназий, HporuM- 
назій и уёздныхъ училищъ округа отзовутея сочуветвен- 
но къ дфлу. распространенія въ народв столь необходи- 
мой для него грамотности, и не откажутся удвлить свд- 
бодный часъ воскреснаго или праздничнаго дня ‘для та- 
кой’ истинно благородной цфли. 

При этомъ считаю пріатною обязанностю выразить 
мою искреннюю благодарность смотрителю воскресной 
школы Bb г. Вильно, старшему учителю Виленской ги- 
мназін г. Наркевичу и всёмъ преподавателямъ, обучаю- 
щимъ въ оной, усердію которыхъ школа, обязана настоя- 
щимъ своимъ успёхомъ. Въ день ея открытія, 30 апрвля, 
состояло Ha лицо 17 учениковъ; въ слвдующее: за тфмъ 


второе воскресенье было уже 63 ученика; въ третье 157, 
въ четвертое 180 и наконецъ въ пятое число учениковъ 
возрасло до 193. Эти цифры положительнымъ образомъ 
убвждаютъ въ томъ, что школа удовлетворяетъ потреб- 
ностямъ бъднаго ремесленнаго класса. 


Искренно желаю, чтобы прим%ру почтенныхъ настав- 
никовъ Виленскихъ учебных заведеній послфдовали пре- 
подаватели и всвхъ прочихъ учебных заведеній ввфрен- 
наго миф округа. (Оконч. впредь,) 


0 ДЪЙСТВІЯХЪ 


ВИЛЕНСКАГО ГУБЕРНСКАГО ПО КРЕСТЬЯНСКИМЪ ДЪЛАМЪ 
ПРИСУТСТВІЯ. 


66 meteniu сентября 1861 г. 
(Окопчаніг. См. №. 84.) 


Въ засданіи 15 сентября. - 1., ВелЪдствіе представленія un- 
новника отъ прав. въ мировыхъ съъздахъ, Колянковскаго, о томъ, 
dro ему неудобно изъ Mera жительства, м. Сморгонь, отпра- 
влнться въ Свенцяны, куда Herb прямой почтовой (oporu, для 
присутетвованія въ мир. създъ, и что. гораздо удобнъе для него 
присутствовать въ Ошмянскомъ мир. съъздъ, присутетвіе, при- 
знаваи приведенную причину уважительною , ‘опредълило: yn- 
новнику Колянковскому, вмъсто, Свеицянскаго мир. съъзда, по- 
ручить присутствоваше въ Ошмянекомьъ; присутетвоваше же въ 
первомь изъ сихъ сьбздовь возложить на чиновника охъ ‘прав: 
Черневекаго, которому изъ. мфста его жительства , г. 'Грокъ, 
весьма удобно будетъ отправляться BŁ 1% Свенцяны по желъзной 
дорогв. 2., Цо случаю подачи однимъ помъщикомъ прошешя 
не подлежащаго въ присутствіе, по предмету, который могъ быть 
разрьшень мировымъ посредникомъ, губернское присутствіе, при- 
нимая во внаманіе, что гг. помфщики M вр. обяз. крестьяне, не 
соблюдая установленнаго AAA подачи просьбъ порядка, весьма 
часто обращаются въ прусутствіе, помимо мировыхъ поёредни- 
ковъ и мировыхъ съфадовъ, по такимъ дъламъ, которыя. должны 
быть разръшаемы сими учрежденями, и отъ чего непом%рно уве- 
личиваются занямя присутствіл, - опредълило оповестить гг. по 
мъщиковъ и крестьянъ, ч:0 они обязаны, относительно ‹ подачи 
прошеши, придерживаться установленнаго порядка, и обращаться 
въ губернское присутствіе только по такимъ дЪламь, ‘которыя не 
могуть быть разръшены, ни посредниками, ни мировыми съъз- 
дами. 3., Гудернское присутствіе, усматривая изъ поступив- 
INMXb донесеніи , что нъћкоторые мировые CWKAĄGI назначили 
весьма pbąkie сроки своихъ засъданій и неудобные при томъ для 
членовъ отъ правительства въ мир. съъздахъ, въ видахъ үстано- 
вленія удобнаго и правильнаго порядка въ семъ предметъ, и имъя 
въ виду, чго при наступившемъ времени составленія уставныхъ 
грамотъ, посредники и мцогія лица ветрътятъ надобность часто 
обращаться въ съъзды дла разръшенія возникающихъ недоум%ъ- 
ши, нашло нужнымь назцачить засЪданія каждаго мироваго 
съфада черезъ шесть недъль, и для сего утвердило елфдуюцие 
сроки; по 1 їюля 1802 года: 


ДОКЛАДЪ ПЕРВАГО ОТДЪЛЕШЯ KOMMUCCIA, 
ВЫСОЧАЙШЕ УЧРЕЖДЕННОЙ 
дла пересмотра системы податей и сборовъ. 
‹Шродолженіе). 

Естественно, ` что подобный порядокъ вещей не MOT% 
оставаться долго, въ особенности за обращеніемъ · въ 
XVIII Bbkb Многихъ ` натуральныхъ повинностей въ де- 
нежныя и за принятемь изкоторыхь изъ сихъ послъд- 
нихъ на счетъ казны. Посему высочайшимь указомъ 
24-10 юля 1802 г. п0велвно: собрать точныя св дня о 
веђхъ повинностяхъЪ, оцфнить и опредфлить, сколько HA 
каждую губернию нужно сихъ еборовъ, постановить еди- 
нообразную имъ раскладку и наконец установить еди- 
нообразное и общее о повинностяхь положеше. Су 
этого ‘времени начинается рядъ постоянныхъ м8р Tipa- 
вительства къ приведенію земскихъ повинностей” въ 
надлежащее устройство. М%ры эти, ДО USĄAHIA" нынъ 
двйствующаго уетава з о вемекихъ новинностяхЪ, выра- 
зились главнымъ образом ву обнародованном»ъ, въ 1605 
T., предварительномъ положени о: земских ‘ повинно- 
UdETAXb, которое дополнялось ‘ потом разными чаетны- 
ми случайными законоположеніями. 

Хотя  положеніе 1805 года сначала ‘было издано B'b 
вид® ‘временной м®ры, однако оно, съ ‘нвкоторыми до- 
полненями', ‘продолжало существовать въ теценіе 45 
ABTH и даже послужило OCHOBAHIEMb нынв дъйствую- 
щему yCTaBy—1851 p. Постановленія сего положенія 
чкасались преимущественно назначен, раскладки, взи- 
манія ‘и употреблешя земских сборовъ. 
положенія, земскія потребности раздвлены на ежегод- 
ныя и одновременныя; къ первымъ отнесены; содержа- 
Hie почтъ, устройство казармъ, ихъ ‚отоплеше, освф- 
щене и »проче предметы“; къ единовременнымъ при- 
числены сборы на постройки или важныя починки BÓ 
здашяхъ отъ земли содержимыхъ. Относительно Ha- 
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значенія земекихъ сборовъ постановлено: что смъта pac- 
ходовъ на земскія потребности составляется на трех- 
Abrie особымъ коллегіяльнымъ присутствіемъ, образуе- 
мымъ подъ предсздательствомъ губернатора, изъ .вице- 
губернатора, губернскаго предводителя дворянства, рав- 
но депутата городскаго общества, въ случаВ потребно- 
стей городовъ, и предоявляется дворянскому депутат- 
скому собранию, которое затъмъ при бытности поману- 
тыхъ губернскихъ властей packaadbieaema необходимый 
для покрытія: расходовъ сборъ уравнительно по KAMAO- 
му: состоянію, притомъ. сообразно. населеиности .горо- 
довъ и увздовъ, мстнымъ ихъ условіямъ и тяжести 
лежащихъ на нихъ натуральныхъ повинностей. По 
подписаніи раскладки, она обращается къ исполненію 
и сообщается лищь для соображенія въ коши минмстру 
внутренних» дЪлъ.  ŻeMCKiE денежные сборы причи- 
сляютея къ податям» и вносятся „въ уъздное казначей- 
ство, но имъ ведется особый счетъ. Поступившія Cym- 
мы расходуются на положенныя въ CMBTB потребности, 
a самыя си потребности исполняются тремя способами: 
поередетвомъ отдачи HA подрядъ съ торговъ, произво- 
димыхъ BŁ казенной палатф; хозяйственно, чрезъ чи- 
HOBHHKOB и коммисіонеровъ, и наконецъ чрезъ переда- 
Чу исполнешя: дворянскому обществу уфзда, если оно 
ИЗЪЯВИТЪ на это. желаше. . Подобный порядокъ наблю- 
дался и для :удовлетворенія единовременных” и,случай- 
ных потребностей, Ch TMb только различіемъ, что смф- 
та и раскладка "Ha дополнительные расходы въ теченіе 
трехл®тія дфлалась, дворянскими депутатами не губерн- 
скими, а YBSĄHBIMK. 


Сверхъ того, положешемъ 1805 r. едёлано въ пер- 


ВЫЙ разъ разграниченіе земскихъ сборовъ отъ добро-. 


вольныхъ дворянскихЪ Складокъ. 
Въ этомъ состояло существенное содержаніе положе- 
нія 1805 г. 


Для ближайшаго уразум®нія, какимъ образомъ прах 
вила положенія 1805 г., дополнйемыя разными частными 
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Dział urzędowy. 


WILNO. 


W okolniku (№. 6) p. kuratora Wileńskiego okręgu 
naukowego, rzeczyw. rad. stanu. księcia Szyryńskiego- 
Szychmatowa, między innemi czytamy: 

O szkołach niedzielnych, 

„Do otwarcia szkół niedzielnych w Wileńskim okręgu 
naukowym, zwłaszcza w miejscach nieludnych, dotychczas 
po części był także przeszkodą brak zasobów do nabycia 
wszystkich niezbędnych pomocy naukowych. Mając na 
względzie ważność tych szkół w rzeczy początkowćj oświa- 
ty klassy pracowitćj i rzemieślniczej i chcąc dopomagać do 
ich upowszechnienia wszystkiemi zależącemi odemnie środ 
kami, znalazłem za rzecz możliwą zaopatrzyć bezpłat- 
nie w niezbędne pomoce naukówe te zakłady , które 
dla braku środków materjalnych, w tém mianowicie na- 
potykają trudność do otwarcia szkół niedzielnych. Przeto 
proszę pp. naczelninów zakładów szkolnych, ażeby roz- 
ważywszy w radach pedagogicznych potrzeby miejscowe 
i środki do otwarcia szkół niedzielnych przy powierzonych 
sobie zakładach, w swoich о tém przedstawieniach udzielili 
zarazem wiadomości, jakich mianowicie pomocy nauko- 
wych i w jakim stopniu potrzebuje zamierzana szkoła. 
Pomieszczenie szkół niędzielnych, tak męzkich jako i żeń- 
skich, może się zawsze znaleźć w gihachach zakładów nau- 
kowych tego miasta, w którém się szkoła zakłada. 
W ogólności zaś, co do urządzenia szkół niedzielnych, na- 
leży ściśle trzymać się przepisów, w okolnikach do zarządu 
Wileńskiego okręgu naukowego w М. 8-m za rok miniony 
iw N.1-m za rok teraźniejszy wylożonych.. Mam zupełną 
nadzieję, że pp. nauczyciele gimnazjalni, „progimnazjalni 
i szkól powiatowych okręgu, ż uczuciem i gotowością przy- 
łożą się do upowszechnienia między łudem tak dlań nie- 
zbędnćj oświaty, i wolne chwile dni niedzielnych lub świą- 
tecznych na cel tak prawdziwie. szlachetny poświęcić 
zechcą. 


` Przytćm poczytuję za przyjemny obowiązek oświadcze- 
nia szczerego mojego podziękowania dozórcy Wileńskićj 
szkoły niedzielnćj. starszemu wauczycielowi gimnazjum 
Wileńskiego р. Narkiewiczowi i wszystkim zajmującyw się 
w nićj udzielaniem nauk, których gorliwości szkoła ід 
winna jest obecne swe powoszenię. W. dzień swego otwar- 
cia, 30 kwietnia, było w nićj 17 uczniów, w następną 


z 


постановленіями о земскихъ повинностяхъ до 1851 1., 
осуществлялись на самомъ дълъ, необходимо просл%- 
дить въ частности дальнъйшее развитіе тВхъ повин- 
ностей въ первой половин ХІХ вка. 

А. Для устройства дорогъ въ тосударствв, въ 1803 r. 
учреждена была экспедиція, которую, въ 1809 г., соеди- 
няли Cb водяными коммуникащями и изъ пихъ образо- 
вано одно главное управленіе всфми путями сообщения: 
принимаемыя въ BBĄOMCTBO онаго дороги полагалось по- 
степенно, по м®рв средствъ, обращать въ шоссе; но 
какъ средства сего управленія были недостаточны, то 
кругъ дфйствя его, въ 1822 r., былъ ограничен толь- 
ко завфдывашемъ дорогъ между столицами, также HE- 
которыхъ въ С. Петербургской и Новгородской губер- 
ніяхъ. Починку и содержаніе всфхъ большихъ и шос- 
сейныхъ дорогъ, равно мостовъ и перевозовъ HA них, 
предполагалось отправлять наймомъ подъ BZĄBAIEM% 
казны; затфмъ BC% прочія дороги, малыя и проселочпыя 
съ ихъ мостами и перевозами, оставлены на натураль- 
ной повинности мъстныхъ обывателей. Въ 1833 г. из- 
даны постановлешя о дорогахъ, служащія основаніемъ 
настоящему порядку. По этимъ правиламъ , дороги 
раздфлены на пять классовъ; изъ нихъ: содержаніе до- 
рогъ 1-го класса „главныхъ сообщеній“ принято Ha счетъ 
казны; 2-го класса— отнесено на земскій сборъ, A 3-й, 
4-й и 5-й классы (уфздныя торговыя и проселочныя до- 
роги) должны были содержаться натуральною повинно- 
стію м$стныхь обывателей. 


Въ 1834 году повелфно государственныя дороги пе- 
редавать изъ въдфнія губернских» начальствь въ .ввдом- 
ство главнаго управления, только по OTĄŻARĘ ихъ въ шос- 
се: Для управленя же веёми вообще состоящими въ 
губерніи дорогами, кром%:тосударственныхъ, еъ. 1833 г., 
учреждены · губернскія: и уёздныя дорожныя коммиссіи, 
которыя, ‘въ 1840 г.,:соединены съ строительными: По- 


CB 1833 г. все внимавіе правительства было обращено. 


drugą niedzielę, znalazło się już 63 uczniów, w trzecią 157, 
w czwartą 180, i nakoniec w piątą, liczba uczniów 
wzrosła do 193. Cyfry te uajwymównićj świadczą, o ile ta 
szkoła potrzebom ubogićj klassy rzemieślniczćj odpowiada. 


Szczerze pragnę, ażeby 'za vrzykładem szanownych 
nauczycieli Wileńskich zzkładów naukowych, ¿poszli także 
nauczyciele wszystkich innych zakładów naukowych ро- 


wierzonego mi okręgu.“ (d. n.) 
0 CZYNNOŚCIACH 
WILEŃSKIEGO GUBERNJALNEGO: URZĘDU DO SPRAW WŁO- 
ŚCIAŃSKICH, 


| w ciągu września 1861 r. 
(Dokończenie ob. N. 84.) ци 


Na posiedzeniu 15-50 września. 1): М skutek ‘регейофеша 
urzędnika od rządu w urzędach zjazdowych Kolankowskiego, że 


mu niewygodnie jest z miejsca zamieszkania w Smorgoniach wyjeż- 


dżać do Swięcian, dokąd nie ma prostćj drogi'pocztowćj, dla za~ 
siadania w tamecznym urzędzie zjazdowym, i że daleko dlań by- 
łoby wygódnićj zasiadać w Uszmiańskim urzędzie” zjażdowym,— 
urząd і guberujalny przytoczoną przyczynę uznając za zastagującą na 
wzgląd, postanowił: urzędnikowi Kolankowskiemu, zamiast Swię- 
ciańskiego urzędu zjazdowego, poruczyć zasiadanie * w Uszmiańskim; 
zasiadanie zaś w pierwszym z tych urzędów zjazdowych włoży na 
urzędnika od rządu Czerniewskiego, któremu z miejsca jego pobytu 
w Trokach, bardzo łatwo“ będzie udawać się do Święcian drogą że- 
lazną. 2) Z powodu niewłaściwego podania do urzędu przez pew- 
nego obywatela prośby w przedmiocie takim, który przez pośred- 
nika pojednawczego mógł być załatwiony, "urząd gubornjałny mając 
na uwadze, że obywatele i wlęścianie. czasowie obowiązani nieza- 
chowując ustanowionego do podawania prośb porządku, bardzo czę- 
sto udają się wprost do'urzędu gubernjalnego pomijając pośredui- 
ków pojednawczych i urzędy zjazdowe. w interessach takich, które 
powiane być rozstrzygane przez te właśnie urządzenia, przeż co 
nazbyt powiększa. się -czyoność: urzędu, urząd gubernjalny posta- 
nowil: „podać do wiadomości obywateli i włościan, że во do poda- 
wania prośb obowiązani są trzymać się ustańowionego' porządku i 
udawać зіс: do utzędu gadernjalaego w takich tylko sprawach, które 


апі przeż pośredników pojednawczych, ani przez urzędy żjazdowe 


rozstrzygane być nie mógą. 8) Urząd guberujalny postrzegając 
z doniesień otrzymanych, że niektóre urzędy zjazdowe nazDaczaty 
nader rzadkie termina posiedzeń swoich i “przytėm dla czlonków 
od rządu w urzędach zjazdowych niedogodne, w zamiaręe ustano- 
wienia w.tym przedmiocie porządku dogodnego i regularnego, tu- 
dzież ze względú, że nadszedł właśnie czas układania listów na- 
dawczych, а ztąd. pośrednikom i wielu innym osobom zajdzie po- 
trzeba częstego, udawania się do urzędów, zjazdowych dla rozstrzy- 
Баша napotykanych wątpliwości, znalazł za rzecz potrzebną, iżby po- 
siedzenia każdego urzędu. zjazdowego odbywały się co/sześć tygodni: 
i w tym celu utwierdzii następujące, do 1 lipca 1862 roku, termin а, 


зе уч = 


| ственныхъ, такъ и губернскихъ. Для устройства сихъ 


послднихъ, въ 1833 T., ‘учрежденъ особый KOMUTET% 
устроенія губернскихь шоссе. Засимъ губернек.я доро- 
ru (въ 1842 г.) переданы въ распоряженіе главнаго y- 
правленія путей сообщенія, BMBCTĘ съ суммами (зем- 
скимъ сборомъ) Ha ихъ устройство и содержаніе, и по- 
ложено BCH шоссе впредь строить по назначению Taas- 
наго управлешя. Что касается способовъ устройства 
путей сообщенія, то они зависъли отъ значешя самыхъ 
дорогъ: 


1) Для государственных»: дорог служили или общие 
государственные доходы, или денежный сбору съ подат- 
пыхъ лиць, или только съ профзжающихь (сборъ Ha мо- 
стахъ, перевозахъ, ‚дорожный и въ вослфдствш шоссей- 
ный сборъ); сверхъ того, для освобождена. придурож- 
ныхъ жителей отъ наряда на дорожныя: работы». равно 
за недостатком средствъ для испрэваеня дорогь MOA- 
рядомъ, установленъ по, всему государству особый еборъ 
съ подороженъ, обращенный, въ 1897, Рив rC Aap- 
ственное казначейство, которое отнускало ша содержаніе 
дорогь ежегодно 500,000. руб: сер: №0; по ‚недостатку, 
Cb теченіемъ времени, и сего, сбора, июложено {въ 1816 
году) взимать’ еще. ‘особый сборът: крестьян» дв. MB- 
щанъ по 25 коп. еъ души U Cb купцов 10, 50%, съ гиль- 
дейской пошлины. Hgb сего сбора .отдђлалась ежегодно 
и; часть на составлеше капитала, i; процентами, коего 
надлежало содержать BCE государетвенныя дороги; но 
въ 1849 r. "ua: устройство дорогъ. :употреблена вся. CO- 
бранная сумма и Bb капиталь уже. вичего. отчислять 
не. предположено. ZATEM b: установленъ, въ (1834: г., 
на ремонтъ Московскаго шоссе -новый ацоесейный сборъ 
c» проёзжающихъ, который, въ 1842 г., увеличенъ и по- 
степенно · распространенъ Ha. ве. проч. u -губернекя 


‚шоссе. 


Наконець издержки по устройству. государственныхъ 


на распространеше. Шоссейныхь дорогь, кавъ государ р шоссе покрывались ‚также займами: изъ: вредитныхъ у= 


Для xupoebica сгњздовв: 


Виленскаго. 'Трокскаго. Лидскаго. Свенцянекаго. 
15 Октября. 27 Октября. 7 Ноября. 18 Ноября. 
„1 Декабря. 12 Декабря. 22 Декабря. 3 Января. 
15 Янв. 1862 г. 27 Января. 7 Февраля. 18 Февраля. 
1 Марта. 12 Марта. 22 Марта. 3 Апръля. 
15 Апръля. 27 Апрзля: 7 Мая, 18 Мая. 
1 Іюня. 12 loga. 5922 loss. 3 Iona. 


Въ засфдашяхъ сихъ 4-хъ мир. еъъздовъ присутствуеть членъ отъ 
правительства Черневск1й. 


Для мировыхв сгњздов2. 
Вилейскаго. Ошманскаго. Дисненскаго. 
15 Октября. 1 Ноября. 15 Ноября. 
1 Декабря. 15 Декабря. 1 Января. 
15 Января 1862 г. 1 Февраля. 15 Февраля. 
1 Марта. 15 Марта. { Апрзля. 
15 Апрвля. 1 Мая. 15 Мая. 
1 Ipsa. 15 Іюня. 1 Пюдя. 


Въ засъдашяхъ сихъ трехъ съфздовъ присутствует членъ отъ пра- 
> HRT Кодбнковскй, > ; 
4., Вслъдетівіє возбуждениаго однимъ мировым посредником, 
вопроса, о ROM'b : мовүтъли временно-обязанные крестьяне-хо- 
зяева. Bb теченіи перах 19-ти дьгъь обязательнаго пользовашя 
землею, Cb соглаля помЪыщика, церсити Bb городекя общества, 
безъ прюбрётевя 3% собственноеть гд либо земли, или безъ BAAB- 
ленія купечесқаго KAMUTAJA, by: ie опредЪлило: крестьяне, 
держащіе участки, въ теченїи первыхъ 9-ти лъть, неиначе MO- 
гутъ выходать изъ обществъ, какъ съ соблюдешемъ условіи, na- 
ложенныхъ въ 130—140 ст. общ. пол. и 103 ет. м. Полож. 5., До- 
ложенд было присутствію циркулярное предложеше г. нам. края, 
касательно соединенія, въ видахъ сокращен!я издержек на Co- 
держаніе сельскихъ должностныхъ лицъ, менфе населенныхъ BO- 
лостей въ болъе крупныя. Шо надлежащемъ обсужденіи сего BO- 
проса, положецо представить его высокопревосходительству, что 
въ настоящее время замътно общее посредниковъ, помъщиковъ 
и крестьянъ стремленіе къ сліянію малонаселенныхъ волостей: въ 
большія, въ видахъ сокращенія расходовъ;что присутстіе; въ тЪхъ 
жевидахъ, утверждаетъ представленія подобваго рода, даже съ 
незначительными отступленіями отъ 43 CT. общ. полож., каса- 
тельно разстоянія деревень отъ волостныхъ правленій; что въ 
настонщее время въ Виленской губерніи, въ которой числится, до 
195 т. муж. п. временно-обязанныхъ крестьянъ, раздъленныхъ 
на 197 волостей, приходится среднимъ чиеломъ около 1000 
душъ на волость, а при ръдкости населен я въ сей губерніи, borbe 
многолюдныя волости He вездъ могутъ представлять удобства для 
крестьянъ, и затъмь означенное предложене ‘г, начальника 
края принять къ руководству въ нужныхъ случаяхъ. 5.,-По-до- 
кладу циркулярнаго предложешя г. управляющаго министер - 
ствомъ внутреннихъ дълъ, отъ 29 августа Н. 60, относительно 
=принятія` всъхъ законныхъ мфръ побужденя гг. помъщиковъ къ 


Dział nieurzędowy. 


WWIAGGOBOSBCI zasraniczne, | w czystą miłość ojczyzny zamienić. 


POGLĄD OGÓLNY. 


wa postać Garibaldiego, tylko wcielony rozum hrabiego | nia posła swojego dó Turytu. Snać łudził się nadzie- 


представлению уставныхъ грамотъ въ теченіи годичнагоїерока, CO 
дня объявленія Высочайшаго манифеста, 19-го Фсвраля сего года, 
въ.губ.:рнскомъ город, и.о. доставлен. Bb министерство Kb 1-мум 
15-му числамъ каждаго мъсяца свъдънш о составленныхъ устав- 
ныхъ грамотахъ,съ подраздъленіемъ оныхъ на слъдующіе разряды: 
1-е,на подписанныя и неподписанныя крестьянами, 2-е, на заклю- 
чающія въ себъ; ла) лопредфленіе обязательныхъь отношеній кре- 
стьянь къ помъщикамъ и б) прекращающія ciu отношенія посред- 
ствомъ предоставленіл крестьянамъ земли въ собственность; 3-е, 
на оставляющія креетьянъ: A) на издъльн, и б) на оброкф, и 4-е, 
Ha прекращающія обязательныя отношешя: a) безъ содъйствія 
правительства и 6) бь содъметвіемъ опаго,— положило: предло- 
жить мировымъ п9ередникамъ принять самыя дъйствительныя 
мъры побужденія гг. помфащиковъ къ скоръйшему составлен ю 
уставныхъ грамотъ, въ томъвнимани, что теперь, по окончанш 
полевыхъ pa60Wb, наступило самое удобное для сего время и что 
болве половины назначеннаго для сего срока уже прошло, а за 
Tbub преставлять присутетвіо требуемыя г. управляющимъ мини- 
стерствомъ CBKĄBHIA непремънно въ назначенные сроки. 
Въ засъданіи 28 сентября. Доложены были присутствию до- 
`ежавленныя» лмаровымль посредниками. свЪъдъня объ олносельяхъ, 
изъ которых оказалось, что гг. посредники неодинаково пони- 
маютъ названье ‚о ДНоселье“, такъ какъ нЪкоторые вовсе необо- 
значили числа дворовъ въ оныхъ, а у другихъ, въ числ$ односелій 
показаны населенныя мъстности, состолщіл изъ 3, 4, би 6 дво- 
ровъ; посему присутетве, въ разъясненіє, что слъдуетъ понимать 
подъ словом односелье, — опредзлило: объявить гг. мировымъ 
посредникамъ содержаніе предложенія г. нач. края, отъ 27 іюня 
Н. 5898, опредъляющее значеніе односелій, при чемъ пояснить, 
что въ здъшнемь краъ, вмъсто выраженія ,,односелье“ употре- 
бляется слово „„заствнокъ“, подъ которымъ слъдуетъ разум%ъть OT- 
дЪльно лежащую населенную мъстность, состоящую изъ одного 
или двухъ дворовъ; а хотя подъ этимъ именемъ существуютъ 
весьма часто мъстности, состоящія изъ большаго числа дворовъ, 
однако же въ сущности OUB сугь ничто иное какъ поселки или 
деревни, неправильно сохранившія прежнее названіе застЪнковъ, 
данное имъ когда онъ состояли еще изъ одного или двухъ дво- 
ровъ; посему предложить гг. посредникамъ, дабы Tb, отъ KOTO- 
рыхъ сиъдънія объ одмосельяхь доставлены безъ обозначешя. TM- 
сла дворовъ, дополнили таковыя представленіемъ въдомостеи o 
нихъ, согласно вышеизложенному опред^ленію значенія слова 
„односелье или застънокъ“, съ поясненіемъ притомъ: сколько изъ 
общаго числа застфнковъ и по какимъ причинамъ, не могутъ 
быть подчинены общимъ правиламь относительно оп редъленія 
повинностей за земли, предоставленныя въ постоянное пользова- 
ше крестьянъ и для выкупа крестьянами усадебной осъдлости. 
Сверхь TOTO, во веъхъ овначенныхъ засъданіяхъ были разр?- 
шаемы представленія мир. посредниковъ относительно измъненія 


вопросы, относительно пониманія настоящаго смысла нъкоторыхъ 
статей положеній. 


состава волоетей м обществъ,: равно возбужденные посредниками 


Cavour zdołałby tym iamięinościom wskazać szlachet- 
niejszy kierunek i nienawiść trawiącą serca Włochów 
Ale pojmowanie 
jéj dobra jest nadzwyczaj rozmaite ; < jeszcze ogromna 


Dzienniki z wielkim hałasem zapowiedziały, że | większość dawnych sprzysiężeńców i świeżych zdoby- 


sprawa rzymska z woli Napoleona Ш zatrzymaną 20- wców Sycylji. i Neapolu rozumie, 
stała na dzisiejszem swojćm stanówisku. Та wieść | ki najprędzćj doprowadzą do celu. 


że gminowładne środ- 
Dotąd wiara w mą- 


ое а: się z przybyciem hr. de Goyon do Francji i mia- | drość włoskićj dyplomacji i w/ przychylność Napoleona: 
nowaniem go wodzem naczelnym wojsk, zajmujących | utrzymywała wzburzone umysły w karbach; dotąd naj- 
„Rzym i jego okolice. Niewiadomo, jaka jest rzeczy- | różnorodniejsze madzieje, to pojednawczych. środków 

wiście doniosłość tćj nowćj nazwy; być może, że cesarz | z Rzymem, to okupu lub' zamiany Wenecji z Austrją 


chciał tylko pełnićj brzmiącym wyrazem nagrodzić pra- | hamowały niecierpliwość. 


Qzekabo ziszczenia głó- 


"ee jenerała de Goyon, gdyź z nową nazwą nie przybyło | wniejszych wypadków; spodziewano się, że od nich po- 
mu ani władzy, ani wojska. Monitor, oznajmując | cznie się rozwój nowego bytu i utrwalenia doli włoskiej. 
o wyniesieniu hr. de Goyon na wyższy stopień, jakby за-| Wnet/po wojnie 1559 zdawało się, że Napoleon czekał 
pobiegając niewczesaym domystom, wnet dodaje: że to| powszechnego głosowania i, że uchwała ludowa będzie 
w niczćm niei zmienia dotychczasowych stosunków | dlań prawidiem dalszych działań. · Wola Włochów była 

> wojsk franeuzkich (zapewne. względem królestwa wło- | jasna, jak Światło dzienne; cesarz nie pódejr; ewając jéj: 
skiego) i że zajęcie obeenych posiadłości kościoła i na- | szezerości, ani zaprzeczając jćj prawu, milezał, a tym- 
dal, jak dotąd, ma być w dachu pokoju opiekuńczem. | czasem парі па Wiktora Emmanuela о: zrzeczenie się 
Zdumienie powszechne jest wielkie; nikt we Francji, | na Francję Sabudji i Nizzy. “Z boleścią serca spełniono 
ani we Włoszech myśli cesarskićj, spowitćj w tajemni- | to wymaganie; Włośi sądzili, że Napoleon stanowczo 
се; nie rozumie. Nie dosyć jest bowiem ша niedozwole- | przemówi; lecz napróżno. Znowu zdarzenia sycylijskie 
niu Włochom przeniesienia stolicy do Rzymu, świat | zdawały się zapowiadać, że skoro wola ludu nada im 
chciałby już raz wiedzieć, jak cesarz ostatecznie tę po- | pieczęć prawowitości, skłoni to cesarza do wyrzeczenia 
lityczną zawiłość pojmuje ? Czy zakreślone w rozgłoś- | stanowczego słowa; lecz nowe rozczarowanie. Wiktor 

06] broszurze: Papież i kongres obręby posia- | Emmanuel nie mógł obojętnie patrzeć na tworzące się 
dłości kościelnych są nieodzowne ? Czy rokowania mię- | pod jeneratem Lamoricićre półki; rozkazał więc woj- 
dzy Paryżem, Rzymem i Turynem toczyły się ра tćj | skom włoskim wtargnąć do. Umbrji i Marchji, już to 
podstawie i z czyjćj winy nie doprowadziły do żadnego | pragnąc odpowiedzieć gorącym modłom uciśnionych lu- 


rozumnego wypadku ? 
Nie jest to rzeczą próżnćj ciekawości. 


dności, już spoić podlegte bertu swojemu kraje 2 Nea- 


Pytanie | polem, oddającym się dobrowolnie w jego ręce. Zwy- 


jest jedućm z najżywotniejszych dla narodu włoskiego; | cięztwo pod Castel-Fidardo i zdobycie Ankony, dało 
nie należy bowiem zapominać, że ten naród od łat prze- | powód, Napoleonowi do zerwania z królestwem włoskiem 


szło czterdziestu nurtowany był wszelkiego rodzaju re- | dyplomatycznych stosunków. | 
Włochy były | dzieli dzień ostatecznego swojego: urządzenia odsunię- 


ligijnemi i społecznemi wyobrażeniami. 


Łuowu więc Włosi wi- 


ojczyzną tajemnych, najzapaleńszych towarzystw; wę- | tym aż do czasu wzuowienia prawidiowych dyplomaty- 


glarstwo włoskie oddychało najzgubniejszemi naukami , cznych związków z Francją. 


krwawćj zemsty, wywrótu wszystkich ustanowień ѕро- | 
łecznych, porównania majątków, sprowadzenia wszyst- 
kich stanów do jednostajnego poziomu, a te zasady 0- 


W ciągu tćj szkodliwćj 
dla dobra Włoch przerwy, flota Napoleona przeszkadza- 
ła oblężeniu i zdobyciu Gaety, Włos” znowu łudzili się, 
że jej upadek poioży koniec wiecznemu wahaniu się po- 
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*15 października. 


Dla urzędów zjazdowych. 
Trockiego. Lidzkiego. 


Wileńskiego. b Lid 
27 października. 7 listopada: 


Swięciańskiego. 
"48 listopada. 


1 grudnia. 12 grudnia. 22 grudnia. 3 stycznia. 
15 stycz. 1862 r; -27,stycznia. 7 lutego. 18 lutego. 

1 marca. rĄzemarca. 22 marca. 3 kwietnia. 
15 kwietnia. 27kwietnia. 7 maja, 18 maja 

1 czerwca. 12 czerwca. 22 czerwca. 3 czerwca. 


Na posiedzeniach tyeh czterech urzędów zjazdowych zasiada czło- 
т. mek od koropy Czeruiewski. 


Dla urzędów zjazdowych. 


Wilejskiego. Oszmiańskiego. Dziśnieńskiego. 
15 października. í listopada. 15 listopada. 
1 grudnia. 15 grudnia. 1 stycznia. 
15 stycznia 1862 r. 1 lutego. 15 lutego. 
1 marca. 15 marca. | 1 kwietnia. 
15 kwietnia. 1 maja. 15 maja. 
1 czerwca. 15 czerwca, 1 lipca. 


Na posiedzeniach trzech urzędów zjazdowych zasiada członek od 


korony, Kolankowski. 
4., W skutek uczynionego przez jednego pośrednika pojednawczego ру- 
tania: czy mogą czasowie obowiązani włościanie-gospodarze, w ciągu 
pierwszych 9-ciu lat obowiązującego użytkowania z ziemi,za zgodą oby- 
watela przejść du gmin wiejskich, nienabywszy gdziekolwiek na włas- 
ność ziemi lub bez objawienia kapitału kupieckiego,—urząd gubernjalny 
postanowił: włościanie trzymający vcząstki, w ciągu pierwszych 9-ciu 
lat nie inaczój mogą z gmin wychodzić, jak z zachowaniem warunków 
w art. 130—140 ust. og. i art. 103 ust. miejs. wyłożonych. 5., Prze- 
lużone było urzędowi okolne zalecenie p. naczelnika kraju, względem 
połączenia, w celu zmniejszenia wydatków na utrzymanie gromadz- 
kich osób urzędujących, włości czyli gmin mnićj ladnych w obszer- 
niejsze. Ро należytem roztrząśnieniu tego pytania, uchwalono prze- 
łożyć p. naczelnikowi kraju: że w obecnym czasie daje się postrzegać 
ogólna pośredników, obywateli i włościan dążność do połączenia gmin 
mnićj ludnych w większe, dla zmniejszenia rozchodów; że urząd gu- 
bernjalny w tychże widokach utwierdza przedstawienia tego rodzaju, 
z niejakióćm nawet odstąpieniem od 43 art, ust. ogól., co do odległości 
wsi od zarządów gminowych; że wtćj chwili w gubernji Wileńskićj, 
w którćj liczy się do 195,000 czasowie obowiązanych włościan рісі 
męzkićj, na 197 gmin rozdzielonych, w średniej ilości wypada około 
1,000 dusz na gminę, a przy rzadkićj ludności w tćj guberaji, gminy 
zawierające znaczną ludność nie wszędzie mogą być dogodne dla wło- 
ścian, i następnie rzeczone zalecenie p. naczelnika kraju przyjąć za 
wskazówkę postępowania w potrzebnych razach. 5., Го przełoże- 
niu okolnego zalecenia p. zarządzającego ministerstwem spraw 
wewnętrznych. pod dniem 29 sierpnia za №. 60, względem przedsię- 
wzięcia wszelkich prawnych środków ku pobudzeniu pp. obywateli do 
przedstawienia listów nadawczych w ciągu rocznego terminu od dnia 


ogłoszenia Najwyższego manifestu 19-go lutego roku ter. w mieście 
gubernjalnóm; то przysyłanie do ministerstwa na dzień 1-szy i 15-ty 


ją, że МеароШаше podzegani przez Franciszka II za- 
pałą pożar domowćj wojny i powrót Burbonom na tron 
ułatwią. / Kiedy zaś dzielnem, mądrem i łaskawem po- 
stępowaniem rządu włoskiego, „sprawa. Włoch jednoli- 
tych ciągle potężniała tak, że już najmniejszćj wątpli- 
wości nie było o nieodzownćj woli narodu, Napoleon 
stosunki dyplomatyczne przywrócił i Królestwo włoskie 
uznał, łecz takie zastrzeżenia poczynił, iż do nowych 
rokówań zdawał się szerokie vtwierać wrota. Tymczasem 
wieść gruchnęła, że rzucił óko na Sardynję, że ustępstwo 
tćj wyspy miało ókupić powólność Francji w sprawie 
rzymskiej. OQburzyło to sumienię narodu włoskiego, 
wnet zatćg usiużue dzienuiki paryskie poczęły wma- 
wiać, że Napoleon zagaił rokowania z Austrją o wymia- 
nę Wenecji za stosowne wynagrodzenie ma Wschodzie. 
Zdaje się, że p. Ratazzi po to udał się do Paryża, aby 
rzetelność tych wieścis codzień szerzonych i codzień od- 
woływanych, zgłębii, Widać, że dłużćj prawdy wikłać 
było niepodobna , bo: uagie myśl włoska wzięła zwrół 
nowy i wszystkie dzienniki półwwyspu jednomyślnie o- 
powiadać poczęły, że Włosi na własnych tylko siłach 
polegać powinni, że jedio tylko іш pozostało, t.j. pra- 
widłowe uzbrojenie wojska doprowadzić do największych 
rozmiarów. Ta myśl tak jest powszechną, że nawet 
Garibaldi, niegdyś tak niecierpliwiący się z ogłoszeniem 
królestwa Wikiora Emmanuela ze szczytów Kapitolu, 
nie mogący przebaczyć hrabiemu Gavour jego oględności, 
potępiający ją jak zdradę, nagle potężnym głosem woła: 
stój! zamiast rozlegajacego się dawnićj hasła do 
towarzyszów broni: naprzód! 

Cokolwiek bądź, zwołanie izb włoskich na dzień 20 
listopada w Turyuie, każe. spodziewać się, że wkrótce 
światło zajaśnieje. Baron Ricasoli, jeśli dziennikom 
wierzyć mamy, złoży parlamentowi wszystkie papiery, 
ściągające się do rokowań w sprawie rzymskićj, Zna- 
na otwartość tego męża stanu nie dozwala posądzać go 
о umyślne przemilezenia; potrzeba będzie nakoniec zażą- 
dać od parlamentu albo stanowezćj uchwały, albo wy- 
stąpić z nową proklamacią Moncalieri +. j. odwo- 
łać się wprost do uarodui zapytać, czy chce lub nie 
chce mieć Rzym za stolicę królestwa? № przyszłą 


krutnie tłumione, lecz nie wytępione, żyją jeszcze we | tężnego sąsiada. Napoleon. mógł najdowodnićj przeko- środę %. j. 8 (20) listopada nastąpi ten dzien wielki i 
wspomnieniach “starców, i tlejąc pod popiotem grożą | nać się, że lud neapolitański z Burbonami nazawsze zer- | uroczysty; za dni dziesięć wiedzieć będziemy 00 Wiktor 
w pożar wybuchnąć. Tylko wspaniała, rycerska i зег- | wał, giy oblężońemu i dzielnie broniącemu się królowi Emmanuel wyrzeknie i czy ogłosi współziomków swoich. 


deczna osobistość Wiktora Emmanuela, tylko legendo- ! odsieczy 


становленій: уплата коихъ, по указу 1843 г., отнесена. 
на вспомогательный земскій сборъ. s i 

2) Изъ собранных» свъдъній о MBCTHBIX'b путяхъ ср: 
общения за 1814—1816 годы оказалось, что дорожная 
повинность отправлялась не BE3ĄB одинаково: B'h og | 
губерніяхъ участвовали въ ней только поселяне придо- 
рожные, въ другихъ BCB жители уёзда; въ OĄHBX'D она 
отправлялась частію наймомъ, по согласію поселянъ, 
Bb другихъ выставлялись работники натурою ; кром8 
того, въ HBKOTODbIXb губерніяхъ производился денеж- 
ный, по м8 потребности, COOP Ha устройство и почин- 
ку MOCTOB%.  Переложен!е сей: натуральной ‘повинности 
въ денежную разръшалось въ частности‘ для нвкоторыҳъ 
м%стностей; напримъръ BŁ 1822 г. дли Сибири, въ 1823 
‚г. для Новгородской губернш. ‘Источниками для’ покры- 
rid издержекъ по устройству ‘больших сообщенй; кро- 
мъ добровольныхЪ приношенй и остатковъ отъ пред- 
‘полатавшагося тогда по вышеупомянутымъ правилам 
1833 г. вспомогательнаго земекаго, сбора, ‘полагались: 
4) усилеше обыкновеннаго © земскаго ебора m 2) og- 
крытіе займа изъ кредитных» установлений насчетъ зем- 
i6Raro сбора, опредфлен!е коего B% каждой губерши за- 
виефло’ отъ комитета объ устройств® тубернекаго щоссе. 

Работы на ‘шоссе, правилами 1833 г.’ положено 


$ 
| 


nie dał; ale i to ше skłoniło go 


емей, < АЯ" з. 


ретина ае 


щій вспомогательный земскій сбору, 1; па частные зем- 
ckie сборы губерній M, на C4eT% казны. Takum» 06- 
разом большая Часть расходовъ (%5) на устройетво 
вакъ государственных, такъ и губерискихъ шоссе, воз- 
ложена „ва земство. Въ послёдетыи времени, для 00- 
легченія земства въ издержкахъ Иа” ремонт шоссе, по- 
ложено (въ 1849 r.) увеличить orii 000р%, "без вси- 
каго пособін со стороны земства, оставивъ впрочемъ 
погашеніе сдвланныхь уже 3AŃMOBA на прежнемъ OCHO- 
вании. Те 4 
По ныне pbfcrByfonyewy уставу о 3EMĆRUX% повин- 
ностяхъ 1551 r., содержаше “губерискихъ и’, уёздныхъ 
дорогь посредетвомъ денежной п винности отнесено’ на 
губерискій земскій сборъ, а посредетвомъ натуральной -— 
на натуральную повинность; ебдержаше’ же проселоч- 
ныхъ и полевыхъ дорогь возложено на обязанность вла- 
дъльцевъ и крестьянъ, чрезъ земли коихъ ONB прохо- 
дятъ. | 
"b. Въ 1802 r., съ принятіемъ общихъ “мёръ къ 
устройству земскихъ повинностей, обращено ‘было BHM- 
manic и на почтовую повинность. Msb свъд®НІЙ за 1814— 
1816 r., доставленных местными нАЧальствами, ÓKA- 
залось, что сборъ денегь на эту повийностіь хотя и’ про- 
изводится, но въ каждой туберніи особо и крайне ney- 


производить подрядомъ ‘или хозяйственным ‘образом. равнительно; слёдстнемь сего было ‘постепенное ÓĆBO= 


и Cb доставкою матеріяловъ тоже подрадом‘ьтили Hapa- 
‘домъ. JAA устройства дорогъ прочих aaa клас 
совъ, исправляемыхъ натуральною повинностію ; p'b 
правилахъ 1833 г. установлень подробный 
расположения ! сих'ъ дорогъ Ha постоянные и, 
ности, уравнительные участки. | 

Въ 1842 году ‘установлено BŁ: naareżb. CCYAb 10 
займамъ Ha ‘ущеройство“` государственныхь шоссе, Ка- 
сающихся губернскихъ городовъ, и потому замфняю- 
щихъ собою губернское шоссе, м%ру участія земскихЪ 
`^еборовъ и государетвеннаго казначейства олредвлить 
4 «Авдующимъ 0бразомъ; %, uacru займа обращать Ha: об- 


по возмож 


Mig 


‘бождеше ЯМЩИКОВЪ отъ почтовой гоньбы и BMBCTŚ пе- 
реложеніе ихъ повинности на денежный ‚земский сборъ, 
который распредёлялея по каждой губернии до 1858 г., 


порядокъ | a ель этого’ времени / распредвлиется no: всей зимперіи, 


BMSCTB CH прочими государственными: сборами. Содер- 
KAHI почтовых, станцій: на ечетъ депежнаво земекаго 
сбора’ производилось по, различнымъ системамъ: прежде 
другихъ была: принята, торговая: CHCTEMĄ 1(1:-е,:-Отдача 
BB“ содержание ‘станций о щубличныхъ: торговъ)у аи съ 
1836 ropa она стала замфияться 13-ти-лётнею. оцёноч- 


ною системою (т:-6. NO разсҷету прихода, протонов» A | несено ‚тогда ZKE. 
и расхода издержекъ на содержаніе станцій); но m cia: коне съ:души iB 


do wyprawie- ! za pełnoletnich, mogących obejść się bez obećj opieki. 


nocabąHAa ‘система HG оправдала Ha двлв ожиданій npa- 
вительства. Почти съ самаго введенія стали возникать 
жалобы" CO ‘стороны земетва: Затвмъ, NO неудобству 
оцвночной системы, ‘высочайшимъ повелвніемъ 22-го 
jiona 1859 r. предоставлено главноначальствующему 
надь-почтовымъ департамептомъ , по mph окончаня 
вроковъ’ ‘контрактам (MO `оцфночной системв , вводить 
вольный почты, учреждене коихъ допускается въ ви 
dqaxa облегченя земекато сбора. Для сокращенія-рас- 
ходӧвъ земетва по почтовой повинности; въ: послвднее 
время приняты еще елвдующія мвры: A) по BCBM'b Ty- 
‘бернямь, TAB станции отданы ‘по оцвиочной CH темф, так- 
‘са прогонныхъ денегь воввышена; б) предоставлено CO- 
ббраженшю министра внутренних” ĄBAD, не слдуетъ ли 
Kw возведению | ётандіонныхъ домовъ примвиить поря- 
"док, ‘установленный, Bb іюнф 1819 r., относительно по- 
тройки зданій для присутственных мфстъ, тюремъ и 
других казенных’ зданій , T-€. приглашать частвыя 
лица Kb постройкв Зданій Ha свой ететъ, для найма 
“оных от казны на’ продолжительные сроки, M в). y- 
празднены почтовыя: гостинницы, ‘на ‘гракт® между CTO- 
‘лицами, содержавшіяся Ha счетъ земскаго сбора. 
Б: Въ текущем CTonbriw BW способв удовлетворе- 
ній потребностей мвСтнаго: управленія" едълапы значи- 
UmoNŁAKIA йзмвненія, состоящія нреимущественно: въ ‘от 
новеніи на, земство издержек», лежавщихъ прежде. на 
казнив. MMeRHO: а) ‘за, оказавшимся ‘недостатком ора 
‘баго -строительнаго капитала, назначдемато: д0 18 ki 
9% казны Hå устройство’ помфщеня пис 
месть (и тюремъ), съ 1839 г. допущено на = "pea: 
Merb ‘особый земекій сбор; который gora y реж. 
дался въ разныхъ губершяхь и прое, 280M 1851 
г. устройство помфщешя: мветных» yap на UM отнесено 
à EA скія повинности; б) 
вообще на тубериекія земе 1835 г 
мветныхъ полицій, которое СЪ Г 
‚на емство» Pb 
сзхъ состояний, 


содержаніе 
возвышено, ; OT- 
Buąb ocoGaro. сбора, по | 
Кром городекихъ CO- | 


każdego miesiąca wiadomości о ułożonych listach nadawczych, klas- 
syfikując je na rzędy następujące: 1-szy, na podpisane i niepodpisane 
przez włościan, 2-gi, na zawierające w.sobie:-a) oznaczenie stosun- 
ków obowiązujących włościan względem obywateli i b) znoszące te 
stosunki przez danie włościanom ziemi na własność; 3-сі, ną zosta- 
wujące włościan : a) na robociźnie, i с) na czynszu i4-ty, na zno- 
szące stosunki obowiązujące: a) bez pomocy rządu i b) z pomocą 
rządu,— urząd guberojalny postanowił : załecić pośrednikom poje- 
dnawczym, iżby przedsięwzięli najskateczniejsze środki do pobudzenia 
ір. obywateli ku najrychlejszema ułożeniu listów nadawczych, z tój 
uwagi, że teraz właśnie, po ukończeniu robót w polu, nastał najdo- 
Bodniejszy czas ku temu, i że więcćj niż pół terminu na to naznaczo- 
nego już przeszlo; a następnie urząd potrzebowane przez p. zarządza- 
Jącego ministerstwem wiadomości ma nicodmienaie w naznaczonych 
terminach przedstawiać. 


Na posiedzeniu 23-x0 września. Urzędowi przełożone zostały przy- 
słane przez pośredników pojednawczych wiadomości о jednosielach, 
Я których się okazało, że pp. pośrednicy nie jednostajnie pojmują naz- 
wę „jednosiele*,gdyż niektórzy wcale nie oznaczyli w nich liczby chat, 
a inni znowu w liczbie jednosielów wymienili miejscowości osiadłe 
23, 4, 516 chat składające Się; przeto urząd gubernjalny, dla ob- 
jaśnienia co należy rozumieć pod wyrazem, jednosiele, — postanowił: 
uwiadomić pp. pośredników pojednawezych о treści pisma p. naczelni- 
ką kraju, z dnia 27 спесуса za N. 5898, określającego znaczenie jedno- 
siela, przyczem objaśnić , że w kraju tutejszym zamiast wyrażenia 
„Jednosiele**, używa się nazwa „zaścianek*, pod którym należy ro- 
zumieć osóbno położoną miejscowość osiadłą, składającą się z jednój 
lab dwóch chat; a chociaż pod tém imieniem istnieją bardzo często 
miejscowości, ze znaczniejszćj liczby chat skladające się, wszelako 
w istocie są one nie co innego, jak osady czyli wioski, które niewłaści- 
wie zachowały dawniejszą nazwę zaścianków, daną im niegdyś, kiedy 
składały się jeszcze z chaty jednój lub dwóch; zatóm polecić рр. po- 
średnikom, ażeby ci, od których wiadomości o jednosielach otrzymano 
bez oznaczenia ilości chat, uzupełnili je przed nadesłanie dostatecz- 
nej wiadomości, stosownie do powyższego określenia znaczenia słowa 
„jednosiele czyli zaścianek**, z wymienieniem przytćm: ile z ogólnćj 
liczby zaściaaków i dla jakich przyczyn nie może być podciągniętych 
pod одоше przepisy co do oznaczenia powinności za gruuta, pozo- 
stawione na stalą używalność wlościanom i na wykup przez włościan 
osiadłości siedzibnćj. 


Nadto, na wszystkich owych posiedzeniach były rozstrzygane 
przedstawienia pośredników pojednawczych tyczące się zmiemienia 
składu gmin i gromad , oraz wniesione przez pośredników pytania* 
względem pojmowania rzecrywistego znaczenia niektorych artykułów 
ustaw włościańskich. 


raz siluićj krzewią się między ludem. Spokojność i po- 
rządek staje się co raz powszechniejszym, a kłamstwa 
o nieszczęśliwym stanie kraju coraz mnićj znajdują 
wiary. Głównie dwa wymysły, pierwszy o wylądowa- 
niu jenerała hiszpańskiego Borges, о zaprowadzeniu 
przezeń w Kalabrji rządu Franciszka II; drugi o ogło- 
$zeniu rzeczypóśpólitćj w Palermo, zadały ostatni cios 
łatwowierności. Чай dziś. nikogo złudzić nie podobna 
nadzieją powrótu Franciszka И do raz utraconego pań- 
stwa; nawet wedlug ostatnich wiadomości jenerał la 
| Marmora, nowy dowódzca siły zbrojaćj'w Neapolu, miał 
gwardji narodowćj zapowiedzieć prędki odjazd byłego 
króla obojga Sycylji z Rzymu. Być może, że Napoleon 
po rozmowie z hrabią de Goyou, przekonał się, iż pobyt 
Franciszka de Bourbon w wieeznćm mieście i'ciągła 
usilność podsycania zbójectwa, jest zbrodnią przeciw 
ludzkości, wołającą 0 pomstę; być, mówię, może, że wy- 
jeduał na ojcu świętym, aby Franciszkowi II ustąpić roz- 
kazał i aby w sposób tak okratoy dłużćj nie nadużywał 
udzielonćj sobie gościnności. 

Dzień 31-go' października, 'byłedniem rzewnego 
smiutku dla Neapolu. Jenerał Cialdini złożył piasto- 
wauą przez siebie namiestniczą władzę, i pożegnał Ne- 
apolitanów, z którymi go tak serdeczny stosunek wiązał, 
następną odezwą: y | 

„Neapolitanie | Namiestnictwo dziś ustaje wra- 
cam nad brzegi Padu. 

„Zrozumiawszy moje zamiary, byliście dla mnie 
wspaniałymi i poblażliwymi; przyjęliście z dobrocią tę 
odrobinę dobra, którą wam'przyniosłem; przebaezyliście 
nieudolności ludzkiej wszystko, czego dokonać nie mo- 


рет. 
„Ufność i przychyluość, którąście mię zaszczycili, 
pozostauą wyryte niezatartemi głoskami w mem sercu. 
Pozostaną : опе  najsłodszą i najdroższą nagrodą moich 
słabych usług; nagrodą, wyższą nad wszystkie inne, ja- 
kićj żaden rząd ani dać, ahi odjąć nie zdoła. * | 
„Odjeżdżam spokojny o waszą dolę, ponieważ jene- 
гаі la Marmora zajmuje moje. miejsce. „ Poważanie i 
przyjażń, jakiemi natchnąć mię umiał, zaehęcają mię 
do mówienia o nim. Ale јелегаї la Marmora jest'nadto 
i wielkim, nadto znanym przez Włochy, aby moje słowa 
mogły podnieść jego sławę. Dosyć imienia, które 
nogi. ma 
„„Neapolitaniel Zostawuję: wam pożegnania треіше 
словій; на этотъ же сборъ обращено въ 1838 r. и содер 
‘жане при земекихт, ‘судахь ‘и’‘стаповых ‘квіртйрахъ 
разсыльных» И, KOHROJHpiX'b, икоторое-прежде лежало на 
натуральной повинности мвестныхъ жителей. Сборъ на 
содержаше земской полиціи, равномърно ‘распредфляясь 
по всему государству, не иринадлежаль къ тубернекой 
земской повинности и потому уставомъ 1851 r. вее со- 
держаніе, той полиціи отнесено Ha государсавенныйхвем- 
скй  сборъ. „На губернскій же земский .сборъъпо | части 
содержанія | лицъ м6ёстнаго управлешя, уставом сим 
возложено: „содержаніе. KHUDA по;земскимъ сборам, су- 
точныя деньги губерискимь ; чиновникам” з, содержаніе 
другихь чиновниковъ (преимущественно судебныхь) и 
т. 1.3 в) подводная повинность, длЯ разъћздовъ, чиновъ 
земской полицій, причислялась. всегда къ натуральнымъ: 
въ 1816 г, она, возложена HA ОДНИХЪ казенныхљ kpe- 
стьянъ;еъ 18 21на всё имя помфщичьи и казенныя, а. въ 
послвдующіе годы распространена на сельскія, M нодат- 
ныя, сословія BCX b вообще ВЪдометвъ. По случаю: воз- 
HMRUIUX'b gaT BM b затруднений въ уравнительномъ отправ- 
лени сей, повинности натурою, предцисаны, ‚въ 1825 ro- 
ду.. правила. о распредфлеши ея на участки, ‚равно NOA- 
лверждено 0 П600ращенін той, повинности въ денежный 
сборъ; Наконец, ръ устав 4854 года указаны мёры 
предупреждения неуравнительнаго требованія обыватель- 
CKUX'b Подводъ безъ прогоновъ. i: За: BCBM b тъмъ однако 
постоянно возникли предположенія. о обращени сей по- 
BUHHOCTU изъ натуральной въ денежную, по. случаю врай- 
ней неурдвнительности CA въ Натур; но эти предиоло- 
женя отклонялись. правительствомгь, чаетію NO неимвнію 
въ виду согласія MBCTHBIX) жителей, aero до иреобра- 
зованя. быта, помёщичьихь крестьянъ и мвстнако управ- 
ленія. i AP 
(Продолженів впредь: 


1 ші 
——————-% 


> йз 


W krajach obojga Syeylji zdrowe wyobrażenia co- 


przywiązania i wdzięczności. 
tersku, bo z serca pochodzi. 
„Nie daj Boże, aby mój pobyt między wami, 
miał przynieść jaką szkodę tym pięknym krajom, dla 
których pragnę wszelkiego rodzaju błogosławieństw. 
Nie daj Boże, aby miał  nadwątlić sprawę Włoch i 
wolności, którym od lat trzydziestu poświęciłem moje 
życie i moją szablę. 
Henryk Cialdini. 
Neapol 31 października 1861.“ 
Jenerał la Marmora przy objęciu zarządu przemó- 
wił następnie: | 
„Neapolitanie! Król poruczył mi dowództwo 5208- 
tego wojskowego wydziału, tudzież zarząd krajów ne- 
apoltańskich. Pojmuję całą trudność nowego stano- 
wiska, ale wiem także, że powinienem był być posłu- 
sznym. 
„Łwracam się do władz, do gwardji narodowćj, 
„do tych wszystkich, dla których miłość ojczyzny jest 
"najświętszą powianością, Pobożne a wiekowe pra gnie- 
denia najznakomitszych Włochów zostały ow części: za- 
"spokojone; całkowite ich ziszezenie zależy od poświę- 
сей, których jeszeze kraj od nas oczekuje, zależy od 
maszćj ufucści i zgody. Przybyłem w pośród was z 
niezłomnóm postanowieniem spółdziałania w wielkićj 
«sprawie jedności, wolności i zamożności ziemi włoskićjiś* 
Powyższe odeżwy świadczą, wbrew: twierdzeniom 
"dzieńmików wstecznych, że między Włochami południo- 


wymi i północnymi, nie tylko nie ma nienawiści, ale 


правије między nimi szczere braterstwo. Imiona; Gà- 
ribaldi i Сан, nazawsze zespoliły się z dziejami Ne- 
apółu, i niedługo może ©żekać przyjdzie, że ich posągi 
ozdobią jedno z najpiękniejszych miast świata i przy- 
_ pominać będą wiekspomne zdarzenia 1860 i 1861 
roku. 
W Berlinie gwar uroczystości i zabaw ucichł. Tryb 
" zwyczajny życia wrócił, a z nim i ciężkie kłopoty nad 
królestwem pruskićm ciążące. Trudno zataić, że po- 
łożenie tego państwa jest bardzo zwikłane. "Kilka 
ogromnych pytań/czeka rozwiązania, a zawady są tak 
wielkie, że kłopoty królestwa włoskiego, w porównaniu 
"4:pruskiemi, są: drobne i podrzędnćj wagi. Zastanów- 
my się bowiem nad zadaniami, którym Prusy podo- 
łać muszą. Sprawa jednolitych Niemiec jest ńajcięż- 
szćm brzemieniem, którego rząd berliński dzwignąć nie 
chce, lecz pozbyć się go w żaden sposób nie może. 
Та wyższość, którćj narod pruski rozumem , rozsze- 
rzaną oświatą, udoskonaleniem stosunków społecznych, 
"wytrwałością pracy i poświęceń dobił się w obliczu 
Niemiec; ta wyższość stanowi jego dziedzictwo kr wa- 
wo żapracowane, naród nigdy się go dobrowolnie nie wy- 
rzecze. Prusy, z małym wyjątkiem, który, w danym 
razie, bynajmnićj ich rządu nie zakłopota, są jednolite, 
ezysto niemieckie. « Rząd. pruski. może mimowiednie 
przywykł uważać się za przewodniczący w kazdym 
ruchu wielkićj ojczyzny, a wszystkie umysły nieskażo- 
ne obeemi wpływami, przywykły uważać Prusaków 
za starszych braci, około których gromadzić się, we 
wspólnćj pracy pomagać a nawet służyć, nie poczytu- 
ją za ubliżenie, lecz raczćj za miły obowiązek, Na- 
'ród- pruski mimowolnie, lecz najehętnićj, oddając się 
/prądowi ojczystćj myśli postrzega z każdym dniem 
"wzrastające niepodobieństwo odepchnienia od siebie ze- 
"wsżąd cisnących się pod jego opiekę narodowości nie- 
mieckieh, te pokrewne związki z każdym dniem stają 
się silniejszemi , a wyłamanie się z wypływających 
stąd. powinności, ео raz niepodobniejszćóm. Uwoż na- 


"CZTERY ЕМУ 


(KARTKI Z ŻYCIA JMĆ PANA FULGENTEGO). 
wydał 


zZdoizniew. 


Kto ja byłem w sobie? 
(Pierwszy ideał). 


(Ciąg dalszy, ob. №. 85.) 


Po mszy $. nie wiem jakim sposobem, jakim видет 
prawie, znalazłem się obok serafa - Zotki, bom wcale 
ше miał. podchodzić do nićj. „ Qaa- także. spójrzałą na 
"mnie'z jakimś rodzajem zadowolenia. 

— 0 jakżeś prześliczna! —zawolałem składając rę- 
ce jak do modlitwy, i szkarłatny rumieniec Oblat mi 
twarz i czoło, nie czułem bowiem, jak te słowa wypa- 
dły mimowolnie z ust moich. 

— Dziękuję za komplement — odrzekła śmiało 
i z usmiechem Zotka. 

Stanąłem jak gdyby mnie kto w same czoło ugodził 
ostrym kamieniem; jakiś chłód przejął mnie do serca, 
sam nie pojmowalem €0 to jest, со za uczucie przykre, 
niespodziane шаа owładnęło : — te słowa wyrzeczone 
głośno, z uśmiechem obojętnym „dziękuję za komple- 
Шепі“ sprawiły na mnie wrażenie, jak kiedy kto nie- 
spodzianie месі w zimną kąpiel i wstrząśnie się cały 
przejęty dreszczem. 

A przecież едд tak złego było w tych słowach ?.., 
grzeczność i podziękowanie... 

Ale za 00% 00а mi podziękowała ? myślałem w 50- 
bie — co znaczy to słowo „,kompiement* ?... I mysla- 
łem i stajem, nie ruszając się 2 miejsca. Niewiem 
jakbym długo zostawał w tak nierachomćj pozycji 

otrętwiałego widza, gdyby 3 Lotka, która snać ulito- 
wała się nademuą i rzekła 2 usmiechem £glarnyn: 
siu Pen, jako kawaler powinieneś być grzecznym dla 
d a my, podaj mi rękę i sprowadź z chóru. Posłuszny 


wziąłem ją za rękę, alem nie wiedział го począć dalej, | 


idąc więc za popędem instynktu naturalnego, przycis- 
nąłem do ust... 

— To nie miejsce na takie rze 0 ZY; TZe- 
kło dziewczę, usuwając zlekka rękę. Sprowadzaj mię 


рап tak grzecznie, jak widziałam mężczyzni sprowadza- | 


ja damy z teatru. 


ДЫМ 


Przyjmijcie je po bra- ;ród widzi, że przewodnictwo we wszystkich sprawach 


ogólnych do niego należy, król widzi, że jak przed- 
stawiciel narodu, umyć sobie rąk od spraw niemieckich 
nie może. Naród widzi, że te sprawy nie pójdą wła- 
ściwym biegiem, dopóki nie spłyną się w jeden wspólny 
nurt ludowy; król zaś widzi, że nimby tə nastąpić mia- 
ło, wiele pojedyńczych udzielności zniknąć powinno, 
а na io w żaden sposób przyzwolić nie może. Tym- 
czasem przed innemi naglą: urządzenie sejmu związko- 
wego, dowództwo nad wojskiem związkowóm, rozstrzy- 
gnienie sprawy duńsko-holsztyńskićj , zatargi konsty- 
tucyjne w Hessji elektoralvćj i nakoniec traktat han- 
dlowy między Francją i Niemcami. Doświadczenie 
nauczyło, że żadnego z tych pytań w drodze układów 
załatwić nie podobna. Król Wilhelm załatwić go do- 
rażnie nie chce. I stąd to wynurzył się między na- 
rodem i tronem dziwny stosunek, że wśród wzajem- 
nćj miłości i zaufania, może blizką jest ta chwila, 
w którćj obie potęgi różnemi pójdą drogami. 

Ме. Prusy są nie tylko mocarstwem niemieckićm, 
leeg i europejskićm, o ezćm od niejakiego czasu rząd 
zdaje się zapominać. Dziennik londyński Times, 
pięknie, wymównie i rozumnie zwraca uwagę rządu 
pruskiego na tę część jego obowiązków. Umieściliśmy 
pismo angielskiego dziennika w dzisiejszym namerze 
Kurjera; prosimy czytelników naszych, aby ję odezy- 
tać i głębićj nad niem zastanowić się zechcieli. 


„Otrzymano w Tutynie d. 4 listopada wiadomość, że 
w Malcie urządziła się wyprawa Burbońska, złożona“ ze 
400 ludzi, lecz ostrzeżona o odkrycia w Neapolu ich strón- 
uników w przejęciu listów zaniechała tego zamachu. / Wie- 
daleko Salerno, zbójcy napadli na trzech iużynjerów fran- 
cuzkich, 2 których jednego zabito, drugiego raniono, trze- 
ci zaś ocalił się ucieczką. Jener. della Rocca dał wiedzieć, 
że otrzymai posłuchanie u królowćj w Atenach, dokąd był 
wysłany przez Wiktora-Emmanuela dla powinsżowania 
szczęśliwie uniknionego zamachu na jćj życie; poseł wło- 
ski ozdobiony Został wielką wstęgą orderu Zbawiciela. 
Późnićj d. 31 października, król grecki wrócił do Swćj 
stolicy i został przyjęty z zapałem. Piszą z Turynu d.5 
listopada, że jutro w Guzżecie Urzędowej ukaże się dekret 
zwołujący parlament па й. 20 tegoż miesiąca. Z Neapolu 
oznajmują 5 Lstopada, 26 јепегаі La Marmora przyjmując 
sztab gwardji narodowćj, wyraził nadzieję prędkiego Od- 
jazdu Franciszka II z Rzymu. Trąba powietrzna, która 
29 października sprawiła ogromne s kody w Rzymie, spa- 
Ша ną Watykan i o mały włos nie zburzyła 102, malowa- 
nych przez Rafaela,—wezbrany Tyber zerwał 5-6 mostów. 

W Hiszpanjt według doniesień z Madrytu z d. 4 listo- 
pada miał być przez królowę i króla dany wielki przegląd 
wojskowy wyobrażający wojnę, na cześć Muley el Abbasa, 
100 dział gwintowanych dawać będą ognia, jen. Prim przyj- 
mie dowództwo tćj wojskowćj zabawy. W Medinaceli 
miał miejsce zamach republikanekiego buntu, podobniejszy 
jednak do pijackićj hulanki, —herszt został schwytany przez 
wiadże cywilne, tak, że nawet niepotrzebowano używać 
siły zbrojnćj. Było to prawdziwe dzieciństwo, bo Ricardo 
Lopez, co stanął na czele rozruchu, ma łat 17-cie, z zabra- 
nych zaś papierów widać: że sprzysiężeni zaiiyślali о ułat- 
wieniu Garibaldiemu sposobów przybycia do Hiszpanji; 
w tychże papierach znajdował się projekt pożyczki dla 
Mazziniego. Infant Fernando umarł w Lizbonie dnia 6 
listopada. ~ Podług dzienmka Korespondencja, z d. 5 listo- 
pada, liczba głosów ministerjalnych, przy wyborach na 
prezesostwo kortezów, wyniesie około ośmdziesięciu. 


Włochy. 

Turyn 28 października. Minister sprawiedliwości i 
wyznań rozesłał następny okolnik do arcybiskupów, bisku- 
pów i officjałów, w królestwie Włoskićm. 

„Szereg cudownych zdarzeń w krótkim dwuletnim, 
przeciągu wskrzesił naród Włoski, pozwolił ша wywal- 
czyć w obliczu świata swe prawa nieulegające przeda- 


Ja zaś ше widziałem nigdy, jak to się damy spro- 
wadzają: wziąłem więe ją za rękę na wzór przewodnika 
idącego ze ślepym. 

Seraf mój parsknął głośnym śmiechem i wyrywa- 
jąc rękę rzekł: „,Pan nie umiesz być kawalerem.** 

— То naucz mię co mam robić, żeb.y być ka- 
walerem, — rzekłem z naiwnością godną złotego 


| wieku. 


I tak rozmawiając, śród śmiechów dziewczyny, a 
mego zakłopotania zeszliśmy na cmentarz. 

— Usiądźmy na wsehodkach tego pomnika, bo na 
murawie mogę zawalać sukienkę -— rzekła Фока — 
i zapoznajmy się lepićj; już ja pana drugi raz widzę 
w kościele — mówiła wieszając na sztachetkach na- 
grobka swój kapelusz pasterski, 

Toś$ mnie widziała! — zawołatem ucieszony, — 
о! i ja ciebie widziałem... i nigdy ше zapomnę!... 

— Doprawdy ?. — rzekła uśmiechając się niedo- 
wierzająco — niezapomaisz mnie nigdy ? a nie wiesz 
jeszcze jak się nazywam. 

— Owszem, wiem twoje imię i wiem kto jesteś. 

І opowiedziałem jéj- co usłyszałem 2 rozmowy 
trzech nieznajomych panów. 

Łotka zamyśliła się przez chwilę; a przerywając na 
końcu milczenie i jakby odpowiadając sobie, zapytała 
z dziwną $miałością patrząc mi w oczy: 


— To więc ош wszyscy trzej znaleźli mię ładną? | 


— Wszyscy — odrzekłem zdziwiony tém zapyta- 
niem — ale jeden z nich mówił — dodałem — że 
z ciebie będzie kiedyś sławna operzystka. 

— 0 zapewie, on mówił prawdę ! zawołała jakby 
w uniesieniu, ja się uczę śpiewać, ojciec mię posyła do 
szkoły śpiewaków... i usłyszysz kiedyś, jaką ja będę 


dą mnie uwielbiać || — Nie na to ше potrafiiem odpo- 
wiedzieć — 00 tych słów dostałem szumu w głowie, 
w oczach kręciły się drzewa, pomniki, krzyże i cały ko- 
ścioł; nie widziałem już Zotki,., ona znikła... kareta ją 
uniosła,.. i tumany kurzu zakryły jéj сидра postać ! 

— 0! zatrzymaj Się na chwilę! zawołałem wy- 
ciągając rękę, i nie widząc со robię, uchwyciłem za 
ramię zdziwione dziewczę. 

„m Jakiś pan natrętny ! — rzekła z obrażą usu- 
wając się odemnie. 


na nią błagalnie i szeptał z cicha: 


837 


„sokości świętych kazalnie miotano obelgi, przeciw” najja- 


„rze narodowi wykonywają pizysięgę wieciośi i królowi 


mieć sławę, brylanty, jeździć karetą i jak wszyscy bę- : 


Alem ja i tego nie zrozumiał, tylkom wciąż patrzał | 


== 


wuieniu, doprowadził go do ustalenia jednolitego włoskie- 
go królestwa, które, oparte ma woli ludów, objawione 
w najuroczystszy sposób, uznane już przez najpotężniej- 
sze i; najucywilizowańsze ludy i rządy, czerpie największą 
swą siłę w n:jwyższych zasadach sprawiedliwości, cnoty 
i wielkich potrzebach cywilizacji. 

„Ludność, głęboko wzruszona takiemi wypadkami, wi- 
działa w nich rękę opatrzności, a to przekonanie, utwier- 
dzając ją w nieograniczonćj ufności w zupełne odkupienie 
Włoch, obudziło w niej zdumienie i oburzenie na to wszy- 
stko, co stawi przeszkody i opór narodowym życzeniom. 

Na nieszczęście w rozmaitych stronach królestwa Za- 
'Sżłardość wielka liczba zdarzeń jawnie dowodzących, że 
znaczna liczba członków duchowieństwa, nawet najwyż- 
szych stopni nie tylko nie podziela tych przekonań, nie 
tylko nie chce zamilknąć przynajmniej w obec tój cudo- 
wnej zmiany rzeczy wszędzie powitanćj najzgodniej i naj- 
serdecznićj, ałe otwarcie okazuje się nieprzyjazną: rządo- 
wi narodowemu i jego prawom, ale usiłuje wrażać, że ten 
rząd i te prawa są w sprzeczności z nauką i dobrem katoli- 
ckiego kościoła. 

„Jest to rzeczywiście boleśnem do wymówienia, ale 
jest koniecznóm; ogłoszono w niektórych miejscowościach 
protestacje, encykliki, listy pasterskie, w których sama 
zasada rządu narodowego jest zaprzeczaną i podciąganą 
pod rozbior, w których znaczna liczba praw ogłoszonych 
przez ten rząd, w moc służących praw zawsze przez wła- 
dzę świecką wykonywanych, ogłaszaną jest za bezboźną, 
niesprawiedliwą, religji і kościołowi nieprzyjazną. W in- 
nych miejscowościach puszczono w obieg instrukcje dążą- 
се do zatrwożenia sumienia tych, co wzięli jakikolwiek 
udział w wielkim narodowym ruchu, со spełniali urzędnicze 
obowiązki, co narażali życie jak żołnierze; w innych zno- 
wu odmawiano odbywaria nabożeństw żałobnych po pole- 
głych w ciągu wojny o wyzwołenie narodowe lub co w in- 
nych zawodach dobrze zasłużyli się ojczyźnie; 'zakazywa- 
no obrzędów religijnych w naródówych uroczystościach; 
w innych najsurowsze kary rozciągano na duchownych, 
którzy nie wahali się okazywać uszanowanie dla wiadz 
świeckich i którzy jawnie dowiedli, że sprawiedliwie roz- 
różniać umieją prawa z istoty swojćj służące kościołowi 
i państwu; w innych posunięto się do tego stopnia, że z wy- 


śniejszćj osobie królewskićj; nauczano pogardy і łamania 
praw, żainieuiając w ten spósób dom Boży na jaskinię 
knowań przęciw porządkowi pospolitemu; * w inuyeh nie- 
chciano udzielić świętćj Księg* Ewanęejji, na którą żolnie- 


i prawom. ‚Мес гешу "mówić o tych  miejseowościach, 
gdzie widziano kapianów Boga pokoju, wywieszających 
sztandar odkupienia, by stanąć w szeregach łupieżców 
i zbójców. 

„Podobne postępowanie duchowieństwa w wielu miej- 
sęowościach żywo rozjątrzyło uczucie ludowe, które zosta- | 
ło boleśnie dotknięte przez kroki znacznćj liczby najwyż - 


szych dostojników kościelnych, którzy mogli 1 pówinni by- 


li użyć szanowanćj powagi swojego urzędu w'celu poje- 
dnania i pokoju, a którzy przeciwnie użyli jej na roznie- 
canie niezgod i rozruchów. Ztąd wszędzie niemal prze- 
mogła ta myśl, że znaczna część duchowieństwa, albo 
jawnie rząd na,astuje, albo tajemnie mu przeszkadza, 
myśl, która spotęgowana przez zamęt miemań i przez za-' 
pał namiętności, może ściągnąć największe szkody tak 
na kościoł, jak na państwo, wywołać i ułatwiać  występne 
knowania, dać pochop do szalonych zamiarów i stać się 
nieustającą grożbą zawiehrzeń przeciw powszechnćj spó- 
kójności. Tak opłakany stan rzeczy trwać nie może i nie 
powinien. Sumienie powszeche ze wstrętem tę myśi od- 
pycha, aby uczucie religijne miało być sprzecznem i nie- 
zgodnem z uczuciem narodowóm; pojąć „niepodobna  poło- 


żenia narodu skazanego na wybor między najdróższemi 


darami opatrzności i między pochopami 'przyrodzenia, — 
między zachowaniem religijaóm a zachowanem піер ›@1е- 
głości i swobody ojczyzny. Wóbec objawu woli narodo- 
wćj wynurzonćj z taką uroczystością i zgodą, wobeć praw, 
które oparły nowe królestwo па podstatvie tej samćj woli, 
duchowieństwo włoskie nie może uchylać się“ od powinno- 
ści uznania niniejszego porządku rzeczy i przyjęcia: jego 
EE 

— ÙÜ zostań jeszcze, zostań |... 

— Ależ ja nie odchodzę — jeszcze- торе z pół 
godziny pogadać z panem, bo potóm obiad. 

— Ten wyraz obiad opamiętał mnie niejako, 
i wróciłem z mojćj hallueynacji do naturalnego stanu; 
wiedziałem już, że mój seraf jada, a więc nie odleci 
па skrzydłach w niebieskie sfery; nabierając więc śmia- 
tości, rzekiem odważnie: 

— A więc po obiedzie będę mógł cię widzieć 
w tém miejscu? gdyż chciałbym... przynieść coś pię- 
knego... i ofiarować ci na pamiątkę. 

— А 625 ty taki bogaty ? 

— A па cóż to ci wiedzieć potrzeba? — ponowiłem 
pytanie z gołębią prostotą ? 

— Tak, będę wiedziała, czy warto przyjść na scha- 
dzkę po upominek. 

— 0 bądź pewną, że warto |... pewno nikt ci je- 
szcze nie dał tego, co odemnie dostaniesz... — 

— A kiedy tak, to do widzenia — o piątćj będę 
tutaj. ' 

I podała mi rękę na znak pożegnania. 


Oh | pierwsza w życiu schadzka miłośna! pierwsza 


‚ umówiona godzina 1 — jest to pierwsze uderzenie ser- 
(ta uoworodzącego się człowieka, — patrzy dokoła 


wzrokiem zdumienia i zachwytu, jakby po raz pierwszy 
Widział niebo, słońce i ziemię, a wszystko tak piękne, 


‘tak nowe, w tak godowćj szacie! — czas tylko ni e- 
‘в шоб пте długi zakłóca to wewnętrzne uszczęśli- 


wienie,minuty wydają się latami czekającemu.. a godziny 
wiekiem !... ale żeby tak czuć, tak czekać i tak się nie- 
cierpliwić, to trzeba mieć... lat piętnaście, uczucie 
kwiatka, a poezję pająka |... 


Nakoniec posumąwszy о całą godzinę skazówkę Ze- | 


gara, poleciałem па cmentarz ; alem nie wiele skorzy- 
stał z przyśpieszenia samowolnie czasu; Zotki jeszcze 
nie było. О w pół do szóstćj dopiero pokazała się jćj 
różowa sukienka między krzakami bzu i akacji. 

Trzymałem bukiet najęudniejszych kwiatów, i zbli- 
żając się do ubóstwionćj, ofiarowałem jćj ten pierwszy 
podarunek; przyjęła z wdzięcznym u$miechem..; i ра- 
trzała pytająco czy na tóm koniec ? 

Zrozumiałem ją — ale nie Śmiejąc tak zaraz Wy- 
stąpić z moją poezją na jéj cześć napisaną, trzymałem 
ją na sercu... i zacząłem niby obojętnie od pytania: 


i 
Н 
f 
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następstw. Nie może uczynić tego w шос powinności Wią- 
żących wszystkie stany obywateli; nie może, przez uszano- 
wanie dla zasad statecznie uznawanych i wykonywanych 
przez kościoł. Bo rzeczywiście, aby nie stanąć: w sprze- 
czności z prawami Boga, który utworzy wszy łudzi i społe- 
czeństwa zdolnemi do udoskonalenia, przywiązał do nich 
ciągłą zmianę i postęp, kościoł w swem zewnętrznem 
działaniu dawał zawsze wzgląd na bieg wypadków i z go- 
dną podziwienia roztropnością szedł Zawsze za wszelkie- 
mi kolejami życia społecznego, stosował się w upływie 
wieków w rozmaitych stronach swiata do wszelkiego“ ro- 
dzaju i wszelkiego kształtu rządów, troszcząc się tylko 
040 jedno, aby władze świeckie zostawiły ma swobodę 
spełnienia swego duchownego posłanniętwa, bo ten jeden 
tylko cel, będący: za obrębami ziemskich widoków, © za 
najważniejszy poczytywał. 

„Dla czegożby za dni naszych i we Włoszech kościoł 
miał ipaczćj postępować? Dia czegoż rząd, który sobie 
Włosi nadali, miai by uważać za'sprzeczny swym zasa- 
dom i swym widokom, gdy tak jedne jak drugie powinny 
być tylko dutiownemi a tem samem powinny nie rożmijać 
się z zasadami i widokami sprawiedliwości, cnoty ipo- 
rządku, do których. Włosi: pragną się zastosować i które 
pragną przez. pośrednictwo swojego nowego rządu oprzeć 
na јак najtrwalszych posadach? Dla czegoż miałby odma- 
wiać rządowi narodowemu tej przychylności i uszanowa- 
nia, których nie wahał. się udziełać wszystkim poprzed- 
nim rządom pólwyspu, nawet tym co okazywały się naj- 
mnićj skłonnemi do zapewnienia та jego prawowitych 
swobód? $ 

Rząd królewski może dać sobie świadectwo, że ciągle 
szanowal duchowną powagę kościoła, że zapewnił jego 
swobodę, nawet dla. wielkićj liczby duchownych, którzy 
padużywali tej powagi w zamiarach nieuczciwych i któ- 
rzy w ten sposób wywoływali sprawiedliwe oburzenie łu- 
dności. „Nie czyni on nigdy różnicy między: duchowień- 
stwem i ogółem obywateli; nie wkładał nań żadnych 
szczególnych obowiązków, nie wymagał od niege mie prócz 
zachowania tych praw, które tak. dla duchowieństwa, jak 
dla ogółu obywateli są modłą praw i powinności wspól- 
nych i zapewniają dla wszystkich dobrodziejstwa «spole- 
czności cywilnćj. i 

„Jeżeli oglaszał rozkazy i dekreta, mogące przynieść 
uszczerbek nie ża sadom ale własnościanajątkowej pewnych 
zgromadzeń i pewnych osób duchownych, czynił to w celu 
opatrzenia naglących wymagań prawnych i+gospodarczych, 
w moc. tych prerogatyw, (które. we wszystkiech czasach 
przyznawane były władzy świeckiej, które były: wykony- 
wane we wszystkich państwach katolickich, o ile tego wy- 
magaly szczególne warunki czasowe,  wsząkże niczego 
pie zaniedbywał, aby te środkisłagodzić pełnem względności 
postępowaniem. у 


nJ ednem z najgorętszych i najszcżerszych jego Ży- 
czeń, 2 którem bez wątp enia і naród najchętńiej się Ze- 
spoli, jest aby eo najprędzej nadszedł ten dzień,” w któ- 
rym prawa władzy duchownćj i prawa władzy świeckićj, 
zostaną zupełnie rozdzielone i* wzajemne ich granice naj- 
ściślej zakreśłone, tak aby kościoł mógł 2 jednićj “strony 
'używać zupełnćj swobody w porządku duchownym i w Kie- 
rowaniu sumienia wiernych, a z drugiej, aby państwo mo- 
gło zatrzymać się przed progiem swiątnicy, 72 tą pewno- 
ścią, że za tym progiem nie do niej nie należy, bòni“ prze- 
kroczy 00 wrzawa pochopów matersalnych i Światowych. 

„Lecz, aby to życzenie mogło się urzeczywistnić, po- 
trzeba, aby kościoł zrzekł się wszelkiego pafiowania świe- 
ckiego, aby zrzekł się wszelkich roszczeń wkraczania 
'w prawa państwa i aby, że” użyjemy 'słów* świętych; ogra- 
niczył Swoją troskliwość tylko królestwem, ` które nie jest 
tego świata. анн kt 

„Tym czasem rząd królewski nie może być obójętnym 
widzem stanu rzeczy obrażającego narodowe uczucie, 
wichrzącego i jątrzącego mniemańia, zaburzającego spo- 
kójność “publiczną; które może otworżyć bramę 'do cięż- 
szych jeszcze nieporządków. Nie tylko więć stanowczo 
umiyślił zrzucić z siebie wszelką odpowiedzialność za: opła- 
kane następstwa wyniknąć stąd mogące, ale postanowił 
wynaleść wszelkie środki dla położenia im końca. 'Niżćj 
podpisańy, któremu piastówanie spraw kościelnych jest 


— Gzy lubisz bardzo kwiaty ? 

— Wolę robione jak naturalne , odpowiedziała, 
bo te natychmiast zwiędną, a tamte są użyteczne długo 
do stroju. i i 

— Ale ше пла] а zapachu, nie mają duszy;'która 
je tak ponętnemi robi. l 

— T brylanty nie mają zapachu, a przecież sto- 
kroć ponętniejsze od kwiatów. 

— Ale gwiazdy na niebie jeszcze piękniejsze od 
brylantów, zrobiłem uwagę... 

— А cóż mi po nich ! — śmiejąc się serdecznie 
odparła Zotka, —chyba gdyby pospadały na ziemię, (оруш 
je pozbierała. Я 

Г oboje nagle zamiłkliśmy, bo czuliśmy, że oboje 
siebie nie pojmujemy. 

Nakoniec Zotka zapytała, patrząc na mnie z przy- 
mileniem: 

— А gdzież twoja pamiątka ? 

Wyjąłem różowy papierek i zacząłeni czytać: 

„Widziałem różę płonącą miłośnie* i t. d. 

Skończyłem i czekam, kiedy w zachwycie wykrzy - 
knie Zotka: ‚Го cudne 14 a miedoczekawszy się хобе 
długo tego wykrzykuika, podnoszę na nią wzrok; by uj- 
rzeć nieme zadziwienie i radość па jéj obliczu, 

Ale miasto tego usłyszałem wykrzyk oweale' innej 
natury. 

— Jakto ? mówiło dziewczę — to twój upominek, 
со miał mię uszczęśliwić ? — a 

— Tak... to poezja... dla ciebiem jąrnapisał... 

Łotka wybuchła szalonym śmiechem, =='a upamię- 
tawszy się w końcu, rzekła poważnie: | 

— Brzydko to z twojćj strony, żeś umię p оте dł 
lioszu kał; ale dobrze mówi moja ciotka,” że-wszy- 
scy mężczyzni są zdrajcy. Odtąd'wie beie wierzyć 
żadnemu; — szczególnie tym со komponują wier- 
Seil debs aaa | 

I z oburzeniem odwróciła się odemnie. 

А ја!... ја, upadłem na murawę i rzewnie płakać 
i miłość, moja ! 
(De. n.) 


| zacząłem m ale też ze łzami spłynęła 


poruczone, rozumie, że nadeszła chwila odezwania się do 
najprzewielebniejszych arcybiskupów, biskupów i ofiejałów 
królestwa, odwołując się nietylko do ich obywatelskich i 
włoskich uczuć, ale więcej jeszcze do szczerćj ich żarliwo- 
ści o prawdziwe dobro religji i kościoła. —Niech baczą, czy 
duchowieństwo zrywając z narodem, okazując się nie- 
przyjaznćm jego najsamorzutniejszym, najwidoczniejszym 
1 najprawowiitszym pragnieniom, nie naraża na ciężkie nie- 
bezpieczeństwa własnej godności, spokoju a nawet święte- 
go skarbu dogmatów, cnoty, dobrych obyczajów, które nie- 
tykalnemi zachować powinno. Niech раста, czy ше mo- 
żna zarzucić dachowieństwu, że zanadto troska się о to co 


nieprowadzi do królestwa Boskiego, tak jak by chciało $ 


przywłaszczyć sobie staranie о królestwo ziemskie. Niech 
расла, czy nie jest to prawem i ścisłym obowiązkiem rzą- 
du narodowego, wymagać, aby uuchowieństwo ten rząd sza- 
nowało w jego zasadzie, było mu posiúszne w jego prawach 

i czy 2 tych samych pobudek, zapewniających duchowień- 

stwu spoko jne spełnianie jego urzędu, rząd niema prawa i 

obowiązku zasłaniać ludnosci, od nadużyć duchowieństwa 

których dopuszcza się w speinianiu swego powołania. Niżćj 
podpisany jest przeświadczony, że najprzewielebniejsi arcy- 
biskupi, biskupi i oficjałowie królestwa, zechcą dojrzale roz- 
ważyć to wszystko co się wyżćj powiedziało; że nie zboczą 

z drogi tych prawideł, które mają siużyć im za nić przewo- 
dniczą w ich postępowaniu,którym nie będą mogii nadać inne- 
go wykładu uad ten, jaki w najświetniejszych czasach kościo- 
ła дауа іш wielcy i swięci mężowie,których świat dotąd po- 

dziwia, Jako uajpewniejszych swiadków katolickiego podania. 

„Nizćj podpisany nie może nieoświadczye spółcześnie, 
że jeżeli rząd jego kr. mości niezłomnie postanowił zacho- 
мас. kościoiowi jego prawowitą swobodę w moe praw obo- 
wiążujących, w obrębie auchownym, jeżeli nawet postano- 
УИ rozszerzyć ją w razie urzeczywistnienia tak upragnio- 
nych wypadków; nie będzie mógł w żaden sposób poźwo- 
lic, aby duchowni jakkoiwiek wysokie zajmujący stanowi- 
sko dopuszczali się postępków będących w wierutnćj sprze- 
CznoŚci % rządem narodowym, mogących doprowadzić do 
pogaruy i nieposiuszeństwa ustawom królestwa, albo przy- 
сгушајасуш się w jakikolwiek sposób do zaburzenia pospo- 
litego porządku. w razie, gdyby który z członków du- 
chowieństwa, używał pozorów religijnych do podżegania 
luduosci, do miotania obelg па przeszkadzanie w wykona- 
niu praw, rząd królewski ujrzałby się zmuszonym uciec 
do uajsurowszych środków. 

- » №126) podpisany ufa rozsądkowi najprzewielebniejszych 
arcybiskupów, biskupów i otficjaiów królestwa, że nie- 
wąipiiwie zechcą opatrzyć duchowieństwo swojćj diecezji 
stosownemi instrukcjami, skutkiem których wszędzie usta- 
nie to opiakane przekonanie, że największa część ducho- 

„wieństwa jest jawnie lub skrycie rządowi nieprzyjazną. 

„lizeczą jest pewną, że zgoda między spoiecznością Cy- 
wilną i spoiecznością religijną nigdy nie była tak niezbę- 
duą, jak w obecnćj chwili, a to dla spólnego opiekowania 
się wielkiewi zasadami sprawiedliwości porządku i cnoty, 
którego dziś żyjące pokolenia tém mocnićj potrzebują, 1m 
zmiany па Które мау były dystrzejszemi, większemi 
iuiezwyklejszemi. Gdyby ta zgoda została zawichrzoną, 
następstwa bylyby krótkotrwałe , ale może nie nagrodzo- 
пе; owoż najstraszliwsza odpowiedzialność spadłaby na 
tych, którzyby ją wywolali. 

„Rząd Królewski już ze swćj strony przedsięwziął i przed- 
sięwezmie potrzebne środki do utrzymania tak zbawiennćj 
zgody; dosyc będzie, aby władze duchowne spółdziałac im 
ze swój strony zechciały, z tą mądrością i pośpiechem, któ- 
rych wymagają i ważność przedmiotu i warunki obecnego 
CZaSU.** ž 

Siraznik pieczęci jego kr. mości minister taski, spra- 
wiedliwuści i wyznań. Майей. 

Turyn, 1-go listopada. Widocznie rząd zbliża się z Ga- 
ribaldim. Nietylko jeuerał della-Rovere przywrócił cztery 
pierwiastkowe dywizje wojska południowego, zmniejszone 
do Wzech przez jenerała Fanti, ale rozgłośny dekret amne- 
stji podpisany naprzód dnia 10 października 1860, przez 
króla w Sessa, zapomniany przez Fariniego i nieznany 
Fautiemu, wskrzeszony został dnia 27 października 1861; 
wszystkie sprawy i kary za zbiegostwo, na które oficero- 
wie, podoficerowie i żołnierze zasłużyli za samowolne o- 
puszczenie chorągwi krolewskich i pójście za Garibaldim 
do Sycylji i Neapolu, bydą uważane za niebyłe. 

~en wymiar sprawiedliwości, chociaż późny sprawił 
dobre wrażenie na ogóle, oburzonym rzymską karnością 
Fantiego. Zdawało się rzeczą potworną, surowo prześla- 

"dować zdobywców Neapolu zato, że zamienili spokojne 
leże we Włoszech półnócnych, na znoje i niebezpieczeń- 
stwa wyprawy podjętej z dobrem ojczyzny. 

Minister wojny chce «wskrzesić sprawę krzyżów i me- 
dalów rozdanych wojsku południowemu. Wiadomo, że li- 

_stę ułożoną przez komissję wysadzoną 2 jenerałów wojska 
południowego, przejrzaną i potwierdzoną przez samego 
Garibaldiego, odrzucił Fanti, chcący utrzymać powagę mi- 
nisterstwa wojny, wykreślił niektóre nagrody, zmienił li- 
stę, i dowiodł przez to niechęci swojćj względem ochotni- 
ków. Mówią też o projekcie do prawa zapewniającym 
pensję, tysiącowi ochotników, który wylądował -w Mar- 
sala i który za jedyną pamiątkę bohaterskićj . przewagi 
posiada medal wybity staraniem rady miejskićj. palermi- 
tańskićj. | 

Cztóry dywizje wojska południowego, istnieją tylko w 
sztabach oficerskich; ale skutkiem ostatniego dekretu, о- 
czekiwać można, że wkrótce zostaną uorganizowane. ‘Z po- 
czątku ten korpus wojska liczyć będzie tylko 12 tysięcy 
ludzi, po 50 w każdej drużynie (kompanii, rocie) lecz jesz- 
cze nierozstrzygniono czy.tylko przyjmóawanymi będą sami 
ochotnicy, lub też i popisowi. Mianowanie jenerała Sirtori 
na dowódcę tego korpusu wojska, wywołało silny opór ze 
strony wyższych wojskowych, nieuznających wcale prze- 
ważnych “w niin* zdolności, 0 których Bixio wyraża się 
dość rubasznie, i miedopuszezających, "aby ktokolwiek, 
prócz Garibaldiego, mógł być ich naczelnym wodzem. 

_ Niechceliby oni nigdy być 2 nim rozłączonymi. Sirto- 
ri natychmiast zrozumiał niewłaściwość położenia, na ja- 
kie naraziło go to mianowanie; oświadczył więc w liście 
urzędowym do Garibaldiego, że stanowisko swoje uważa 
tylko za tymczasowe, że i on sam i wojsko uzna w dawnym 
wodzu swego prawdziwego naczelnika, skoro czas działa- 
nia nadejdzie. 2: 

Jenerał Turr popłynął na statku rządowym z tym li- 
stem do Kaprery, Co dało początek pogłosce- о poufnem po- 
selstwie w imieniu królewskićm w widokach zdarzeń mogą- 
cych zajść na wiosnę. To pewna, że król w swoich o- 
twartych, rozmowach, lubi rozwodzić się nad prawdopo- 
dobieństwem wojny i niemoże utaić DajZywszej żądzy waj. 
czenia za jedność wioską; byłoby wszakże „nleroztropnie 
przywiązywać zbýt wiele wagi politycznej do RO a 
wynurzeń znanego patyrotyzmu Wiktora Emmanuela i do 
jego pragnienia skruszyć kajdany Wenecjan, jednostajnie 
ciemiężonych przez tak zwaną Austrję kons 
dawnićj przez Austrję despotyczną. А45 

Czytamy w dzienniku Kraj. Jeszcze przed 5161 cią 
hrabiego Cavour zaszły trudności między rządem włoskim 
iSzwajcarją z powodu sekwestru nałożonego z rozkazu 
rady związkowej na dobra byłego biskupstwa w Como, hra- 
bia Cavour w sposób odwetu, rozciągnął sekwestr па 
kollegjum Borromejskie, do którego katolickie szwajcar- 
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| teu zamiar zmieniło; dziś wszystko zapowiada, że wśród nas 
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‚ skie kantony posyłają swe dzieci, w шос oddawna istnie- 
jącego prawa. Można było lękać się, że następca hra- 
biego Cavour ше zapomni o tćj sprawie, która oziębiła 
stosunki dyplomatyczne między Szwajcarją i Włochami. 

Dowiadujemy się dzisiaj, że oba rządy porozumiały się 
w téj mierze i ze obustronny sekwestr tak z dóbr dawne- 
go biskupstwa w Сошо, jak z dóbr kollegjum Borromej- 
skiego został zdjęty. 

Ostateczny wypadek publicznego zapisywania się na 
pożyczkę neapolitańską jest nast, pny. Miasto żądało po- 
życzyć miljon dukatów; kapitalisci podpisali się na 2 mi- 
ljony za trzysta pięćdziesiąt tysięcy dukatów; podpisane 
więc summy będą zmniejszone о 58 procentów. 

Piszą z Turynu 30 pazdziernika do dziennika Lombar- 
do, wychodzącego w Medjolanie, który umieścił przysła- 
ny sobie list dnia 2 listopada: 

Osoba mająca zwykle dokładne wiadomości utrzymuje, 
że dla złożenia czterech nowych dywizji rząd zwróci się 
wyiącznie do wychodziwa, które ma dostarczyć podrzęd- 
nych oficerów i żołnierzy.  Фасіарі w tym Celu odbywać 
się będą w cichości, unikojąc о ile można rozgłosu. Mi- 
nister siara się dostarczyć zatrudnienie Passaglia; Z je- 
dnej strony, chcianoby mu powierzyć wydawanie dzienni- 
ka politycznego, w celu przygotowania końca sprawie rzym- 
skiej; z drugićj przeznaczają mu posadę teologji w uni- 
wersytecie Turyńskim. Rząd wloski chciałby uży“ go 0- 
statecznie w tym obowiązku. 

Fregata parowa książe Genui, mająca na swym pokła- 
dzie jenerala della Rocca, posia nadzwyczajnego króla wio- 
skiego do Sułtana, płynąca do Aten, aby ztamtąd udać 
się do Konstantynopola o mało że nierózbiła się w bli- 
zkości brzegów Greckich. 

Na wysokosci portu Pirejskiego machina zepsuła się; 
poczęto strzelać na trwogę wnet pośpieszono z ratunkiem 
i wprowadzono fregatę bez dalszej szkody do portu. = 

Dzieumik Paryzki Ojczyzna, otrzymai następny list Z 
Turynu pisany dnia 1-go listopada. R EŃ А 

Uzbrajanie przybrało wielką działalność. Konskrypcja 
idzie, nie bez trudności jednak w niektórych okolicach. 

W Uumbcji і Marchjach znajduje się pewni liczba opor- 
nych. Sycyija, która zawsze byla wyjęta od obowiązku 
siużby wojskowej, zdawało się, że stawić będzie ważne 
przeszkody, tymczasem ciągnienie losu służbowych odby- 
io się 2 zapałem nawet po wielkich miastach. W Palermo 
okoio 20 młodzieńców, którzy wyciągnęli kartki białe za- 
miast wrócenia do domów weszli dobrowolnie pod chorą- 
gwie jenerał Pettiuengo, nowy wielkorządca wyspy, zdaje 
się zrozumiał doskonale duch, usposobienia i 48210561 5\0- 
ich podwładnych. Jenerał Pettinengo nadal losowaniu zoa- 
mie polityczne w kraju, w którym lud nie zechciałby przy- 
Јас zaciągu wojskowego. W prowincjach Włoch srodko- 
wych mieuiniano podniecić wyobraźni mieszkańców; wzięto 
się do zaciągu w sposób używany w narodach dojrzałych 
do życia politycznego i obywatelskiego. Zmusiłó to więc 
do surowości, zrażającej serca. M 

W liście pisauym z Ankony znajduje się następne miej- 
sce. Rozkaz јЈепегашеро intendenta obwodu ansońskiego 
wyrażający, że przedsięwzięte przeciw wyłamującym się 
ou sluzby wojskowćj, rozporządzenia uieprzyniosiy aż dotąd 
pożądanego skutku, z upoważnienia więc ministra spraw 
wewnętrznych postanowiono zastosować do marchji an- 
końskićj. rozporządzenia będące już w wykonaniu w Ro- 
manjach; skutkiem czego wojsko i ruchoma narodowa 
gwardja, w znaezniejszćj niż dotąd liczbie, posytane będą 
na załogi do tych rodzin, które wyłamywać się zechcą od 
służby; nakład utrzymania spada na opornych. Gazeta Lu- 
dowa dziękuje dzieunikowi Ojczyzna, 14 współczucie 0- 
kazywa: e dla wojska włoskiego, ale ponieważ Ojczyzna 
powiedziała, że do uzupełnienia liczby 327 tysięcy zakre- 
ślonej przez jeperała Fanti, niedostaje sto tysięcy ludzi, 
Gazeta Luduwa odpowiada: 

„Bardzo toby nas cieszyło, gdyby nie więcćj jak 100,000 
ludzi brakowało; lecz sądzimy, że niedostatek jest nierów- 
nie znaczniejszy, bo wiemy, że wielka liczba półków nie- 
dolicza się nawet 1,800 ludzi, со wediug prawideł jest 
najmniejszą zakreśloną ilością'*. 

Jeuerał la Marmora nakoniec odpiynął do Neapolu. 
Wnet po swojćm przybyciu ogłosi amnestję dla wojskowych; 
którzy zbiegli z pod chorągwi dla połączenia się 2 wojskiem 
Garibaldiego. Sprawi to najlepsze wrażenie, bo dotąd jesz- 
cze ogromny Urok otacza w Neapolitańskićm i Garibałdie- 
go i jego ochotników. 

Strażnik pieczęci p. Miglie'ti odpłynął razem z jene- 
ralem la Marmora na parostatku Constitużione. Nieobecność 
jego potrwa trzy tygodnie. Ten czas ma wystarczyć do u- 


Dziennik Wiek otrzymał list z Turynu pisany 80 paž- 
dziernika, zawierający następne szczegóły: ; 

„Miałem zręczność znajdowania się wczoraj w czytelni 
izby poselskićj z ojcem Passaglia,któremu margrabia Cavour 
służył za przewodnika. Jest to mężczyzna, którego wzrost 
więcćj niż sześć stóp wynosi; w starożytnćm gimnazjum 
rozrósłby się na atletę, ale życie naukowe, siedzące uczy- 
nilo go chorobliwym i słabym. „0% 

„Więź pozostała silną, lecz chudość jest widóczna; 
pierś niezmiernie szeroka i płaska jest niemal wklęsła; roz- 
мб) czaszki jest mierny, czoło wzniosie, lecz raczćj na- 
wstecz pochylone niż wydatne; odbija się na- nim więcćj 
zdołność pojmowania i bystrość, niż potęga wyobraźni. 0. 
Passaglia wydał mi się mieć lat 45; włosy, jego są biale, 
bujne i przylegające do głowy; ubrany po świecku, widocz- 
nie było mu niewygodnie w tym stroju. 

„Mówi płynnie i nadobnie; słowa jego mają krój attyc- 
ki, wolny od wszelkićj przesady, mówi po włosku ale z mo- 
wy wieje zwięzłość łacińska. Rozmowa płynie obficie, ест 
bez zbytecznćj bystrości; lubi przysłuchiwać się sam , sobie; 
nawet wtenczas, kiedy dotyka najważniejszych przedmio- 
tów, lub żdarzeń wprost tyczących'się jego osoby, zacho- 
wuje zupełny spokój; wzrok“ ma prawie nieruchomy, ale 
niekiedy przenikliwy. — ! EM » 
'. Оромада\ nam swój odjazd z Rzymui widzenie się z Pi- 
usem IX, które dzienniki w skażonćm świetle podaly. Papież 
przyjął go z pozoruą dobrocią, ale czynił mu ostre wyrzu- 
ty w sposób ojeowski; to dało ex-jezuieie do myślenia. 
Ujrzał, że gódzina odjazdu wybiła. © Między innemi, papież 
wyrzucał mu pychę, bo tak chrzezą w Rzymie stosunkową 
swobodę myśli w rzeczach prawowierności. ' 

„Wiadomo że о. Pasaglia nagle Rzym opuścił; musiał 
nawet strój duchowny zamienić na świecki. Wyznał, że 
w chwili odjazdu zabrakło mu odwagi; sam ше” wiedział 


со począć; zamierzał udać się do Niemiec i żyć tam *zwy- | 


kladu filologji, przedmiotu naukowego, któremu z upodoba- 
niom poświęcał wszystkie wolne godziny. . 4 
„Wszakże, p. zyjęcie, którego doświadczył w Turynie, 


osiędzie: - W net po jego przybyciu, p.Celestyn Bianchi od- 
wiedził go. i zaprowadził do ministerstwa spraw zagranicz- 
nych, gdzie baron Ricasoli zatrzymał go na obiad.  Үс20- 
a Cavour przyjmował go z podóbnąż g.ścin- 


do: Turynalomość ich sięga pi j ży 0: Pasaglia| 
| 40: Turynu, dokąd iċh sięga pierwszćj podróży о. Pasagliaq 
| pistra, w którego dor 
| „0. Passaglia mówił nam, że nie chce ani odszczepień- 
| stwa, ani reformy „che 


był wezwany ‘przez wiekopomnego mi- , 
domu nawet wówczas mieszkał. 


: „religljnój; kocha Włochy” i wzdycha 
do ich zjednoczenia, ale nadewszystko jest katolikiem i 
: i! шэтвховх 1 ZE Tw 
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-Cubitt są także: zaproszosemi na zabawy Compiegńskie, 
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pragnie ocalić religję, którą zbyteczne zajmowanie się 
sprawami doczesnemi z sere ruguje. Rozumie on, że rząd 
drogą przekonania bez przymusu: wiele dokazać po- 
trafi. 

„Słowem znalaziem w о. Passaglia raczćj człowieka 
poddającego się okolicznościom niż apostoła. Mimo bystrość 
wydatną w giębokich zmarszczkach jego oblicza, bije 
4 nich przekonanie głębokie, ale przekonanie Czerpąne 


płynące z  wygórowamćj wiary. 
wości nowochrzczeńca, ale. rownież jest 


о nim można, że jest człowiekiem dobrodusznym. 


Francja 
Paryż, 2-go listopadu. Dziś wszyscy już wiedzą, że 
marszałek Mac-Mahon nie pojedzie do Wiednia, gdyż po- 


dano poruczenie wyrczumieć zamiary gabinetu austryjac- 
kiego. - 
Trudno dójść, jak daiece są stanowczemi wieści о polu- 


necji. 


który w żaden sposób ostąć się nie może. „Przez ustęp- 


sków i wieje niepokojów.“ 


lu bitwy. 

Książe de Gramont został przyjęty przez cesarza Fran- 
ciszka Józefa; mówią, że w doniesieniu nadesiauem przez 
telegraf, poseł francuzki wyrazi zadowolenie ze sposobu 
w jaxi odbyło się to posłuchanie. 

biedna sprawa rzymska jest dziś zupełnie zaniechaną; 
ledwie ktoś o nićj słowo przebąknie. Czy to'zaniechanie 


цас w pewnych rządowych sferach może być trwałe? Tru- 
dno to powiedzieć, ale niepodobna sądzić, aby baron Rica- 
soli uznał się Za pobitego. Może wkrótce znajdzie spo- 
sobność wrócenia do swćj pracy, którą konieczność na 
chwilę wstrzymała. 

Piotki roznoszone z powodu obecności pana Rattazzi w 
Paryżu, pozbawione są wszelkićj zasady. Prezes izby -po- 
selskićj włoskićj, піс przybył ta wcale dla utorowania s0- 
bie drogi do objęcia kierunku spraw rządowych i jeżeli nie 
przyjechał też 2 poruczenia barona Ricasoli, podróż jego do 
Francji niema піс nieprzyjaznego względem prezesa rady. 
Ci, którzy wyobrażają sobie, że p. Rattazzi pała niecierpli- 
wością zostania ministrem, są rownież w błędzie. Тел 
mąż stanu wie dobrze, że nie powinien myśleć nawet о 
utworzeniu gabinetu, któryby nie miał szczególnych przy- 
czyn bytu. Nic na tém nie ucierpi jego patryotyzm, kiedy 
jak dotąd popierać będzie gabinet barona Raucasoli i kie- 
dy użyje wpływu, jaki na swych przyjaciół wywiera do wra- 
żania im cierpliwości. 

Obecna przejawa sprawy włoskićj ma tę korzyść, że 
przedstawiła Włochom niebezpieczeństwo, jakie każdemu 
narodowi grozi, który nie nauczył się wyłącznie ufać wla- 
snym siłom. Włosi zastanowią się, rzucą wzrok na prze- 
szłość i nabędą tego przeświadczenia, że należyta wewnę- 
trzna orgauizacja, że niezmordowana praca mająca na се- 
lu pomuożenie i urzą izenie wojska na podstawach zgod- 
nych 2 rozległością nowego królestwa i z ważnością prze- 
wag pozostałych do dokonania, skutecznićj zbliżą ten pięk- 
ny kraj do rozwiązania zachodzących jeszcze trudności niż 
wszystkie dyplomatyczne zabiegi. 

Łwrót umysłów ku Wenecji tak nagle we Włoszech d- 
budzo ry, nie pociągnie za sobą апі nieobmyślanego ani 
przedwczesnego porwania się. Rewolucja tak często wy- 
woływana przez trwogi usłużnych dzienników nie popchnie 
ani rządu ani narodu do żadnego niebacznego przedsięwzię- 
cia. Rewolucja potrafi być cierpliwą; zawód nadziei co 
do Rzymu ten, będzie miał skutek, że wszystkie. myśli wło- 
skie skupią się na wynalezienie środka, mogącego jedynie 
doprowadzić do celu, nie narażając kraju na ustępstwa 
ciężkie i dla całości i dla godności kraju, lecz wytęży całe 
jego siły na dokończenie wojepnćj organizacji. Skoro na- 
ród przeniknie się tą wiarą, że rząd nie zaniedbuje żadne- 
go ze swych obowiązków w tym kierunku, umysły изро- 
Која się; wszyscy bezpiecznie czekać będą dopóki znowu 
nie wybije godzina, w którćj Włosi znajdą się w gotowości 
wzięcia się do przerwanńćj roboty. і 

Рап Rattazzi, który” miał opuścić Paryż, na początku 
przyszłego tygodnia, zabawi jeszcze dni z dziesięć. 

Książe Napoleon i ks. Kiotylda, p. Persigny z małżonką 
i p. Nigra znajdują się w liczbie osób zaproszonych do Com- 
piegne. Odwiedziny mają się: rozpocząć od przyszłego po- 
niedziałku. i ! i ! 

Mówią, że Lord-major londyński i małżonka jego pani 


mające, trwać od 7 do 12 listopada, 


Anglja. 

Londyn, 3 listopada. Książe Wallji zjednal powszech- 
пе dla siebie spółczucie, przy obchodzie otwarcia bibljoteki 
w Middle "Temple. Widziano % zadowoleniem, że pozbył 
się tćj nerwowćj lękliwości, jaka przed rokiem lub dwóma, 
zdawała się go napastować. Dziś ruchy jego są zupełnie 
swobodne i bez cienia nawet zarozumiałości, jest pewnym 
we wszystkiem co czyni. W ciągu: przyszłego roku na- 
stępca tronu angielskiego,  dójdzie do prawnćj pelnoletno- 
ści; wówczas potrzeba będzie urządzić dla niego dwór wła- 
sny. Powszechnie, sądzą, że z tego powodu królowa nie 
zażąda od parlamentu żadnego uposażenia. Każdy ksią- 
że Wallji jest razem, 2 prawa urodzenia książęciem Korn- 
walji,do którćj są przywiązane bardzo wielkie posiadłości. 
Podczas tnałoletności następcy tronu, zarządzano temi ро-. 
siadłościami z największą woskliwością, dochody со rok 
wzrastały. Rzecz miała się zupełnie inaczćj. podczas ma- 
łoletności ostatniego książęcia Wallji, którym był później- 


wanych do kierowania królestwem, zastosowano. do 1 хз 
spodarstwa w tych majętnościach ен To pok 
nie mogłó wywrzeć wpływ na całą młodość: | 
Rozumna przeżorność królowćj 16) оао, Et 
to niebespieczeństwo z drogi ich рее Mic, JĘKI 
ich staraniom, książe Walji a PAŃ A ermi BEE 
zony wielki jątkiem osobisty m; peł- 
trzony wielkim majątkie p uchwał parlamentowych. 


Podczas gdy torysowie 


га с26) w uporczywćj nauce ksiąg kontro-wersyjnych, niż 
Dalekim jest od żarii- 
dalekim od 
przemilczeń i niedomawiań jezuickich; zgoła powiedziećby 


dług listów otrzymanych z tej stolicy książęciu de Gramont 


bownem załatwiemu sprawy wioskićj, ale to pewna, że Na- 
poleon III częścićj niż kiedykolwiek rozmawia teraz о We- 
Niedawno, bo zaledwie przed kilku dniami, miał 
wynurzyć żal, że Austrja utrudnia i własne i Europy po- 
iożenie, upierając się przy utrzymywaniu stanu rzeczy, 


stwo Wenecji i pogodzenie się z Węgrami, Austrja wy- 
brnęta by z kłopotów i oszczędziłaby Europie wiele tro- 


Każdy miałby prawo zapytać samego siebie, czy czło- 
wiek zajmujący tak wysokie i potężne stanowisko, może 
poprzestać na platonicznem wynurzeniu swych przekonań 
bez pomyślenia nawet o zjednaniu zwolenników dla swych 
pomysłów. Ludzie rozważni sądzą, że cesarz więcej ий 
kiedykolwiek skłonny jest do zagajenia układów polubow- 
nych, które jeśliby skutek pomyślny uwieńczył, okryły 
by go większą sławą niż jakiekolwiek zwycięztwa na po- 


diugo potrwa? Czy to moralne znużenie, dające się postrze- 


tygodnie na- 


utrzymujących, że reakcja w duchu zachowawczym obja- 
wia się w całćj Anglji. Miasto Plymouth, podczas ostatnich 
powszechnych wyborów, wyprawiło deputowanego torysa do 
izby gmin; który gdy został panem i zostawił do rozporzą- 
dzenia wyborców zajmowane przez siebie miejsce, miasto 
Piymouth znaczną większością wybrało teraz na depatowa- 
nego, kandydata zasad wyzwolonych, pana Morrison. Wy- 
zwoleni podobnież najmocnićj krzątają się o osadzenie 
w Linkola miejsca uwolnionego przez śmierć deputowane- 
80 torysa. Lecz ponieważ Linkoln jest miastem, w ktorćm 
przemagają wpływy duchowieństwa i wielu znacznych 
w.aścicieli ziemskich, nie jest bardzo prawdopodobnóm, aby 
wyzwoleni wzięli. w niem górę. Przeciwnie w Carlisle 
kandydat ich p. Potter, zdaje się być pewnym zwycięztwa, 
lubo torysowie postanowili silnie bronić spradkobierstwa 
po świeżo zmarłym sir James Graham. 

Www orchester, które posłało dwóch wyzwolonych, 
torysowie urządzili tezte w zamiarze zyskania wyboru 
choć jednego miejsca, dla któregokolwiek -ze swoich stron- 
ników. Na tćj uczcie sir John Pakington, który był pierw- 
szym lordem admiralicji w gabinecie lorda Derby, miał mo- 
wę. Mówca oświadczył, że widzi w lordzie Palmerstonie 
męża sianu zachowawczego, 00 jest to przyjęty wybieg 
przez wszystkich mówców torysowskich, a którego celem 
jest zasianie kąkolu niezgody między pierwszym mini- 
strem i jego spółpracownikami; tym sposobem dodał sir 
Pakington, nie podobna jest wspierać lorda Palmerstona 
z powodu polityki skarbowćj, którą pozwolił wprowadzić 
p. Gladstone, tudzież z powodu ducha panującego w więk- 
szości gabinetu. Sir John Pakington również oświad- 
czył się przeciw polityce lorda John Russella w Ameryce 
i zdaje się zalecać, “bez: względu na trudności polityczne, 
wdanie się Anglji w sprawy Stanów zjednoczonych. Inni 
członkowie gabinetu lorda Derby, jenerał Peel, brat sław- 
nego Roberta Peel i lord Malmesbury, podobnież zabierali 
glosy z rozmaitych powodów. Mowa jen. Peel była nie- 
mal powtórzeniem wszystkiego, со się wyżćj powiedziało. 
Lord Malmesbury nie wystąpił na pole politycznych stron- 
pictw, lecz nastawał na potrzebę posiadania przez Anglję 
znacznćj; siły, zbrojnćj lądowćj i morskićj, Такі jest po- 
bieżny obraz odbywanćj teraz wyprawy mówczćj przez 
członków strónnictwa torysowskiego. Wszakże mniema- 
nie powszechne, mimo całą usilność przeciwników, jest za 
utrzymaniem lorda Palmerstona u steru władzy. : Jak te- 
go oczekiwać należało: po przejściu pierwszych dni zapału, 
liczba i zasoby pieniężne korpusu ochotników codzień się 
zmniejsza. 


Austrj a, 


Wiedeń, 1-90 listopada. Ambasador francuzki książe 
de Gramont, miał wczoraj dwugodzinną rozmowę z mini- 
strem spraw zagranicznych. 

‚i+; Wiele pań wysokićj arystokracji zamierza przepędzić 
zimę w Wenecji przy cesarzowej, 

Dziennik Wschodnio-niemiecka poczta utrzymuje, że w 
obwodzie serbskim, w którym roztrząsane jest blisko przy- 
szłe wskrzeszenie wojewodyny serbskićj, wcielonej jak 
wiadomo w roku przeszłym do Węgier, wiele mówią o by- 
tym książęciu serbskim. Aleksandrze. Karagęorgiewicz јак 
o kandydacie na dostojność, wojewody serbskiego. 

Tenże dziennik oznajmuje, że między pierwszemi pro- 
jektami do praw mających się wnieść na radę cesarstwa, 
która na dniu 4 iistopada wznowi swe posiedzenia, znajdu- 
je się projekt o odpowiedzialności ministrów. 

Wiedeń 1 listopada: (Gazeta urzędowa umieściła na- 
stępne oświadczenie : 

„Nasze dzienniki wzięły z jednćj z gazet, szlązkich 
wieść о pogłoskach со do rad udzielonych przez gabinety 
орсе rządowi austryjackiemu, w rzeczy zawikłań wyni- 
kłych z konstytucji węgierskićj. Wiadomo to całemu 
światu, mianowicie zaś mocarstwom przyjaznym, że Au- 
strja w wewnętrznych 'swoich sprawach, zwykła działać 


‘z najzupełniejszą swobodą, że rząd cesarski, po dojrzałym 


i nie skwapliwym rozmyśle, tudzież dając wzgląd na wszy- 
stkie prawa i dogodności, zwykł brać postanowienia w.spra- 
wach krajowych, jedynie zgodne z własnćm przekonaniem. 

Јак Austrja szanuje prawa innych państw, co do roz- 
strzygania przez nie same spraw ich wewnętrznych do 
tego stopnia, iż nigdy, chybaby była o to proszóną, nie 
wtrąca się, nie narzuca się ze swojćm zdaniem; tak nie 
mogło przyjść do-giowy żadaemu gabinetowi орсеши,- Wy- 
stępować z przełożeniami w sprawach wewnętrznych ce- 
sarstwa, lub'z udzielaniem swćj rady. -Nakoniec jesteśmy 
przeświadczeni, że w sprawie nas zajmującćj, dążność i 
zamiary jawnie wypowiedziane przez rząd austryjacki, 
pogodzenia praw i iastytucij węgierskich przyznanych przez 
cesarza, z ogólną konstytucją cesarstwa, dla dobra krajów 
węgierskich, równie jak niewęgierskich, są uznane i spra- 
wiedliwie ocenione przez wszystkie przyjazne i sprzymie- 
zone państwa. 

Со się nakoniec ściąga. do pogłoski, podanćj przez je- 
den z dzienników belgijskich, o rokowaniach w rzeczy 
krajów włoskich cesarstwa, zagajonych przez jedno 7 wiel- 
kich mocarstw, świeże oświadczenia dzienników paryzkich 
Kraj i Ojczyzna, odsyłają te pogłoski do właściwych im 
obrębów wierutnych zmyśleń. i 

Gazeta Dunujska zaprzecza wiadomości podanćj przez 
Wschodnio-niemiecką pocztę, 0 powołanie książęcia Ale- 
ksandra KarageorgieWwicza , na godność wojewody serb- 
skiego. 
ния 1 listopada. Przedstawienie namiestnietwa kró- 
lewskiego i list kardynała. Scitowskiego, nie przestają 
zajmować powszechności i dziennikarstwa. Na giełdzie 
zapanował prawdziwy popłoch. Centraliści wściekają się 
z gniewu.  Przywykli widzieć w urzędnikach tylko nieme 
narzędzia, nie pojmują otwartćj mowy: rady królewskićj. 
Со do kardynała-prymasa, chcianoby ograniczyć deg dzia- 
łalność obrębami Kościoła. Dziennik Postęp (Fortchritt) 
mówi, że należy uczynić przykład. 2 buntowniezych bisku- 
pów i zamknąć: kardynała-prymasa w jakim klasztorze, 
jak niegdyś biskupa Lonowicza. ар =! 

Podług Wschodnio-niemieckiej poczty, albo ks. Scitow- 
ski nie używa już pełności władz umysłowych, albo jest to 
człowiek zły i występny, а w jedny m i drugim przypadku 
powinien być ż dóstojności swoj] wyzuty. 

Ten język rządowego dziennikarstwa nikogo dziwić nie 
powinien: Organa centralistów zapominają, „е гргутаѕ 
węgierski nietylko jest kapłanem і naczelnikiem kościoła, 
ale razem. wielkim dostojnikiem królestwa. Zapóminają, 
że po klęskach włoskich, cesarz Franciszek-Józef nie 


'aciekł się do rad p. Schmerlinga, ałe udał się do kardynała- 


rymasa węalerskiego. Nie chodziło wówczas o sprawy 


kościelne, ale o polityczne. A kiedy dyplomat 20 paździer- 
„nika ujrząl światło, znowu proszono kardynała-prymaśa, 
aby go narodowi zalecił. Czyż sam cesarz nie nakazał 


także konferencij ostryhomskieh, czyż nie prymasówi po- 
ruczono: 'zwołąć i przewodniczyć na tych konferencjach? 
Wówczas przyznawano mu i przymioty i godność, jakie od- 
wieczne prawa prymasom zapewniały. . Wiedziano dosko- 
nale, że pod nieobecność Palatyna, prymas zastępuje króla, 
że jest personalis majestatis regiae praesentia (obecnością 
królewskiego majestatu), nadto summus et secretarfus 
cdncellarius regius (najwyższym i najtajemniejszym kan- 


zbieraniu się na uczty 1 Meetingi, wyzwoleni odpowiedzieli | cierzein królestwa), oraz naderspanem dziedzicznym ko- 


„Boli 


-w'sposób praktyczny na przechwałki swoich przeciwników, | mitatu . ostrybomskiego. Sądzę , ; że. owe, ostryhomskje 
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konferencje, nic nie miały duchownego, bo znajdowało się 
na nich tyiuż lutwranów, kalwinistów, unitarjuszów i dyzu- 
nitów, со katolików; a więc musiały to być konferencje 
polityczne nie зупочаше. 

Aby możua było powiedzieć, że władze umysłowe kar- 
dynała zwichnęły się, robią z niego 80-letniego starca, 
chociaż zaledwie minęło mu lat 70. Ale jeżeli peiność jego 
rozumu jest wątpliwą. po cóż pytają go ciągle o zdanie? 
List о którym mowa, jest tylko odpowiedzi żądaną w imie- 
niu cesarza. „I niech ktokolwiek ośmieli się powiedzieć, 
że znajdzie się choć jeden naderspan, coby dał inną odpo- 
wiedź od tćj, jaką dał kardynał prymas? ) 
по Јак w Angliji tak i w Węgrzech, duchowieństwo oprócz 
powinności duchownych, ma także obowiązki polityczne. 

Jak niemożna arcy-biskupa kantuareńskiego zamknąć 
w obrębach jego diecezji, tak też niemożna zamknąć arcy- 
biskupa ostryhomskiego tylko w obrębach spraw kościel- 
nych. Podług praw obowiązujących przed rokiem 1848, 
rada królewska przedstawiała radę ministrów, prymas nie- 
tylko miał prawo w nićj zasiadać, ale nawet mianował 
radcę, który go na przypadek nieobecności przedstawiał; 
służyło mu podobneż prawo mianowania radców swoich 
w kanclerstwie i sądzie najwyższym. W roku 1848, na 
miejscu rady królewskićj mianowano ministrów odpowie- 
dzialnych; prymas przestał należeć do ich składu, ale nie 
wyzuto go z żadnego innego służącego mu dotąd prawa. 

Rząd wiedeński przybiera zawsze pozory, jakby chciał 
utrzymać prawa 1847 nie zaś 1848 roku, a tymczasem za- 
przecza prymasowi wszelkiego politycznego znaczenia, sko- 
ro to jest w sprzeczności z austryjacką samowolą. Dzieje 
uczą, że duchowieństwo węgierskie nietylko piórem i sło- 
wem: broniło niepodległości królestwa, ale nawet orężem, 
nie jeden z poprzedników książęcia-prymasa przelał krew 
za swobodę ojczyzny na polu bitwy, nie jeden ocalił króle- 
stwo, radząc królowi uszanowanie dla konstytucji. Rokosz 
przeciw Andrzejowi II, uśmierzyło tylko podpisanie bulli 
14016] za radą prymasa. Kto wie coby nastąpiło, gdyby 
cesarz Franciszek-Józef, usiuchawszy głosu książęcia-pry= 
masa, przyrzekł był wskrzeszenie konstytucyjnych swobód? 

Za granicą, gdzie kousitytucje są dzielem jednego dnia, 
gdzie są albo'darem panującego, albo dzieckiem rewolucji, 
kościoł stanowi dziedzinę odrębną, bardzo często stan 
w stanie; tam, gdzie kapłan przestaje być obywatelem, 
protestacja ргушаѕа przeciw niekonstytucyjnym zamachom 
rządu wiedeńskiego mogła zdawać się dziwną; lecz nie 
należy zapominać, że u nas kardynał-prymas, jest także 
władzą polityczną. ‘Tak jak pro.estował ze swćj pryma- 
sowskićj stolicy, przed św. kollegjum rzymskićm przeciw 
konkordatowi nadwerężającemu prawa węgierskie , tak 
samo zaprotestował z krzesia naderspana komitatu ostry- 
homskiego, przeciw pogwałceniu konstytucji. Niech Europa 
pokaże biskupa, kióregoby postępowanie miało więcćj 
godności! I takiego to pasterza, tak zwane wyzwolone 
dziennikarstwo austryjackie, ośmieliło się spotwarzać ! 

Lecz nie należy pomijać jeszcze jednego prawa służą- 
cego w moc konstytucji prymasowi. Do niego należy 
sprawdzanie przywilejów, nadań i monety. Król prawowity 
nie może nadawać przywilejów, bez opatrzenia ich po- 
dwójną pieczęcią: królestwa i krolewską; w widoku zaś 
dozoru nad tém, ustawa poraczyła sprawozdania władzę 
prymasowi. Dzienniki zatćm wiedeńskie radzące ścieśnić 
prymasa w obrębach prosto duchownych, raz jeszcze do- 
wiodły, że połowa przynajmnićj znajomości praw węgier- 
skich, jest dla nich zupełnie obcą. 

Inae dzienniki, niby głębićj w rzecz wchodzące, poczy- 
tują mu za zbrodnię nie sam list, ale ogłoszenie jego przez 
czasopismo  Muygjar-Orszag, wprzódy nim doszedi rąk 
cesarskich. Bez wątpienia, prymas nie posłał odpisu listu 
swojego do dziennika węgierskiego, skąd wzięły go wszy- 
stkie dzienniki europejskie. Bez wątpienia, prymas żałuje, 
że mimo jego wiedzy nadano jego listowi taką jawność, ale 
czynić to przedmiotem służbowćj karności, byłoby rzeczą 
równie niesprawiedliwą jak śmieszną. 

Konstytucyjnie mówiąc, nie w zarządzie komitatowym 
nie powinno być tajemnicą; wszystko winno nosić na sobie 
znamię jawności. Prawnie mówiąc, prymas nie powinien 
był nawet odpowiadać na rozkaz kanclerza, nie poddawszy 
go wprzódy pod rozbiór zgromadzenia komitatowego, bo 
naderspan nic prawnie nie działa zewnątrz zgromadzenia 
i bez jego uchwały. Owoż cokolwiek dzieje się na zgro- 
madzeniach komitatowych, dziać się powinno jawnie. 
Każde doniesienie, każde przedstawienie, pierwćj jest zna- 
ne powszechności niż rządowi. Tylko rada cesarstwa, 
nie chcąc, aby adres do cesarza znany był powszechności, 
przed złożeniem go tronowi, zzalazła za konstytucyjne 
i przyzwoite, głosować nań przy dzwiach zamkniętych. 

Groźby miotane przeciw kardynałowi-prymasowi, do- 
brze malują i rząd i dziennikarstwo wiedeńskie. Należało 
przytoczyć nietylko przykład biskupa Lonowicza, ale także 
barona Bemera biskupa Nagi-Warackiego; barona Rud- 
niańskiego biskupa Nowozolskiego, skazanych na śmierć 
za wierność ojczyźnie. Dzieje węgierskie pełne są przy- 
kładów patryotyzmu duchowieństwa i mściwości austryjac- 
kićj. Wschodnio-niemiecka poczta mogła jeszcze przypo- 
mnieć zabójstwa kardynała Batorego i kardynała Marti- 
nużzi. Wówczas przed kollegjum św. usprawiedliwiano się 
z morderstwa koniecznością ocalenia państwa i р. Schmer- 
ling wziął za godło: ocalenie państwa. 


Prusy. 

Berlin, 31 października. Gazeta pruska donosi, że 
hrabia Eulenburg przesłał urzędowe pismo rządu japoń- 
skiego, zwiastujące przybycie jego poselstwa do Berlina. 

Berlin, 1 listopada. Gazeta krzyżowa oznajmuje, że 
prezes rady ministrów gabinetu hiszpańskiego marszałek 
O'Donnell, książe Tetuanu ozdobiony został orderem Orła 
czarnego, Emir zaś Abd-el-Kader wielką wstęgą orderu 
Orła czerwonego. 

Berlin, 2-go listopada. Талстога) mieli zaszczyt znaj- 
dować się na obiedzie w króla, eztćrej posłowie nadzwy- 
czajni. Jenerał della Rocca odjeżdża dziś do Turynu, ksią- 
że Osuna do Paryża. RZA SE 

„Czytamy w Gazecie Kolońsk éj: Jeżeli mamy wierzyć 
najpewniejszym wiadomościom, nadzwyczaj przesadzono 
ilość wydatków na koronację. Dotąd te wydatki wynoszą 
miljon talarów, а mają być opłacone z osobistćj królew- 
skićj szkatuły. Miljon talarów nie jest to tak nadzwyczaj- 
ny ciężar dla takiego kraju jak Prusy, naród zapewne ze 
skwapliwością skorzysta z tego zdarzenia okazania miło- 
ści swojćj dla króla; ale rzecz ma się zupełnie inaczćj со 
do kredytów 0d 9 do 10-ciu miljonów, corocznie wymaga- 
nych na wojsko. Kraj nigdy się do nich nie przyzwyczai. 
Р. Patow musiał już przekonać się о błędzie swych Wy- 
liczeń. Gdyby jeszcze W upłynionćm półroczu przychody 
związku celnego podniosły się w stosunku wzrostu wy- 
datków na wojsko, ale stało się wprost przeciwnie. Owoż 
rzeczą jest oczywistą, że jeżeli rząd nie przychyli się do 
planu p. Кооп, opartego na zmniejszeniu wojska, parla- 
ment będzie musiał sam zagaić ten środek. | 

Dziennik londyński Times odzywa się następnie о po- 
lityce pruskiej : 

„Otrzymujemy wiadomość z Beriina, że król chciałby 
zatrzeć wrażenie, sprawione przez jego mowy w Królewcu. 
W przemówieniu swojem w Potsdamie król oświadczył, że 
nieodzowne. postanowiš zachować konferencję, i powi 4 
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miarkowanego postępu, i praguę go wspierać. Te wyrazy 
uważano za złagodzenie słów wyrzeczonych w Królewcu, 
których przyjęcie w Rzymie i w Prusiech nabawiło nie- 
pokojem władze. Nowe oświadczenia uradują tych wszy- 
stkich, со pragną szezęścia monarchji. Кайбер mąż stanu 
znający położenie i politykę pruską, zobaczy z zadowole- 
niem, że nauki które król, podniecony może wskrzesze- 
niem starodawuego obrzędu, ogłosił podczas swój korona- 
cji, zostały złagodzone dzis, gdy wrócił do swćj prozaicznćj 
stolicy i do obowiązków prawidiowego rządu. 

„Najwięcej ucieszyło to Anglików, którzy pragną 
szczęścia i wolności dla niemieckićj ojczyźny, jako najlep- 
szćj rękojmi pokoju. Prusy mogą nam uczynić wielką 
przysługę, czuwając nad samemi sobą. 7 

„Mało troszczymy się о przymierza w prostem znacze- 
niu tego wyrazu. Jeżeli Angija będzie kiedykolwiek wdaną 
w wojnę dla obrony swych posiadłości, pomoc Prus, ba 
i całych Niemiec będzie dia nićj małćj wagi. Wojna nad 
brzegami św. Wawrzyńca, albo nad rzeką Indem, lub na- 
wet w obronie brzegów angielskich przeciw siłom najezd- 
niczym, musi być toczoną bez uczęstnictwa narodów euro- 
pejskich, nie posiadających floty. 

„Z drugićj strony, wojna lądowa znalazłaby bez wątpie- 
nia Prusy zaprzątnionemi na własną rękę, а wówczas 
musielibyśmy wystąpić z pomocą Prusom, nie zaś od nich 
jéj oczekiwać. 

„Ме w pospolitóm wojennóm znaczeniu pojmujemy 
więc przymierze z Prusami. Istnieje między obu kraja- 
mi przymierze nierównie wyższego porządku, przymierze 
uczucia publicznego i moralności i nie może być zerwanćm, 
tylko przez poślubienie zasad ogłoszonych w Królewcu. 

„Jakiekolwiek są ścieżki, któremi Prusy i Anglja iść 
zwykły, jakiekolwiek jest współzawodnictwo lub walka, 
twierdzimy, że ора narody, choć chwilowemi swarami 
poróżnione, mają niezmiernie wiele wspólnego. 

„Prusy kraj protestancki, mający cel i nałogi myślenia 
podobne do naszych i aż do pewnego stopnia podobny tryb 
życia do naszego, pragną jak my, utrzymania równowagi 
mocarstw i przeszkodzenia, aby wielka wojenna duma 
jednego mocarstwa nie znalazła wsparcia w szaleństwie 
lub dzikości drugiego. Prusy muszą bez traktatów lub 
umów, na przekorę nawet swojćj względem nas oziębło- 
ści, przyswoić sobie nasze шахушу i nasz systemat po- 
stępowania i prowadzić swą politykę na modłę polityki 
angielskićj. 

„Rzecz pewna, że nauka może być wzajemną, bo nie 
mamy o sobie tak wysokiego rozumienia, abyśmy przy- 
puszczali, że już nie nie pozostało nam do nauczenia się, 
1 ślepym byćby należało, żeby nie widzieć jak wiele, od 30 
lat winniśmy Niemcom, i jak ogromny był ich wpływ na 
wychowanie i sposób myślenia Anglików. 

„Takie jest przymierze, do którego istnienia między 
nami i Prusami jako przedstawicielami rozumu niemiec- 
kiego, chętnie się przyznajemy. Так dalece, iż Śmiało 
powiedzieć można, że w żadnym kraju, pogrom lub zwątie- 
nie Niemiec, nie byłyby tak szczerze opiakiwane. Naród 
praktyczny , nieustannie zajęty przyswojeniem sobie i 
obróceniem na własny pożytek pomysłów ludzkości, nie 
może pozwolić na zburzenie najczynniejszćj pracowni my- 
ślenia. Аш przebiegłość angielska, арі połysk francuzki, 
nie mogą dostarczyć nieocenionych darów, które wyrabiają 
mózgi teutońskie. 

„Niepodobna nieprzyznać, że przyczyna dla którćj 
Prusy i ościenne z niemi kraje są większemi od Austrji, 
to dla tego, iż tak są już blizkiemi swobody myśli i działa- 
nia, jakiemi opatrzyły je protestantyzm 1 okoliczności to- 
warzyszące monarchji pruskiej. 

„Niemcy południowe i posiadłości austryjackie, obej- 
mują plemiona pojętne i miłe, nieustępujące zapewne 
w niczém ludom północnym; lecz umysły ich zmarviały i 
nie posunęły się naprzód, ponieważ uległy zupełnie nau- 
kom prawa boskiego i wpływowi duchowieństwa, myśl 
ich za tém skierowała się na przedmioty poziome. 

„W Prusiech, podług nas, toczy się spór, który naj- 
prawdopodobnićj załatwi się szczęśliwie, ale może wziąść 
i zły obrót. Istnieje stronnictwo wyzwolone, obejmujące 
w sobie wszystko co kraj posiada najgodniejszego i do któ- 
rego rozumiemy, że i sam król sercem należy. То stron- 
nictwo boleje, słysząc nauki królewieckie, bo wie, że 
nie są to nauki pojedyńczych starożytników, ale stanu 
silnego w państwie, przeważnie wspieranego przez de- 
spotyczne wpływy wiedeńskie i który dopóty nie zechce 
wchodzić w stosunki z Anglją , dopóki nie zaczniemy trwo- 
nić naszćj krwi i złota w obronie prawowitości, jak to 
czyniliśmy przed pół wiekiem. 

„Król ma wybór między dobrém а 2160, jego ostatnia 
mowa zdaje się zapowiadać, że już wybór uczynił. Jeśli 
tak jest, nie będzie ludu, któryby gorętsze zanosił życze- 
nia o jego szczęście, jak lud angielski.“ 

Berlin 4 listopada. Królowa Elżbieta wdowa zmarłego 
w roku przeszłym króla pruskiego, wróciła z Drezna i za- 
mieszkała pałac Sans-Souci. 

Czytamy w Gazecie pruskiej: „Dowiadujemy się, że 
w naszćj urzędowćj sferze nie nie wiedzą о blizkiem przy- 
byciu ministra saskiego, barona Beust, który ma przy- 
wieźć przełożenia reformy związku niemieckiego.“ 

Jednak Gazeta Krzyżowa zwiastunka tego przybycia 
dziś jeszcze dodaje : 

„Co do przełożeń barona Beust, winniśmy jeszcze zau- 
ważać, że zjazdy ministrów (Ministertage), tudzież przy- 
łączone do nich przedstawicielstwa ludowe mają się co- 
rocznie zgromadzać na kilka miesięcy. Lubo niemamy 
jeszcze prawa wymienienia dwóch miast przeznaczonych 
na te zjazdy, możemy przecięż powiedzieć, że nie będą 
niemi ani Wiedeń, ani Berlin.“ 3 

Podług ostatniey.o sprawozdania stowarzyszenia narodo- 
wego, wniosło ono znowu 10,000 zł. reń. do ministerstwa 
marynarki pruskićj na flotę niemiecką; dotąd więc stowa- 
rzyszenie wniosło na ten przedmiot 50 tysięcy zł. ren. 
Składka ogółe.a wynosi 78,446 zł. гей. 

Król i książęta krwi nawiedzili zwłoki sławnego Savi- 
спу. Super-intendent Buchsel w obec licznego zgromadze- 
nia. wyrzekł pogrzebową mowę. Orszak żałobny towarzy- 
szył trumnie aż na cmentarz Jerozolimski. 

Fryderyk Karol de Savigny urodzony w 1779 г. we 
Frankfurcie nad Menem był professorem prawa w Marbur- 
gu i Landshacie od soku zaś 1810 w Berlinie; w 1812 
młanowany został ministrem sprawiedliwości i prezesem 
komissji przejrzenia praw. 

Piastował dostojność kanclerza orderu zasługi na po- 
lu sztuk i nauk; był też kawalerem orderu Orła czarnego. 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 

LONDYN, środa 6 listopada. Zakład Reutera u- 
dziela następne wiadomości z New-Jorku z d. 26 paź- 
dziernika. Stoczono bitwę blizko Leesburg dnia 21-60 
między przedniemi kolumnami wojsk związkowych, do- 
wodzonemi prze jenerała Stone i przedniemi kolumna- 
mi oderwańców, dowodzonemi przez jenerała Evans. 
Związkowi zmuszeni zostali do odwrótu na drugi brzeg 
Potomaku, po stracie 600 ludzi, między którymi liczy 
się i jenerał Daker. 


Wyprawa morska, złożona z 80 statków, 500 dział 
i 3,500 ludzi, miała wypłynąć dnia 27 października. 

Cesarz rozkazuje przedsięwziąć potrzebne Środki 
dla przywrócenia powagi królewskićj. Hr. Palffy zo- 
stał mianowanym namiestnikiem królewskim w Wę- 
grzech; w jego ręku będzie skupiony гатла! polityczny, 
sprawiedliwości i podatków. Obok dziedzicznych na- 
czelników komitatowych naznaczeni zostaną administra- aby wszyscy pracowali zgodnie nad ntrwaleniem Włoch 
torowie; w innych komitatach naderspanów zmienią ko- | jednolitych pod berłem Wiktora-Emmanuela. Człon- 
misarze królewscy, wszyscy zaś ulegać mają namiestni- | kowie komitetu centralnego, którzyby nie chcieli pi- 
kowi. sać się na to postanowienie powinni natychmiast wyjść 

Działanie rady namiestniczćj jak równie działanie | 2 niego. Wolno im działać osobiście. 
rad miejskich węgierskich, jako władz konstytucyjnych 
są zawieszone aź do przywrócenia porządku; komitety 
administracyjne po miastach i hrabstwach rozwiązują 
się. 

Nowi ajenci władz wykonawczych używać mają o- 
sobnych sądów wojennych, które wyrokować też mają 
w zbrodniach i przestępstwach politycznych, podług ko-| = Monitor powszechny podobnież mówi, że 
deksu wojennego. [żaden oddział żołnierzy francuzkich nie wkroczył na 

Р ARYŻ, czwartek 7 listopada. Dziennik Czas | doliną Dappes, i że Francja poprzestała na zajęciu naj- 
oznajmuje 421$ wieczorem, że p. Achilles Fould obej- | dalszćj granicy, dla dostrzegania obrótów żandarmów 
muje zarząd ministerstwa skarbu. | szwajcarskich. 


TURYN, czwartek 7ąlistopada.j | Dzienaik М o- 
narchja naródówa oznajmuje, że jenerał Turr 
udzielił komitetowi centralnie m u, W imie- 
niu Garibaldiego, iż Garibaldi nieodzownie postanowił 
nie wywoływać żadnego тпећи, ani przeciw Rzymo- 
Wi, ani przeciw Wenecji. Garibaldi jedynie pragnie 
wszelkiemi środkami wzmagać uzbrojenie, radzi więc, 


PARYŻ, sóbota 9 listopada. Monitor po- 
wszechny mówi w dzisiejszym swoim biuletynie: 
Mianowanie hr. Goyon naczelnym dowódzeą korpusu 
zajmującego Rzym nie zmienia charakteru najzupełnićj 
pokojowego i opiekuńczego naszego zajęcia Rzymu. 


OD REDAKCJI. 


Z dniem 1 listopada otwieramy przedpłatę na gazetę Kurjer Wileński, na rok 1862. 

liedagując jedyny organ publiczny w kraju naszym, wiemy jak ciężki i ważny obowią- 
zek przyjęliśmy na siebie, jak wielka odpowiedzialność cięży na nas. Wiemy też, јак w kraju, 
gdzie dla wielu Kurjer nasz był pierwszym objawem większego rozwoju  dziennikarskićgo, 
wymagania niezawsze były odpowiedne możności, sądy niezawsze oparte na bezstronnćj rozwa- 
dze. Ale marzeniem byłoby chcieć dogodzić wielostronnym wymaganiom, w obec obwarunkowa- 
nego położenia naszego... i 

Naszem zadaniem było dotąd i będzie nadal: starać się nieopuścić ani jednéj kwestji żywotnćj, 
umieszczać w szpaltach Kurjera wszystko to, co ogólną stronę moralną i materjalną kraju naszego 
obchodzić może, śmiało, о ile to od nas zależeć będzie, wypowiadać własne zdanie i przekonanie, 
jak również nikomu nie wzbraniać ich wypowiedzenia. 

Zawsze też usiłowaniem naszem będzie sumienne oznajamianie ogółu z tém wszystkićm, со 
stanowi ruch społeczny w świecie, со godnego wiadomości zawiera literatura zagraniczna, со się 
dzieje na własnćj piśmienniczćj niwie, jakie zdobycze poczynił umysł ludzki na polu wyńalazków 
i przemysłu. Za pomocą zaś szeroko rozgałęzionćj korrespondencji krajowćj, podawać będziemy 
bliższe szczegóły о każdem zjawisku, o każdym czynie szlachetnym, о ореспет położeniu pod 
względem kultury krajowćj rozmaitych miejscowości:  Najżywotniejsze dziś kwestje,  włościań- 
ska, kredytowa, wstrzemięźliwości i wykształcenia ludu wywołały już w piśmie naszem szereg ar- 
tykułów dobrą chęcią nacechowanych. Kwestje te i nadal będą przedmiotem stałego sumiennego 
opracowania, $ 

Miłość dobra powszechnego i prawda były zadaniem naszego pisma dotąd, i pod tem godłem 
nie zrażeni przeciwnościami pójdziemy dalćj, ufni że praca i wytrwanie w dobrćj sprawie, zaw- 
sze wcześnićj czy późnićj uznanemi zostaną, a pożytek ogólny najwyższą będzie pracowników 
nagrodą. 

KURJER WILENSKI zgodnie z zatwierdzonym przez Rząd programatem dzielić się będzie na 
dwie główne części: urzędową i nieurzędową. 

CZĘŚC URZĘDOWA zamieszczać będzie wszelkie ukazy, mianowania, nagrody, rozporzą- 
dzenia, oraz ogłoszenia i odezwy władz wyższych, czerpane z dzienników rządowych, lub 
też nadsyłane do Redakcji, z obowiązkiem wydrukowania, przez Zwierzchność miejscową. | 

CZĘŚĆ NIEURZĘDOWA, czyli właściwie redakcyjna, bo zależna od bezpośredniego kierun- 
ku redakcji, zawierać będzie działy: polityczny i literacki. 

Dział POLITYCZNY, czyli WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE, poprzedzony poglądem 
ogólnym, przedstawiającym stan polityki w chwili obeenćj, lub objasniającym fakt jaki ważny, 
wywodem jego historycznym na badaniu dziejów opartym. 

DZIAŁ LITERACKI, w którym umieszczane będą: prace historyczne, pamiętniki, rozprawy 
traktujące o kwestjach nauk społecznych i przyrodzonych, krytyka i bibljografia, powieści i poezje, 
w ogóle utwory literatury nadobnćj;—Przeglądy: miejscowy, literacki, wszechstronny, rolniczy, 
pism czasowy. В; rozmaitości, wiadomości bieżące. 

Nakoniec ceny targowe, ogłoszenia i dziennik Wileński. | 

Skład Redakcji pozostaje ten sam co i w roku bieżącym: Mikołaj Malinowski, Władysław Syrokomla, Mau- 
гусу Krupowicz, Wincenty Korotyński, Kazimierz Paszkowski, Tomasz Snarski, Władysław Kulikowski. 

Nadto Redakcja Kurjera ma zapewnienych stałych korrespondentów w głównych stolicach Europy i Ameryki, 
oraz prawie we wszystkich waźniejszych punktach kraju. Zasłużeni i znakomici nasi pisarze i literaci, jak dotąd tak 
i nadal, nieodmawiają nam swojego wspóiczucia i pomocy. уе 

Wymieniamy tu imiona tych, na których współpracownictwo w roku następnym szczególnie liczymy: Adamowicz 
A. F., Akielewicz M., Baliński Michał, Bochwie L., Brzezina Marja, Chodźko Dominik, Deotyma, Gieranoński 0., Groza 
Aleks. Galwja, Gliński A., Gozdawa Jozef, Jastrzębski Jan, Jastrzembski Andrzćj, Jelski, Koronowicz Wal., Kolankow- 
ski A., Maciejewski Karol, Muchliński Antoni, Mikulski Jan, Narbutt Teodor, Nowakowski Fer., Nowosielski Antoni, 
Odyniec A.E., Oskierko A., Padalica Tadeusz, Pawłowicz Ed., Pepi X., hr.L. Potocki, Prusinowski Jan, Pług Adam, Rey- 
kowski Donat Dr., Roźmiatowski,Renjer Anicety, Sowiński Leonard, Swida Sydalja, Szyszko Józef, Tamulewicz Kajetan, 
Towiański L. Dr., Tyszkiewicz Eustachy hrabia, Tyszkiewicz Konstanty hrabia, Tyszyński Alex., Weryha Art., 
Włodkowski Wit. ks., Zenowicz Ignacy, ГУ і. 

Redakcja z pewną dumą wyznać może, że otwierając gościnnie kolumny swojego dziennika mło- 
dym pracownikom, niejednego wprowadziła już w szranki piśmiennicze. 1 dziś odzywamy się do nich, 
śmiało i ufnie niech składają w nasze ręce owoce swćj pracy. Każdy objaw talentu powitamy ra- 
dośnie, każdym dobrym nabytkiem podzielimy się z publicznością, poszanujemy zwykłą. a chwa- 
lebną skromność autorów, niezrazimy lekceważeniem lub szyderstwem niczyich dobrych chęci, a 
wprowadzenie w publiczne szranki każdego młodego zapaśnika, poczytamy dla siebie za prawdziwą 
zasługę i nagrodę usiłowań naszych. 

Kończymy szczerem podaniem bratnićj dłoni tym wszystkim, którzy prace i usiłowania nasze 
ocenić potrafili, jak również i tym, którzy w sądach swoich o piśmie naszem niezawsze dali dowod 
dojrzałćj bezstronności; jednym i drugim służyć będziemy miłością i prawdą. Oby ta miłość i 
prawda znalazła współczucie w sercach tych szczególnie, którzy nieczytając Kurjera naszego opa- 
cznie tłumaczą usiłowania nasze! 


KURJER WILEŃSKI wychodzić będzie od 1 stycznia 1862 r. we Wtorki i Piątki. Każdy numer składać się 
będzie najmnićj z dwoch arkuszy drakowanych we 4 szpalty. Wszakże z ustaleniem kolei żelaznćj prosić będziemy 
o pozwolenie wydawania pisma naszego 3 razy na tydzień, co jednak warunków przedpłaty niezmieni. 

Dla uniknienia zwłoki lub nieregularności w przesyłce, łaskawi prenumeratorowie upraszają się 0 wcześne 
zgłaszanie się z dokładnie oznaczonemi adresami. 

Roczni prenumieratorowie, otrzymają w ciągu roku, pezpłatnie 
przekład 3 tomowćj powieści, sławnego angielskiego pisarza Charlsa Dickensa p. t. Powieść o dwóch miastach. 

Przedpłata przyjmuje się w Wilnie: w biórze Redakcji i w Expedycji gazet. Nadto w księgarniach i u osób 
do tego upoważnionych przez Redakcję. 

CENA GAZETY: 


Roczna, ой 1-go stycznia 1862 do 1-go stycznia 1863 - - © - rs. 10. 
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Redaktor-wydawca A. H. KIRKOR, 


Przegląd miejscowy. 


Rudomina.— Kościot i parafja—Lud. 

W jednym z poprzednich naszych Przegiądów miejsco- 
мусі, po kamienistćj drodze przyprowadziwszy czytelnika 
рой koscioi w Rudominie, kazalismy mu czekać przez dwa, 
czy trzy tygodnie, na jego obejrzenie. Niepoczytaj mi te- 
go za zie czytelniku, bo się przynajmnićj wymodiiieś w sa- 
motności. Na wsi to, tylko człek swobodnie wymodlić się 
zdola, bo tu światowa troska niewchodzi za nim do świąty- 
ni, bo tu pobozuy przykiad prostego ludu zawstydziiby go, 
jeśliby przeniusi za swięte progi myśl znikomą, lub patrząc 
na bolesuą ule uśmiechniętą do ludzi twarz Ukrzyżowanego, 
śmiał powątpiewać о jego miłosierdziu i litości. 

Teraz wejdźmy do kościoła, Na kolana przed oitarzem, 
na kolana! modlitwa serce umacnia, modiitwa mury przebi- 
ja, шоашма jest promienistą wstęgą co niebo z ziemią 
kojarzy. 

Pokrzepieni świętym zasiłkiem modlitwy, obejrzyjmy 
wiejski koscioiek, który pomimo skromućj fizjonomji, wy- 
ka:uje zamożną 1 роро, ца rękę, со go wewuątrz zdobiia. 
Prezviierjuw, oddzielone od reszty kościoła drewnianym 
łukiem, w pośrod którego na drewuianćj lisztwie, krucylix. 
Starych czasów chrześcijaństwa sięgający ten zwyczaj, od- 
dzielunia prezbiterjum оа kościoia, pospolitym jest u nas, 
У wielu wiejskich starodawuych swiątyniach. W prezbi- 
terjuw, oprocz wielkiego, są dwa boczne ołtarze, a dwa in- 
ne w kościele. Pędzel obrazów jest mierny, za to ich ra- 
my i caia struktura oitarzów, odznacza się starannćm i u- 
m.ejętuem rzezbieniem і bronzowemi odlewami. Niewielka 
szęscieuna ambona dobrze harmonizuje: 2 resztą kuścioia. 
Те шепачагешиу to sprzęt w Rudomińskićj światyni, świad- 
czą twarze ludu użeżwe, ubior schiluduy, poczciwa poboż- 
mosć w obliczu i postawie. Dobry organ о ośmiu głosach, 
ktory zdovią dwa iwy drewniaue, rzezbione i wyziocone, 
trzyuiające kule,—uzupełniają resztę sprzętów domku Bo- 
Żego. Na chórze, nad giówuemi drzwiami, na tablicy Wy- 
pisana jest dala Założenia kościoła. W skromućj zakry- 
Styjce, zasiugują па UWagę dwa ornaty, jeden siaroświecki 
гей еш WyszyWwany, ręczua robota naszych prababek, dru- 
gi sporządzony p. X. Kuwarda Рома, z pasów siuckich, 0- 
fiarowanych przez okoliczną szląchię. Staroświeccy ludzie, 
реёумуки Wszysitkiem dzielić się ze śWiątynią, tutaj przy- 
шези оыаии zabytek swojćj przeszłości. 

Mosciviek, Јак Widziiwy, lubo rieodznacza sę boga- 
ctwem; ме ршще W шш schludność, iad i zamożność, — 
dowud staran biactwa. Niewidzimy potrzeby tajenia, Ko- 
nu to wszystko kościoł Rudvmiński zawdz.ęcza,—bo czyn 
poczciwy па шаібш czy obszerućm poiu działania, zawsze 
godzieu wspownieuia, chocby dla dobrego przykładu. Są- 
siau i рагацаши tute,Szy, kapitan J. Bojanowski, wybrany 
оа май ua starszego коѕсіешеро bratczyka, uporządkował 
szCzupie bractwa fuudusze, pomnożył z nich światio, spra- 
wii lalayuie do procescji, i шие niezbędne do siużby Bożćj 
rekwWwizyla oraz zapiowadził ten ład wzorowy, jaki tu mile 
W vko uderza. 

Pizeu kościołem na uboczu, wznosi się drewniana dzwon- 
nica 2 wzema 44woDami. Niedonosne ich echo, lubo nie- 
rozbija obiuków uroczystćm huczeniem, dosyć ma jednak 
dźwięku. aby Zak0Oialać do serc wierzących i rozesiać się 
jak uarwonijny obiok nad słomianemi strzechami miastecz- 
ka, Największy dzwon waży pudów 8 i nosi napis: „Do 
kościota Kuuomiańskiego roku 1858. Wilno, lał D. We- 
ner,'*—drugi wniejszy Z takimże napisem, trzecia sygna- 
turka. Dzwony te, пад kościołowi i kousekrował, w ro- 
ku 1839, ks. Jędrzój В :.uedykt kiągiewicz biskup wileński. 

Nagrobki па cmentarzu tutejszym, każą się domyślać 
blizkosci miasta. Jest ich kilka; nie są to jak gdzie iudzićj, 
murowane siupy lub pieciosane granity, iecz kamienie wiel- 
kie, szilfowane, ze złoconemi napisami, z zakładów wileń- 
skich rzeźbiarzy Kozłowskiego i Sobolewskiego. Cóż rzec 
o ludziach со рой niemi spoczywają? zawod ich był skrom- 
пу, żywot cichy, гогріоз imienia nieprzeszedi za obręb 
swojej purafji. Ро niektórych żyje jeszcze zacne podanie 
W ustach i sercach. Oto p. W. pamiętny jako dobry dla 
wiości dziedzic, na ktorego pogrzebie sąsiad powiedzial 
rzewuą mowę, nieudanym żalem ludu zaświadczoną,— oto 
pauna K. która zostawiła po sobie piękną pamięć wysokich 
cnoL chrześcijańskich, oto... ale na cóż się przydało szcze- 
góiowe wyliczanie kamieni? historycznych imion tu niema, 
а cicha, domowa cnota, niepotrzebuje drukowanego roz- 

osu. 3 ż 
Б Ale co czyniąc przykre wrażenie, ubliża złożonym tu 
роріоіош zmarłych, to obora wiejska, przytykająca tuż do 
cuweutarza, і jak mówią na poswięconym  cmentarnym 
gruncie zbudowana. Nienależy ona do księdza proboszcza, 
któryby pewno па taką profanację miejsca świętego nieze- 
zwolił, lecz do jakiejś postiounćj osoby. 

Piebanijka, jak па wiejską, bardzo porządna, otoczona 
równie porządućm gospodarczem zabudowaniem, stanęła 
przed kilkunastu laty, za przesziego proboszcza, ks. Mar- 
сјапа Pacewicza, który zostawił tu po sobie dobrą parnięć, 
tak życiem peinćm cnot kapłańskich, jako i gospodarczą 
rząduoscią w kościele i probóstwie. 

Szpital, niegdyś przez hr. Benedykta Tyszkiewicza fun- 
dowany, dziś zupełnie na nowo kosztem i staraniem para- 
fjan odbudowany został, Mieszka w nim ks. Wikary, or- 
ganista, szkółka i trzech ubogich dziadów, których całe u- 
trzymanie stanowi jałmużna od pobożnego ludu w dzień Za- 
duszny zebrana, składająca się z chleba i mięsa. Innego 
uposażenia ten szpital niema. W szkółce wiejskićj, uczy 
się kilkunastu chiopców, a uczy się ochoczo i wybornie. 
Terazniejszy proboszcz, młody ks. Mikołaj Denisewicz, po- 
Święca wszystkie swe chwile, na wpajanie w dziatwę wiej. 
ską nauki i cnoty. Już jeden ze współpracowników Kurje- 
ra, w zimie zesziego roku, niespodzianie zwiedzając Rudo- 
ming, z zapałem zawiadomił czytelników (Kurj. wil. М 99) 
о wzorowywi stanie 16) szkółki, ochocie dziatwy i trudach 
kapilana. Chociaż może razimy skromność proboszcza, ро 
raz drugi Da jaw jego zasługę wynosząc, bo prace takie 
niepodejmują się dla ziemskićj chwały, —piszemy dla tego, 
aby gdy klos Zarzuci naszemu ludowi upor w ciemnocie i 
zatwardziałość w nalogu, wskazać przykład pracownika 
Bożego, z jak dobrym skutkiem to oboje zwalcza. 

kościoł tutejszy i parafja, winny swą fundację i uposa- 
żenie Grzegorzowi Massalskiemu, podkomorzemu Grodzień- 
skiemu i żopie jego MarjaDnk; w ro.u 1592 zakładcy na- 
duli jako uposażenie, folwark Sorokowszezyznę, ostatecz- 
nie 14 chat liczący. Więc с) весу lat przestawszy drew- 
niany kościołek, gdy się chylił ku pidoni czy podobno, 
jak mówi podanie zniszczyli 80 Szwedzi, ks. Maszewski 
pleban św. Jański, odbudo: al go powtor е: бн 1714. 
І znowu secina lat upiynęła, і znowu dom Boży pe rzebował 
pobożnćj ręki, któraby go dźwignęła. I уше2азе я roku 
1812, Kossakowski biskup wileński, nieciicąć =. Торбен 
dźwiguąć kościoła, zniszczył go zupełnie, odebra «=> - ; 
wą ziemię, a parafję zamieniwszy па filję SW- Jańskieg 
kościoła w Wilnie, zaledwie tu utrzymywał kapelana. 3 
śmierci biskupa, fundusz ziemny tutejszy przeszedł we 


władanie komimissji edukacyjnćj i odtąd już uniwersytet | 


wileński tę ziemię od siebie wypuszczał w dzierżawę. 

roku 1826 byli tu dzierżawcami ХХ. Augustjanie wilenscy. 
W roku 1826 hrabia Ferdynand Plater, dziedzic Rudomi- 
ny i Niemieży, przyjął 0d kommissji edukacyjnćj na wiecz- 
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ny czynsz ziemię kościelną, w roku zaś 1829 sprzedając te 
dobra hi. Benedyktowi Tyszkiewi: zowi, przelał swe prawa 
na nabywcę. Terażniejszy kościoł, dźwignął w r. 1834 hr. 
Michał Tyszkiewicz, póikownik b. wojsk polskich. Niemo- 
żemy na prędce zacytować daty, kiedy tu wskrzeszono pa- 
гае. Aż do roku 1857, proboszczowie Rudumińscy, po- 
bierali wprzód większą potém zmniejszoną annuatę, od hr. 
"Tyszkiewiczów. Dzisiaj za całe uposażenie koscivfa, służy 
tylko plebanowi kawał ogrodu, kawał lichego gruntu о pół- 
torćj mili, i 250 гир. sr. rocznćój płacy. Chuda zaiste fara! 

Tak, nieproszeni spłondrowawszy wszystkie zakątki ko- 
šcioia-ì paraiji Rudomińskićj, przystąpmy nakoniec do głów- 
перо celu naszej wycieczki, do churakierystyki ludu. Тет 
pewuiejsi jestesmy tego со piszemy, że dane nasze, mamy 
д autentycznego źródia, bo od szanownego plebana. 

Okolice tutejsze, zasiedlone są różnorodną ludnością. 
Są tu gdzie niegdzie Tatarowie i Żydzi, są wyznawcy 
wschodniego obrządku przez Ш’. Tyszkiewiczów z dóbr Po- 
leskich sprowadzeni (w samém miasteczku), są wielko-ros- 
syjscy Starowiery, są szlachta 1 chłopi. 

Ludność katolicka, liczy przeszło cztćry tysiące dusz, 
рісі obojćj. Mieszkańcy dworów i dworków, mają zalety 
1 wady паш wszystkim wspólne; szlachta czynszowa, od- 
Zuacza się ciemnotą i dumą. Jeszcze jéj biedućj niewywie- 
trzuły prerogatywy herbowe: jeść, pić, ше nierobic i піс 
nieumiect. Dumni swym tytułem, pogardzają chłopem; na 
ksiązkę i naukę patrzą z lekceważeniem. W szkółce tu- 
tejszćj, dzieci sziacheckich mnićj jest daleko niż włościań- 
skich. 

Z ludem wiejskim, rzecz ma się inaczćj. Dosyć zamoż- 
ny, a więc bardzićj niezależny tutejszy kmiotek, przystępny 
jest dobrym natchnieniom cudzćj porady lub własnego ser- 
ca. (Ciemny jeszcze, ale pragnący się rozjaśnić, pojąwszy 
od razu potrzebę nauki w miodćm pokoleniu, ochoczo dziat- 
wę do szkoły posyła. Wstrzemiężliwość tutaj niemal zu- 
реша. Skromny ks. proboszcz, przypisuje ją wyłącznie 
cnocie ludu, aie wiemy skądinąd, że miał tu wiele do wal- 
czenia, Zwalczył przecię hyurę piaństwa i zdaje się, że 
zwalczył na zawsze. Prostak tutejszy, Wszystkie swe u- 
mysłówe i moralne sły czerpie 2 religji—w kościele i ple- 
banji. Bogobojny jest, chętny do kościoła (w czem zresztą 
w niedzieię, biizkość miasta bywa niekiedy ząwadą), ka- 
techizmu rad się uczy, 7 nauk prostych korzysta, na ka- 
zaniach wysoce retorycznych—drzćmie. 

Lubi zajść do księdza proboszcza na pogadankę; kapłan 
dumuy, czy jak 20%4 /anuberzysty, nigdy jego ufności nie- 
zjedna. Dostrzeżona W kapłanie niesprawiedliwość lub chci- 
wość, już na zawsze traci u niego szacunek. W pogadan- 
kach 2 kapłanem wieśniacy lubią dowiedzieć się o tém, о 0- 
wćm, ale sami niełatwo się wygadują. Zamiast otwaitćj 
szczóroty, w charakterze ich wybitne są jeszcze dwie ce- 
chy: z jednój strony łatwowierność, z drugićj podejrzliwość. 
Czyż trzeba daleko szukać ich źródła? 

Wiara w zabobony i gusła, podana Z baiwochwalczćj 
tradycji, podtrzymywana” wiekową ciemnotą, nieprędko i 
niełatwo wytępić się daje. Ślady jéj i tu jeszcze napotkać 
możua. Oprócz inuych, mają np. ten przesąd, aby we śro- 
де po Wieikićj-nocy nie orac,—na Boże narodzenie obcho- 
dzą па cześć Kolady, tak «wane ihryszcze; jestto zarazem 
1 pamiątka i zabawa. Dziadó у nieobchodzą ztaką jak gdzie 
indzićj uroczystością, dzień wszakże Zaduszny jest wielką 
dia nich uroczystością. Wszystko co żyje w chacie, przy- 
nosi do kościoła tyle świeczek, ile umarło dusz w rodzinie; 
tiumy obchodzą z niemi katafalk i palą je aż do końca. Ро 
nabożeństwie idą na żałobny obiad, gdzie przy p.aczliwych 
śpiewach i modutwach, spożywszy dary, resztę oddają ubo- 
gim, którym nadto chleb.i mięsiwo pod kościoł przynoszą. 

Męszczyzn grzebią w czapkaći; trumnę nakrywają bia- 
ićm piótnem, które potém jako ofiara pozostaje w kościele. 
Lubo zwyczaj głośnych i krz,kliwych płaczek idących za 
trumną, dotąd tu się przechował, niesiyszeliśmy jednak, aby 
tu Jak gdzieindzićj, najmowano osoby obce do płaczu. 

W 16) krótkićj monografji maićj pod-wiieńskićj micści- 
ny, dając zdjęty z natury obrazek naszego ludu, w pierw- 
526) chwili jego przejścia w поме warunki bytu, pytamy 


„siebie niespokojnie: czy za lat parę podane tu rysy ściem- 


nieją, czy się promieniścićj rozjaśnią? Вус moż, iż w pierw- 
szych chwilach źle zrozumianćj swobody, powstaną tu ja- 
kieś piętna, lecz nienadługo. 4drowy rozum, religja i wro- 
dzon 1 poczciwość, które w braku nauki, same jedne kiero- 
wały naszym ludem, tém siln.ćj, tém skuteczni: j stćrniczyć 
mu będą, kiedy z ciemnych odmętów, wypłynie na jasne i 
ciche morze swćj doli. Wt. Syrokomla. 


PRZEGLĄD PISM САМУ СЕ, 

Gazeta Warszawska (do 260): 

Kwestja rusińska w Galicji. 

wychodzący w Petersburgu dzienmk „Ruski Inwalid,“ 
w nrze 216 z r. b. podaje następujące, przedrukowane póź- 
nićj w Gaz. Warsz., ocenienie kwestji rusińskićj i stano- 
wiska śto-jurców w Galicji: 

„W Galicji wschodnićj, to jest w 16] części, którą za- 
mieszkują Rusini, przejawia się dzisiaj wrzenie, wywołane 
przez centralistyczno-rozdzielającą politykę Metternicha, 
mające na celu rozbudzenie w Rusinach ducha samodzielno- 
ści, to jest przetworzenie rusińskiego plemienia w naród 
Rusinów. Zjawisko to może interesować każdego, po. aję 
zatćm kilka wiadomości, zebranych przezemnie w czasie 
bytności mojćj tego lata we Lwowie. 

Przedstawicieiami rusińskiego ruchu są tak nazwani 
śto-jurcy, którzy to miano otrzymali ztąd, że większ: ść 
ich należy do stanu duchownego, dla którego moralnym 
środkowym punktem jest starożytny Kościoł LLwowski/ś-go 
Jerzego. Ich organem jest gazeta „Slowo, wydawana we, 
Lwowie о. początku bieżą.ego roku i drukowana w części 
słowiańskiemi, w części zwyczajnemi ruskiemi literami. 

Na czele śto-jurców stoi biskup unicki in partibus (Sto- 
jurey i> łościanie rusipi są upitami) Litwivowicz. О szcze- 
rości przekonań tego dostojnika wicju powątpiewa, obwi- 
piając go о dumne csobiste widoki. Litwinowicz był na- 
przód nieznanym księdzem na Bukówinie, następnie prze- 
niósł się do Wiednia i przyłączył się':do partjirdworskićj. 
Kiedy podczas pewnego dworskiego święta zachorował du- 
chowny, który miał mówić niemieckie kazanie, Litwino- 
wicz ofiarował się z chęcią zastąpienia go i po pólgodzin- 
ném przygotowaniu zaimprowizował tak piękną naukę, że 
zadziwił cały dwór i zwróc 1 na siebie uwagę cesarza. То 
powodzenie wzmocniło polityczną pozycję teraźniejszego u- 
nickiego biskupa. 

Gazeta „Siowo* prowadzi z polskiemi galic: jskiemi 
dziennikami żywą polemikę, zdradzającą Wzajemne roz- 
drażnienie, do którego powód podały obie strony. Zdaje się, 
że z nówszych przyczyn największe rozdrażnienie sprawiła 
następująca: kiedy przed kilku laty uniwersytety kra- 
kowski i lwowski starały się o zniesienie wykładu w języ- 
ku niemieckim, śto-jurcy przyłączyli się do partji wiedeń- 
s ich centralistów i przez to w uniwersytecie lwowskim u- 
| trzymali język niemiecki, Ибшасяае swój krok tém, że chcą 
| wprowadzenia do uniwersytetu języka rusińskiego, ponie- 
kę 225 е ty =: jezyku Lie ma podręczników naukowych, 
to dopóki takowe się nie zjawią, nie życzą sobie języka pol- 
skiego, muszą wystąpić w obronie niemieckiego. 

Obywatele wiejscy zachowują więcćj zimnćj krwi aniże- 
li gazeciarze publicyści, i okazują jednakowe współczucie 


dla obu narodowości, przyznając im równe prawa. Przynaj- 
mnićj tak starają się postępować dla zachowania zgody. Te- 
go dowodzi i ostatni galicyjski sejm i liczne broszury, wy- 
dawane podczas krzątania się przed wyborami na deputa- 
tów. 

Głównym przedmiotem sporu jest język rusiński, o prze- 
śladowanie którego gazeta „Słowo“ obwinia Polaków. Ша, 
wyjaśnienia 66) kwestji, opowiemy w krótkości historję ru- 
sińskiego języka. - 

Dziś więksi właściciele ziemscy, to jest szlachta (drob- 
пеші posiadaczarii nazywają tam włościan), oraz mieszkań- 
cy miast i miasteczek, mówią po polsku, lecz podczas pierw- 
szego podziaiu Polski, w 1772 r., kiedy Galicję zajęła Au- 
surja, wyższa i średnia klassa Rusinów po większej części 
mówiła po rusińsku. Nawet na polskich sejmach ; osiowie 
z Galicji wschodnićj jeszcze w ХУШ wieku często używali 
rusińskiego narzecza. Ten przewrót filologiczny miał miej- 
sce w skutek następnych przyczyn. Kiedy Galicja należaia 
do Polski, życie umysłowe i polityczne było ześrodkowane 
w stolicy panstwa, w Warszawie, Galicja zaś miała w nićm 
udział taki, jak każda prowincja oddalona od centru poli- 
tycznego. Żyła sobie spokojnie, mało myślała о ogólnych 
interesach, rozprawiała 1 zajmowała sig swojemi miejscowe 

> mi sprawami, w ogóle pędziia życie patwyarchalne, a przeto 
przechowywaia swoje starodawne zwyczaje i dawny ję- 
zyk. Kiedy zaś, skutkiem przyłączenia Galicji do Austriji, 
ognisko życia przeniosło się z Warszawy do Wiednia, wte- 
dy nie uznając moralnie 16) ostatnićj stolicy, Gralicjanie byli 
zmuszeni więcćj zająć się badaniem wewnętrznego zarzą- 
du, chociaż utracili w nim udziai, jaki im wprzódy z prawa 
należał. Nową ich stolicą stał się Lwów; obudziio się 
wszechstronalejsze życie, 26 wszystkiemi niszczącemi i od- 
radzającemi żywiołami. ‘Trzeba było samym zając się nau- 
ką, ciągle mówić o polityce, o administracji, o działaniach 
rządu. ро tego wszystkiego język rusiński był niewystar- 
czujący; używany aż do owćj chwili tyiko w kółku rodzin- 
nóm i w pieśniach, nie był wyrobiony pod wzgiędem pojęć 
politycznych. Dla tego, naturalnym biegiem rzeczy, Rusi- 
ni, już i wprzódy rozumiejący i wiadający obu językami, 
mówili nimi i dalćj, tylko po polsku częścićj, 0 tyle o ile do 
rozmów przybyło żywiołu politycznego. Przy takich oko- 
licznościach, młode pokolenie Businów więcćj przywykło do 
polskiego języka, ich zaś synowie zaczęli między sobą już 
wylącznie mówić po polsku, zachowując język rusiński tyi- 
ko do porozumiewania się z ludem prostym. Nic dziwnego, 
że to przeobrażenie filologiczne musiało poniekąd wywrzeć 
wpływ i na lud: dziś mówią po polsku nietyiko mieszkańcy 
najdrobniejszych miasteczek, lecz i włościanie, którzy żyli 
we dworze obywatelskim, iub też którzy, jako zajmujący się 
jakim przemysiem, mają częste stosunki z mieszkańcami 
miasi. 

Czytelnik może pomyśli, że współpracownicy „Slowa,“ 
występując т amiętnie (i sprawiedliwie) w obronie języka ru- 
sinskiego, tym językiem piszą? Bynajmnićj! Nie chcąc uży- 
wać polskiego, mogli użyć jako języka książkowego jedne- 
go z trzech: ruskiego, maioruskiego albo miejscowego ru- 
sińskiego, który zresztą bardzo mało różni się od maioru- 
skiego. Sto-jurcy nie życzą sobie żadnego 2 tych języków 
i tworzą nowy, obecnie muićj zrozumiały dla Rusinów aniże- 
li język polski. Sądzimy, że podobne zamiłowanie twórczo- 
ści może sprawić babilońskie pomieszanie języków. 

Gazeta „Słowo* dzieli Galicję na dwa obozy, na Pola- 
ków i na Rusinów; z tego jednak wcale nie wypada, ażeby 
do ostatniego obozu należeli wszyscy Rusini. Rozbierzmy 
to pytanie. 

Nazwa „Polak“ nie jest minem jednego plemienia, jest 
to imię zbiorowe. W dawnych czasach tém nazwiskiem о- 
znaczano plemię Polan; Lwowskie „„Słowo* odzy- 
wając się o Polakach, pojmuje pod tą nazwą nietylko Pola- 
ków z plemienia chrobackiego, zamieszkujących 51126} Kra- 
kowa, lecz nadto całą wyższą i średnią klassę Rusinów. 
Do stronników „Slowa“ zaliczyć można tylko duchowień- 
stwo i to bynajmnićj nie całe; nawet uczniowie lwowskiego 
seminarjum po większćj części mówią pomiędzy sobą po 
polsku. W uniwersytecie lwowskim jest Rusinów więcćj 
jak tysiące (wszystkich studentów do 2,000), a prawdziwych 
sto-jurców rachują między nimi zaledwie około 25. Zre- 
sztą, poznać dziś kto z nich jes, Rusinem, kto Mazurem 
lub Polakiem z innego jakiego plemienia, baidzo trudno. 
Redaktor „Słowa, Diedivkij urodzi się i długo żył pod na- 
zwisk:'em Dziedzieckiego; współpracownik „,„Słowa'** Hoło- 
wackij długo nazywał się Glowackim. Niektórzy mieszkań- 
cy Lwowa na moje zapytania odpowiadali, że nie wiedzą 
2 jakiego plemienia pochodzą.  Przytóm w wielu rodzinach 
przez małżeństwa krew rusińska pomięszała się z mazur- 
ską lub inną. To miało miejsce nietylko w klassach wyż- 
szych, ale częścią i w niższych, gdyż od Krakowa do Lwo- 
wa ciągną się oddzielnemi kupkami polskie kolonje. Miej- 
ska ludność, z powodu interesów handlowych, często prze- 
siedlała się; dziś w Krakowie wiele znajduje się Rusinów i 
nawzajem Krakowiacy mieszkają we Lwowie. Zresztą, 
Tatarzy 92 razy pod Lwów zapuszczali swoje zagony, a 
wynikający ztąd ubytek ludności zawsze zapełniali koloni- 
ści z Malćj Polski. 

Następne fakta posłużą za objaśnienie. Znakomity wódz 
za czasów Chmielnickiego, Jeremjasz Wiśniowiecki, był 
Rusinem. Król polski, Michał Wiśniowiecki, tył Rusi- 
bem. Slawny polski hetman, Konstanty Ostrogski, był 
także Вазшеш. W wielu znakomitych polskiel: familjach 
płynie krew rusińska, pomieszana ze krwią innych polskich 
piemion. Dzisiejsi literaci polscy: Siemieński, Szujski, U- 
jejski, Zacharjasiewiez, Wiesiołowski, Gregorowicz i wielu 
innych pisarzy galicyjskich sami siebie nazywają Polakami 
pochodzenia rusińskiego. 

То co wyżćj powiedziano, łatwo da się wyjaśnić. Wszy- 
stkie prowiucje polskie, tak dawne jak i nowo przyłączone, 
miały jednakową polityczną organizację, zasadzającą się na 
miejscowym samorządzie. Ur :ędnicy sądowi, administra- 
cyjni i wszelkiego rodzaju, byli wybierani przez szlachtę 
każdćj prowiucji z jéj grona. 7 zazdrością strzegły tego 
prawa nietylko ziemie, lecz i ich cząstki, powiaty, pilnując 
aby urzędnicy pochodzili z miejscowćj szlachty. Nowi przy- 
bysze z iunych okolic rzadko a przynajmnićj nie prędko byli 
dopuszczani do piastowania godności publicznych ; aby 
je mogli osiągnąć, musieli, że tak powiem, naturalizować się, 
to jest zyskać zaufanie i szacunek. Obok takiego organizmu 
państwa” z łatwością dadzą się рој. с dwa następne fakta: 
1) wyżs'a klassa każdćj prowincji nic mogła zniknąć lub 
być zastąpioną przez przychodniów; 2) ognisko państwa 
miało bardzo słaby wpływ na niższe klassy narodu; bezpo- 
srednio oddziaływało ono na szlachtę, a przez nią dopiero 
па łud. Oprócz innych dróg, ognisko kraju działało cywi= 
lizacyjnie na szlachtę, już to przez sejmy, już to przez zbie- 
ranie się na pospolite ruszenia. W obu tych przypadkach, 
szlachta różnego pochodzenia i miejscowości zlewała Się 
w jedną całość, połączoną wspólnym interesem, zaznaja” 
niala się i zaprzyjaźniała z sobą, dzieliła się pojęciami ! 
przesądami, uczyła się mówić jecnym ик 
jednakowe podania i jednakowe przekonania. , ‚~ 
Р Na Sok базово си = w krótkości нау BALE ru- 
siński żywiół, z którego śto-jurcy starają 28 S WOZY są- 
moistny anty-polski naród. Jest to а ki ruśniackie, о 
pięknych rysach i kształtach gae yi ne i poetyczne. 
Nie ma ono ani arystokracji, ani klass; Średnićj, składa się 
z dwóch tylko klass, wieśniaków i duchowieństwa. Wło- 


szanować , 


ścianie będzą życie patryare''alne i о ile się zdaje, ani się 
troszczą о cele śto-jurców, ani nawet dobrze o nich wiedzą. 
Маја dwa rządy: niemiecki w Wiedniu i teokratyczny, u- 
osobiony w duchowieństwie. Oba wyżćj wzmiankowane 
obozy starają się ich zyskać, przeciągnąć na swoją stronę: 
rusiński za pośrednictwem dodatku do „Słowa,“ drukowa- 
nego słowiańskiemi literaini; polski za pomocą broszur, wy- 
dawanych po polsku, w których wyrazy „zgoda, pojednanie“ 
dają się spotykać na każdćj stronnicy. Zresztą, nie od rze- 
czy będzie dodać, że rzeź 1846 r. miała miejsce prawie wy- 
łącznie w Galicji zachodnićj. 
Gazeta Polska (do 259). 
— Inny list ze Lwowa „opisuje godny politowania stan 
zakładu Drohowyskiego. Śp. Stanisław hr. Skarbek, któ- 
rego začne Imię z uszanowaniem tylko powtarzać się godzi, 
przeznaczył ogromny swój majątek Drohowyż na wzniesie- 
nie i utrzymanie tam zakładu, w którymby 300 sierot płci 
męskićj odbierało wychowanie i ćwiczenie w rzemiosłach, 
tyie? dziewcząt przysposabiało się do gospodarstwa i usługi 
domowćj, tudzież 400 starców i kalek miało dożywotnie, 
utrzymanie. Miasteczko i dziesięć wsi oraz inne dochody 
miały pokrywać koszta na to iożone: ofiara wielka, jak wiel- . 
kićm w miłosierdziu i gotowoś: i służenia krajowi, było ser- 
ce dawcy! Dochód z tego majątku wynosi rocznie do 600,000 
Аг. Wszystko to od lat ośmnastu zostaje pod klątwą pro- 
wizoryczności; zakład sam nie wszedł dotąd w życie. Że 
śp. Skarbek niezdołał sam dokonać tćj pięknćj myśli, to jest 
rzeczą zupełnie usprawiedliwioną. Ой chwili utworzenia 
fundacji, poświęcił ostatnich pięć lat swego sędziwego wie- 
ku na przysposabianie tak znakomitych funduszów, że po 
śmierci jego w r. 1848, można się by o spodziewać i nawet 
wymagać гусШеро uskutecznienia jego zamiarów. Skrzęt- 
ność, z jaką Skarbek przykładał się do zabezpieczenia ma- 
terjalnego i prawnego swojćj fundacji, jest prawie bezprzy- 
Кава. Kupował dobra i oczyszczał je z długów, porząd- 
kowai administrację, і pozaiatwiał za życia wszystkie praw- 
ле i administracyjne pertraktacje, jedynie w celu ustalenia 
fundacji drohowyskićj. To też osładzało mu ostatnie chwi- 
le życia przekonanie, że ѓапдаеје swoją zabezpieczył od 
wszelkich przeszkód i utrudnień w wykonaniu, a było to 
rzeczą zaiste niełatwą pod owoczesnym rządem. Wynajdo- 
wano tysiące warunków i klauzul niby w celu ubezpiecze- 
nia fundacji, a właściwie dla jéj udaremniemia; wytrwałość 
założyciela pokonała to wszystko i następcom pozostawało 
tylko zaskiepienie gmachu. Leez co się nieudało za życia 
Skarbka, tego dokazano po jego śmierci: zwichnięto i pra- 
wie udaremniono wykonanie jego pięknćj myśli. Ta sa- 
ma opieka, która cięży nad zakładem Ossolińskich, je- 
szcze większym ciężarem spadła ра fundację Skarbka. Ka- 
rol ks. Jabionowski, testamentem postanowiony kurator za- 
kładu,. 21е się wywiązywał z przyjętego wielkiego obowiąz- 
ku. Po dwóch latach odjęto mu kuratorję i ustanowiono 
administrację z ramienia rządu, wbrew wyraźnćj woli te- 
statora. „Administracja fundacji drobowyskićj, jaka istnie- 
je od lat dziesięciu, jest dziesięcioletnićm bezprawiem i po- 
gwalceniem praw, nietylko prywatnych kuratora, rady ad- 
ministracyjnćj, ale i publicznych, reprezentacji krajowćj i 
tćj niezmiernie licznćj klassy ubogich, którzy pozbawieni są 
użytkowania z jednćj z najzbawienmniejszych instytucij, ja- 
kie dla nich w kraju istnieją.“ 7, corocznych sprawozdań 
widać, że pomimo przewyżek w dochodach, czyli dochodów 
czystych a bardzo znacznych, zakład dotąd nieistnieje. Spra- 
wozdania robione są tak, że tylko administracja może 
w nich pływać swobodnie. Pomimo jednak 16) plątaniny, 
widać, że fundusze zamiast na cele wysoce dobroczynne, 
idą na wspieranie teatru niemieckiego we Lwowie, i trwać 
to ma póty „dopóki niekorzystne: dla tegoż teatru stosunki 
istnieć będą.* Ponieważ zaś, jak słusznie uważa korespon- 
dent, „niekorzystne stosunki dla teatru niemieckiego będą 
trwaiy tak długo, jak długo teatr niemiecki we Lwowie 
istnieć będzie“: można tedy się pocieszać, że fundacja dro- 
howyska „będzie dopóty przeznaczaną na utrzymanie teatru 
niemieckiego, dopóki jakowa zmiana stosunków niepołoży 
końca albo teraźniejszćj administracji, albo fundacji dro- 
howyskićj, albo teatrowi niemieckiemu we Lwowie, albo 
nareszcie dopóki zakład drohowyski niewejdzie w życie.* 
Kore-pondent kończy swe smutne sprawozdanie wyrażeniem 
nadziei, że wydział sejmowy wglądnie w tę sprawę. Bog- 
dajby! Орша publiczna długo już patrzyła z oburzeniem a 
głębokim żalem na to marnowanie funduszów publicznych i 
kizywdę zadawaną przez to klassie rzemieślniczćj i ubogim. 
— Piszą nam z Ukrainy: Tak często w dziennikach 
Warszawskich wyczytać można rzecz dotyczącą ludu wiej- 
skiego —wieczne jednakże panuje milczenie о szlachcie za- 
ściankowćj, któréj kilka leśnych osad nad granicą Owruc- 
kiego powiatu napotkać można. Smutny jćj stan przecież 
zasługuje na krótkie choć wspomnienie. Pod względem 
moralnym stoi ona niżej od ludu wiesniaczego—bo posiada- 
jąc wszystkie jego wady, łączy do tego butę szlachecką i 
mniemanie о jakiejś niczem nieusprawiedliwionćj nad kmie- 
ciem wyższości. Z życia jéj ten najprawdziwszy wyprowa- 
dzić możemy wniosek, że sama własność bez oświaty nie 
wpłynie nigdy па dobrobyt i moralność mass. Szlachta, о 
któréj mowa, posiadając własność gruntuwą, wolna od po- 
datku i rekruta, więcćj, od kmiecia oddaje się pijaństwu i 
jeden tylko szynkarz, od którego w zupełnćj zostaje zależ- 
ności, posiada u nićj.pewne-znaczenie i poważanie. Mówi 
po rusińsku, strój jéj eodzienny (акі, jak wieśniaczy— 
siermięga, we święta tylko przywdziewa granatowe kapoty 
i sute baranie czapki. Główne jćj zajęcie prócz uprawy ro- 
li, która przy wzrastającćj ludności, dzieli «się -na-coraz 
mniejsze cząstki, stanowi także wyrób wozów, soch, niecek 
it. р. Ziarno nauki rzucone na tę chwastem od dawna za- 
rosłą glebę, przyniosłoby рел zaprzeczenia plon obfity, bo i 
tam żyje jeszcze niczem niezatarta pamięć ubiegłych dawno 
czasów. Nieraz przy kieliszku, gdy język się rozplącze, 
usłyszysz wspomnienie przeszłości, dostrzeżesz łzę za nią 
w oku. Dotąd jeszcze w świętem poszanowaniu chowa 0- 
na przywileje szlachectwa, nadane jéj przez Batorego:i Zy- 
gmunta Ш-ро. Sami mieliśmy sposobność widzieć te ich 
pargamina opatrzone wielkiemi ołowianemi lu» woskowemi 
pieczęciami, starannie zachowane w blaszannych puszkach. 
ale cóż kiedy klejnot ten głowy mie rozświeci i powstrzy- 
mać od wad niezdolny. 
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Jak znakomitem jest zadanie pośrednika wobec teraż- 
niejszości i przyszłości, każdy, ktokolwiek zna jego praw- 
dziwe przeznaczenie, latwo ocenić potrafi, —a jakakolwiek 
jest nowa organizacja, — za nim jednak da się zdobyć 
w ogólnych dążeniach pomyślniejsza żwignia społeczna, 
zawsze byłaby przecież organizacją zabezpieczającą mnićj 
więcćj byt kraju, byleby z sumieniem i sprężystością уурго- 
wadzoną była w życje. 

Przewodnictwo dworów razem z poddaństwem upadło, 
a cały kierunek oddany został w ręce gromad i gmin, a 
nadewszystko w ręce przełożonych nad niemi pośredni- 
ków. Nie godzi się im przeto obowiązku zaniedbywać, 
| powinnością ich owszem, jeśli chcą odpowiedzieć oczekiwa- 

niu i zasłużyć na wdzięczność, ująć ster silną dłonią i ku 
dobremu prowadzić. 

Lecz dotychczasowa w wielu okręgach naszych pro- 
wincij opieszałość nie jest drogą ku temu wiodącą. Sta- 
gnacja i dopuszczony bezrząd: wyradzają się niemal w a- 
narebję,—a wszelka апагерја jest wsteczną»: 


Lud po większćj części zdemoralizo wany, bynajmni 9 
nie uksztalcóny, wybranym przez się z łona własnego 
zwierzchnikom ulegać nie myśli. Zwierzchnicy ci ореу 
wszelkim pojęciom ciążących obowiązków , chwieją się 
w.działaniu, nie umieją się wziąść nawet, albo gubią się 
w odmęcie, wprowadzając w przepaść powierzone im gro- 
mady. 

Dwór nie może już temu zaradzić, stosunek prawomo- 
спу z poddaństwem zerwany, —a ustałe panowanie choćby 
pełne ludzkości i sumienia, wyrugowało wszelką ufność 
jaką włościanie miećby mogli, gdyby także; lepićj umieli 
przejrzeć i nie byli paraliżowani przez niechętnych. 

W takim stanie, tylko niezmordowana praca Posredni- 
ków, ich poświęcenie się dla dobra ogólnego, mogłyby ra- 
їожас od. zagrażających klęsk do kola. 

Lecz niestęty | ше wszystkie indywidua wybrane na 
Pośredników chcą pojmować ważność powołania. Wielu 
z nici przyjęło obowiązek dla godności nie istniejącćj bez 
zasługi, wielu dla upesażenia it, d., i to obecnie ze szkodą 
mass uczuć się daje. 

Pośrednik winien być troskliwy o swój okręg. Jeśli 
się oddał służbie tak ważnćj, powinien ją ukochać i z Zza- 
miłowaniem pełnić. Powinien z niezmordowaną czujno- 
ścią zapobiegać, by żadne złe: się: nie wkradało, a wszel- 
kie w samym zarodzie wytępiać,—powinien nie czekać 
wezwania z niechęcią przyjnowanego о przybycie na miej- 
sce uchybień, —lecz ma sam co najczęścićj okręg swój zwie- 
dzać, by uchybień żadnych ant względem włościan, ani 
względem dworów nie dopuścić, by wglądać na miejscu 
w każden szezegół, nie pomijając żadnego, w zobopólne 
nie mnićj potrzeby i obowiązki obu klass zainteressowa- 
nych; badać, azali stało się im zadość a w razie przeciw- 
nym rzecz z bezstronną sumieanością dla należaćj satys- 
fakcji na jaw wyprowadzać. 

Taki systemat utrzymałby cały mechanizm w regular- 
nym biegu, uwolnitby od przykrćj ostateczności podawania 
skarg, wdrożyłby także massy do punktualnego uiszczenia 
się + powinności, со jest kamieniem węgielnym każdego 
bytu społecznego. Opieszałość zaś stała się przyczyną 
licznych szkód i dala powód dò smulnyci, gorszących na- 
wet przykładów. Р 

Nie słuchujmy urojonych sprawozdań ukrywających 
prawdę, a wdajmy się bliżćj, dotykalnićj. Zajrzyjmy пр. 
w administrację włościańską, jaki tam porządek ? czy jest 
choć krok naprzód? gdzie tam, rozprzężenie zupełne i nic 
więcćj,—zajrzmy w ich sądy i wymiar sprawiedliwości, 
wątpię, by który urząd Gminy mógi się tém pochwalić. — 
spójrzmy na minipulacje kancellaryjną, kassową і rachun- 
kową,—te całkiem nie ujęte dotąd, —powaga zwierzchni- 
ków i urzędów sielskich żadna, a biura ich to szynki ra- 
czej. Zajrzyjmy znowu gdzie indzićj, w gospodarstwa dwor- 
ne ile one ucierpiały, —ile strat zbytecznych poniosły, ile 
doświadczyć musiały niepotrzebnych przeszkód i nieprzy- 
jemności. 

Cała wina w (<) mierze obarcza jedynie Pośredników. 
Niech każdy z nich mnićj baczny dotąd, uderzy się w pier- 
si, poczuje się w grzechu, —niech siy weźmie do dzieła, 
nie dla formy lecz w miarę ogromu potrzeb,—niech się 
weźmie z tém przekonaniem, że tylko nieustanną pracą, 
z zdpómnieniem o sobie będzie mógł podałać wymaganiom 
czasu. Z. 
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Zgon i exportacja 5. p. arcybiskupa ks. Fijałkowskiego. Dro- 


bniejsze fakta. Muzy milczą. Funtazyjne objawy zmysłowe 
przez. D-ra Szokalskiego; rozbiór tego dziela. Przyjaciel zdro- 
wia. Świat odroczony. Юхатіаа do szkoły przygotowawczej. 
О urzędnikach i emeryturze. Pogrzeby i requiem dla 
$. p. matki Chopina. zemieślnicy, ich czytelnia bezpłatna; 
święcenie Niedzieli, i nabożeństwo polskie u ewangelików. 
Najważniejszym faktem na drodze rozwoju społeczno- 
ści naszćj stał się pogrzeb $. p. Najdostiojniejszego nasze- 
go arcypasterza, księdza Antoniego Melchiora Fijatkowskie- 
go, metropolity IV arszawskiegu, zmarłego dnia 5 paździer- 
nika r. b. Sto tysięcy narodu, oto pogrzebowy orszak zwłok 
czcigodnego męża, w dziejach naszych świetną przedsta- 
wiającego chwilę. Sto kilkadziesiąt chorągwi, żaiobną o- 
krytych krepą, Oto drogoskazy za któremi роѕіеро- 
wały wszystkie stany, wszystkie wyznania stale istnieją- 
ce w stolicy naszćj. Karawan szedł pusty, bo przed nim 
barki możnych i prostaczków dźwigały drogi wszystkim 
Poiakom ciężar śród szęalera ludu naszego, ulicami, z-d40mów 
których powiewały żałobne krzyże. Nikt tam nie rządził, bo 
jedno Uczucie rządziłe ludem, a straż obywatelska z żałob- 
nemi szarfami na ramionach, stała chyba dla przekonania 
się, jak porządek świetne п nas zdobywa plony. Czterdzie- 
ście Kilka kościołów, literalnie wszystkich wyznań, biło 
zgodnie hymn pogrzebowy temu, który tak czynnie się tro- 
szczybł 2a życia о dobro kościoła idobro ojczyste swych 
ziomków! Korporacje instytucij publicznych, naukowych, 
artystycznych i cechów, wraz Z pocztem stu dróciarzy 
i kilkatysięcy chłopków, umyślnie ра pogrzeb przybyłych, 
barwi żałobny kondukt poprzedzony dziatwą dobraczyn- 
nych Zakładów i smutnie postępujących szeregów. Póliczas 
pochodu żałobnego, instytut muzyczny і artyści, spiewami 
uroczystemi podwyższyli wspaniałość powszechnćj żałoby. 
Wrażenia tćj uroczystości zostaną niestartemi w umyśle 
wszystkich, którzy byli dnia 10 października w stolicy naszćj. 
Po téj Wspaniałćj eksportacji wyszłćj z arcybiskupów pźłacu, 
пай którą wspaniałe słońce z czystego lazuru jaśniało, na- 


' zajutrz złożono zwłoki w grobach kościoła metropolitalnego. 


Kościół przecudnie był ustrojony w hojne klomby kwiatów 

і Кабак okazały o pięknie drapowanych festonachż 
Czeigodny nieboszczyk, który zostawił: nam godnego 

siebie zastępcę, na drodze pielgrzymki doczesnćj, w osobie 


j-w.kssprałata Białobrzeskiego, urodził się we wsi Pszeze- | 


wie pod Poznaniem leżącćj, z ubogich rodziców, wroku 


1778. Żywot szlachetny pr iw 
Boga i dobra kraju, zjednały mu cześć współziomków 
i stopięń wysoki w hierarchji kościelnej. Sędziwy starzec, 
konając, usilnie zalecił otaczającym łoże jego kapłanom 
tęż samą drogę, po jakićj postępował i która mu tak wymó- 
wne czci dowody przez ogół mieszkańców, za życiai po Śmierci 
zjednała. Metropolją naszą zarządzał czcigodny kapłan-la$ 
szesnaście, Z których cztery jąko arcybiskup przepędził. 
Pokój wieczny i światlo boże duszy przezacnćj! 
Т, tak żałobnie wspaniałćj wyżyny, trudno jest zstąpić 
na zwyczajne ścieżki codziennego żyeia naszego. A jednak 
ominąć ich niepodobna, bo Z małych cegiełek wysokie bu- 
dowy się wznoszą. Sprawozdawca, jak to mówią klechdy 
nasze, przedzierżgnąć się MUSI W każdą rzecz, która czy- 
telnika obchodzić może. Е 3 
Muzy u nas milczą; jedno tyiko malarstwo, które, znąć, 
dobija się о swą nadziemską, niedaną mu JeszczĄ opiekun- 
kę, krząta się nieprzerwanie, pokazując nam od czasu do 
czasu owoce swych krzątań i zapraszając lubowników do 
hotelu. europejskiego, gdzie dziś przybytek swój założyło. 
Terpsycrorę otaczają obecnie setki stałych opiekunów, że 
aż ze wzruszenia przycichła. Jedna Klio na zupełną nie- 
pamięć w te czasy żalić się nie może, bo jak рой Kar- 
patami tak nad Wisłą i nad Niemnem ziomkowie, 
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сше p. W. Al. Maciejowski ogłosił w Dzienniku ро- 
wszechnym niewielkie stadjum о pochodzeniu Litwinów. | urzędnicza do najbiedniejszćj należy, a przecież ważność 
W ogólnćm znaczenia rzeczy biorąc, niewiele to czytelni- ' jéj, odpowiedzialność i nauka, która opłacona w kraju na- 
ka obchodzić powinno zkąd się kto wywodzi, czy od Sasa | szym hojnie,domaga się procentu od wyłożonego kapitału, — 
czy od lasa. wszystko to, okok pozycji towarzysk'ćj wymagającćj schlu- 
£ nówszycu dzieł, bo w tym roku wysziych, mamy pod | dnego pomieszkania i ubioru, co się drogo u nas opłaca, — 
ręką: Fantuzyjne objawy zmystowe przez Dra. Sżokalskie- | wszystkó to woła, przy drożejących ciągle cehach, oko- 
yo. Sumienue to dzieło, dopiero w jednym tomie wyszłe, nieczną reformę w etatach. Urzędnicy Kolei Żelaznej 
należy zalecić do czytania szczególnićj kobietom usposóbio- | War. Wied. mają tylko służyć ро 25 lat, jak mówią,— а 
nym więcćj do wierzenia w widma, przywidzenia, pokutują- | i Władze Towarzystwa Kredytowego, mając ludzi zacnych 
ce duchy, jednćm słowem we wszelkiego gatunku strachy; — | i świafłych w swym składzie, jak słychać, są na drodze 
należy zalecić w ogóle tym wszystkim, którzy tejże wiary | uczciwego uposażeńia urzędników. Konieczna to rzecz, 
pozbyć się nie mogą. Рап Szokalski bynajmnićj nie zbija | bo urzędnik lepićj płatny lepićj pracuje i nie potrzebuje 
rzeczywistości tych przywidzeń, ale Нишаезу je bardzo | myśleć śród godzin biurowych, jakim sposobem @оргасо- 
zasadnie w sposób nienadziemski, lecz wynikający 2 nas | wać sobie w reszcie chwił wolnych na niezbędne utrzyma- 
samych, czyli, że strachy rodzą się w naszym mózgu, żmiy- | nie życia. o 
słach, nerwach i wyobraźni, gdy te nie w normaluym są W obecnych czasach i klassa rzemieślnicza w ogóle 
stanie. Dosyć tu poniekąd przytoczyć tylko na poparcie | nie cieszy się szczęśliwćm powodzeniem: stagnacja bowiem 
tego dowodzenia ten fakt, że i ślepi mają: widziadia okro-| w interesach, obstalunkach, i potrżebąch przechodzących 
pne przed sobą, jakkolwiek pozbawieni są wzroku. Тош | konieczność codzienną. Lud to zaćny, 2 Bogiem w ucz- 
cały podziełił autor na VII rozdziałów: 1-szy rozprawia o | ciwem serću. Moralność w tym stanie podwyższyła się 
ducha, „ciele, mózgu і nerwach,. 2-gi o zmysłach, 3-ci o | w ciągu roku bieżącego nadzwyczaj; pijańicgo rzadko tam 
dowolnych ruchach, 4-ty o umyśle jako rozsądku, rozu- | już widać; a że się рагйа własnym popędem 1 do oświaty, 
mie i sercu, 5-ty о omamieniach należycie rozpoznawa- | świadczy o tem Czątelnia bezpłatna аш rzemieślników hie- 
nych, 6-ty о omamieniach nierozpoznawanych z przyczyny | zbyt dawno założońa w zakładzie Śp. kslędza Baudotiń, a 
giupoty lub uprzedzenia i 7-my 0 przywidzeuiach. Kilka | licząca już 700 z górą czytelników stałych, — oraz druga 
myśli, które nam w dziele tém uwydatmły się, przytoczy- | świeżo zakładająca się przy ochronie na Nowym świecie.— 
my tutaj. Wiara bez rozumu, mówi autor, rodzi przesąd, | Biorący stale książki obdzielają się niemi pomiędzy braćmi. 
zabobon; rozum zaś bez wiary zarozumienie i pychę, Myśl, Niedziela i święta od pewnego czasu obchodzone są 
natężona na jeden przedmiot, odbija nam go w wyobraźni, | troskliwie; budujący jest widok zamkniętych со do jednego 
i powtarza we snie lub na jawie przy pewnym rezstroju or- | sklepów w te dni po całćj Warszawie. То samo, jak 
ganizimu naszego: Władze zmysłowe, spotęgowane ku) słychać, upowszechnia się i na prowincji. W tych dniach 
jednemu przedmiotowi tworzyć mogą nieprawidłowy stan | rzeźnicy postanowili mieć jatki całkiem zamknięte w nie- 
umysłu. Wyobraźnia rozbudzoną gwałtownie zmaterjali- | dziele i święta, co ogłoszono w pismach, od godziny 9-16] 
zować się może przed okiem. Pojedyńcze obrazy i nawet | zrana. 
całe ich pasma uzmysłowiają się przez odbicie w czulniku Staraniem powszechnie szanowanego Xawerego Szlen- 
mózgowym. Duch często dziala bezprzytomnie; wola mo- | Kera, prezesa gminy Ewangieliekićj w stolicy, postanowia- 
że i bez wiedzy działac пр. działania iub mowa przez sen, | по, aby w kościele 16502 wyznania, obok nabożeństw w ję- 
co jest dowodem, że wola nakazuje, choc się niewie o tém. | zyku niemieckićm odprawywały się w języku polskim. 
Łażycie opium lub indyjskich konopi (chatysz) wywoluje | Liczna ludność ewangelicka polska, niezńająca w części 
przed oczy tysiące zmieniających się szybko widm i obrazów. | języka niemieckiego wcale, lub niedostatecznie, ma do tego 
Przy niezwykle zaostrzonym słuchu można wnosić o położe- | prawo. Gmina ewangieiieka wraz z grhiną kościoła au- 


tych przyczyn, jak niemnićj dla nizkich bardzo pensij klassa 


niu niektórych ruszających się przedmiotów; tak samo przez | gsourgskiego reformowanego liczy przeszło 15,000 głów. 


dźwięk, zapach, powonienie, skoro zaś widziany przed- 
miot w wyobraź.zi naszćj późnićj powtórzyć się może i stać 
się tém samém nibyto oezyma widziabym, tak samo powtó- 
rzyć się może w wyobrażni i dźwięk niegdyś zasłyszany. 


Pary, 0 listopada. 
Gra w Cztery Kąty, jaką obecnie zabawiają się redak- 


Lunatyzm jest bezrządem mózgowym; że zaś nietylko 2 U- torowie głównych Paryzkich dziepników, zajmuje wyłącznie 
aty ale i z przycichnięcia jednego ze zmysłów, drugi па | uwagę publiczności. Consritutiunel-i Pays pomieuiali się 
tém zyskuje, bo zamkuąwszy oczy a naitężywszy sluch, | na redaktorów: usauguiilot wziąt zarząd ostatniego, a Li- 
lepićj siyszymy, więc i śpiący za pomocą nader usubtelnio- | Mayrac objął redakcją pierwszego; ster zaś politycz луі lite- 
nego zimysiu dotykania, jako lunatyk, chodzić może po|racki tego dziennika, dostał się z dawna na uboczu stoją- 
dachach i najniebespieczniejszych miejscach.  Zmysłowych | cemu Veronowi. PE 
złudzeń prawie wszyscy doznajemy; każdy genjusz obco- „Dóyoument, mais indćpendauce absolue'*— taka jest 
wał z myślą, którą mu w stanowczych chwilach życia jego | dewiza Coustitutionela od czasu jak go się мурагі rząd. 
wyobraźnia w dotykalne zmieniała kształty. Z wyżyny dyktatorskiego krzesła Veron przemawia do ca- 
Dowodzenia swoje bardzo przystępnie, jak sam przed-|ićj Francji, a przypominając jéj godność swoją, powtarza 
miot tego wymaga, rozwijane, urozmaica i popiera p. Szo- | ustawicznie: „członek ciała prawodawczego рап Н. i ja, 
kalski licznemi przykładami i zdarzeniami z życia wyjętemi. | proponowaliśmy to lub owo.“ Rosnące tak w oczach każ- 
Pukanie duchów w stolowych nogach, z taką wiarą nie- | dego obywatela, ex-aptekarz, autor i deputowany, Veron 
dawno jeszcze prze stołowe głowy stwierdzone, oraz krę- |302 za życia doczekał się nagrobka: Мугуѕожапо jego 
cenie sig wirowe stolików, ekierek i wróżenie z dzwonią- | popiersie, na którem szlafmyga 2 kołnierzykami tworzą 
cych pierścionków zawieszonych na nitee i opuszczonych | przyłbicę, i podpisano styiem lapidarnym te słowa: „, Ve- 
w szklanne naczynie, wszystko to autor naturalnemi przy- | ronus. Comóalivit Demagogos. et fuit. Canichorum. Ez- 
czynami wyjaśnia. Pukanie duchów wynalazła pewna fa- , terminator. (Jeden z najsiawniejszych wynalazków Ve- 
milja amerykańska, Фа miłego grosza lud oszołomiając; | гопа są pigułki do trucia psów wsciekiych). 
znaleźli się następcy szarlatanów, którzy wzywając duchy Podczas kiedy Verou wjeżdżal, a Granguillot wyjeż- 
do odpowiedzi na zadawane pytania, i kręcąc stolikami | 9221 z biór Coustiiutionela, pan Delamarre, dyrektor dzien- 
łańcuchem dłoni powiązanych z sobą, wydawali się przed | nika ča Райче dokonywai obrótu, zwanego tutaj ua coup 
zdziwionemi oczyma, owymi rożtrzygaczami myśli Szek- | W Etat.  Zwinąi uroczyście pól-urzędową chorągiew, która 
spira: Są rzeczy naniebie i ziemi, o których się nie śniło waż | 04 lat kilku na wielkim maszcie tego dziennika powiewała, 
szym filozofom. Tymczasem szczere studja niektórych | а zastąpii ją flagą niepodległości. Deiamarre jest odtąd 
widzów rozsądnych odkryły niebawem, że odpowiedź du- | jedynym kov.endautem ua swym pokładzie—a jeżeli dawny 
chów- przez pewne stukania jestto ni mnićj ni-więcćj, jak admiraiski okręt Coustitutionei będzie miał «o przeciwko 
tylko poruszenie ścięgn"0dpowiedniet' w łytce; które trąe | temu, niepodlegiy kapitan Poźrie gotów 2 calą załogą i ar- 
się pomiędzy sobą i o części przyległe kości, wydają chrue | senaiem przejsc 00 piratów, czyli tak zwanćj opozycji. 
pot, jakby dwa ciała stałe o`siebie Się tarty. Oczywiście Widząc te harce dokonywane na giębinaciu polityczne- 
dò tego tylko przy pewnćj wprawie dojść można. Podo | nego oceanu, publiczność z lądu kiaszcze i woła: płyń Pa- 
bnież poruszanie kości pacierzowój, wprawą wydoskona= | trio! | 
lane, chrupot dość głośny wydać może. Dziś ogół pozbył Książka Guizota pod tytułem „2 Eglise et.a Société 
się: już 16): epidemji przesądućj, lecz jeszcze niemało jest Chretiennes еп 1561*—zwvócila na chwilę oczy, ale wnet 
indywiduów, mianowicie kobiet, które nienaruszenie w roz- | W kąt ją rzucono. 
mówy duchów stolikowych wierzą; w Warszawie parę Кое | Wie przestarzaiego dyplomaty, pomiędzy mnóstwem wad 
biet z tych praktyk szkodliwych, piąte postradało klepki. | liczy i tę, że tytulowi swemu wcale nie odpowiada. Za- 
Uderzenie w szklankę pierścionka zawieszonego na nite | ledwie trzecia część tomu poświęcona jest kwestjom reli- 
ce, tłómaczy autor drganiem mimowolnóm muskułów, któ“ | gijaym— resztę zajmuje polityka, wzmowniona długim ar- 
rym potém poruszenia umysłu w pomoc przychodzą i w tych | tykuiem ogioszonym przez Guizota w 1854 roku pod tytu- 
"muskułach silniejsze choć nieprzytomne wstrząśnienia |tem „nasze zawody t nasze nadzieje“ artykułem, który 
pobudzają. Są to tylko pobieżne określenia dzieła, godne» | bardzo malo у ізге się z przedmiotem osiatnićj pracy. 
go?poznania w rozleglejszy sposób; czytelnik znajdzie w ném Religja Chrześcijańska przechodzi obecnie straszliwą 
i miłą rozrywkę umysłu. kryzys; materjalizm, pauteizm, racjonalizm, historyczna 
Wyszły jnż na widok publiczny dwa zeszyty ptsma pe- | 1 sceptyczna krytyka rzucają się nan razem, walcząc każ- 
rjodycznego р. п. Przyjaciel zdrowia pod redakcją Dra. | de sobie właściwą bronią; wiarę objawiouą, osobowość Boga, 
Gregorowicza. 7, dotychczasowego objawu pisma widać | Chcą zastąpić jakimś Bogiem abstrakcyjnym, płode:n rozu- 
że redaktor zamierzył sobie nietylko treścią swćj pracy | mu ludzkiego, często w poczęciu zgaieciouym dwóma chło- 
wpływać na zdrowie organizmu ludzkiego lecz ima zdrowie | uącemi go silami пайга i пайка. Ażeby walczyć 2 nie- 
umysłów, przez oświecenie czytelników w rzeczach fizjo- | przyjacielem Chrystjanizmu, wszystkie sekty, z których 
logji, objaśniając zarazem, potrzebującym. tego przystę- | złożońy, pówinńy się połączyć, i czuwać rażem nad intćre- 
pnie i urozmaicenie, tajemnice organizmu naszego. Tam | запи koscioła Chrystusowego. Skoro tylko sekty tworzą- 
gdzie pomoce lekarska jest nieblizką, może obok ogółowćj | ce gaięzie jedńego drzewa, nie' będą się prześladowały i 
pożyteczności ten poradnik domowy świadczyć niemałe przy- | осізкаіу wzajemnie, współaemi siłami pokonają wroga nie- 
sługi. Drugi poszyt pisma tego mieści wiadomość o nabal- | zawudnie. 
samowaniu niezgasłćj pamięci drogich nam szczątók агсу-| "Така jest w kilku słowach teorja Guizota. W dalszem 
pasterza naszego. Dr. Hirszfeld professor anatomji przy jój logicznem rozwinięciu, proponuje połączenie katolicyz- 
akademji Warszawskićj dokonał nabalsamowania w sposób | mu z protestantyzmem „który pewnie na рошос Rzymo- 
godny uwagi, bo ше wypróźnił wewnętrznych organów і | wi pośpleszy, jeżeli ten uzna się z nim zgodny w zasa- 
mózgu. Pod działaniem balsamu zieleniejące już ciało $. p. | dzie:* 2: 


Dziwny (еп utwór wysmażony w glo- | 


arcybiskupa zjędrnialo i przybrało właściwy kolor. Co na tę szczególniejszą propozycją odpowiedzieli au- 
(огоі jego współ-wyznawcy protestanci francuzey, at- 


Mieliśmy tu jeszcze w tym krótkim czasie uwydatnia- | (0 оу | 
gielscy i niemieccy—powtarzać tu nie będę. Co do katoli- 


tjące się pogrzeby. Pamięć zgasićj w bieżącym miesiącu, 
mianowicie pp. Moniuszko, Dobrzyński, Stefani, Minhej- 
mer, Nowakowski i Krzyżanowski, postanowili uczcić skom- 
ponowanóćm przez siebie requiem; do którego tyluż, to jest 
sześciu poetów napisało już poezje, odpowiadające sześciu 
ustępom mszy św.; lecz różne okoliczności spowodowały od- 
roczenie tego żałobnego chórału. Póżnićj nieco pochowa- 
liśmy zwłoki śp. Adama Karasińskiego b. artysty dra- 
matycznego obu teatrów Warszawskich. Był on uczniem 
słynnego tutejszego artysty śp. Bonawentury Kudlicza; 
przymiotami gry swojćj należał dopierwszorzędnych artys- 
Dziś gdy teatr nieotwarty, a tylu zdolnych na widownię 
tamtego Świata przeniosło się artystów, tém większy żal 
nas zdejmuje na myśl, że czasy Kudlicza, Werowskiego, 
pani Halpert nie tak prędko się dla sceny naszéj powtórzą. 
Egzamen do szkół przygotowawczych już się rozpoczął; 
przystępujący będzie obowiązany podpisać deklarację, w 
którćj przyrzecze nic nie robić takiego co w deklaracji 
zastrzeżone; a ktoby to A о tén kn donosić.— 
ród tego i owego, pisma na poruszyły także kwestję 
małego up ważenia urzędników, którzy śród biednych is- 
tot jak wiadomo, są najbiedniejsi (mowa to tylko o tych, co 
do wyjątków bardzo małych ше należ4): Prócz tego, jak wia* 


sto- i domo, składka emerytalna, która do roku 1841 wynosiła po nią na politykach umiarkowanych i konserwatywnych naz- 
sunkowo, najwięcćj dziś w jéj dziedzinie pracują. Obe- 4 od sta, a późnićj 6 od sta, dziś już 10 od sta się opłaca, іа | Wy, i ustawy republikanckie, Wedle, пісі, mogą tylko | 


і długoletnia praca dla chwałyj matki mistrza naszego Chopina, artyści nasi znakomici | ków, ci przez najwymówniejszy i najważniejszy swój ог: 


gan oświadczyli mu swe ultimatum mnićj więcćj w tych 
słowach: jesteś buntownik; gadasz o Lutrze i Kalwinie, 
z uszanowaniem, którego ше podzielamy; my inuemi cho- 
dzimy drogami; przyjdź do nas—a wtedy, obaczemy.—-Sio- 
wem, jak to z góry wiedzieć można było, ani jedni ani dru- 
dzy słyszeć o polączeniu nie chcą: kto bowiem łączy się, 
w politycznem czy religijnem znaczeniu tego słowa, abdy_ 
Pc” ani katolicyzm ani protestantyzm o abdykacji nie 
myśli. 

Tyle со do religji.—W polityce Guizot jeszcze potwor- 
niejsze, a jeśli wolicie, śmieszniejsze wynajduje kombina- 
cje. Ponieważ papież nie może być królem Шопагећјі kon- 
stytucyjnćj „natura i wielostronność jego obowiązków czy- 
під mu ten rodzaj rządu nieprzysiępuym*—Guizot proponu- 
je, żeby zrobić papieża haczeluikiem rzeczypospolitćj... 

Propozycja nie do uwierzenia, autor atoli czyni ją zu- 
pełnie serio, i w możebność urzeczywistnienia jéj wierzy, 
jak w połączenie katolików z protestantami. 
wiasne słowa: 

„Istnieją za dni naszych wyrazy i pozory, które przej- 
mują strachem rządy, i każą im widzieć przepaście tam, 
udzie by mogły znaleźć zbawienie. Takie Wrażenie czy- 


Oto jego , 


sprowadzić ruinę porządku i władzy. Cóżby się jednak 
stało-—pytam jasnowidzących oceniaczy interesów państwa 
gdyby ża dni naszych wielki papież, jakiś Grzegorz УП 
lub Syxtus piąty, pojmując SWÓJ czas i społeczności, a nie- 
łudząc się co do niebezpieczelistwa urożącego papiestwu 
we własnym domu—dał, a raezćj oddai miastom państwa, 
Rzymskiego ową silną niczależność numicypalną—która 
tak blizką jest autonotnji politycznej—i kazał im rządzić 
się samym, żachowując туші i niektóre prawa główne swo- 


jéj władzy monarszćj?* 


Pojąć trudno, jak mąż stanu, minister, mógł zadać ро- 


w.Ższę pytanie. Uznaje papieża niezdoluyim do pełnienia 
obowiązków króla konstytucyjnego, a chce 2 niego zrobić 
cóś per modum prezydenta rzeczypospoliićj! Jakimże cu- 
dem, ta, tak rożnostronna i Wyjątkowa wiauza, iż ше mo- 
że się nadać do formy konstytucyjućj, mogłaby się pogu- 
dzić z formą republikancką? 
cych wiadzę doczesną, możnaby zostawic rzeczy pospolitćj? 
Toż to ogień i woda. 


Kióreż prawo ze skiadają- 


Nie мешу, coby odpowiedziai Grze- 
gorz lub Syxtus, gdyby im zapioponowawy zostać „uaczel- 
uikami miast woluych i prowiucij woluemi ustawami rzą- 
dzonych, uznujących króiewskosc рарісѓа a nie podłezają- 
cych jego absoiutnój władzy*—ale odpowiedź Piusa ІХ 
przewidzieć nie truduo. i 

Ostatecznie, w części religijńćj swego dżiėła; Gúizot 
zamyka się w kote zasad i шоріј osobistych; w Części po- 
lityczaćj jest Зуко namiętńem echem uraz koalicji, która 
się zawiązała pomiędzy starćm suounictWwEm kouserwa- 
tywnem i partją ultrainontańską. Ksiązka przeszła prá- 
wie nie postrzeżóna. Każdy pisarz—cnocby periami pi- 
sał=który dziś w tém Со 516 dzieje 24 Alpami, Chce wi- 
dzieć tytko wynik gwaitów i ambicji Pićimońuu, a co chwila 
lituje się пад cierpieniami pódbićj przeź Piemont Italji, 
zyszcze tyiko uśmiech роійомайіа, aluo gorszą of niego 
obojętność. Tak przechódzą terdiz wsżystkie kwieciste 
ełukubracje zdoluych staregu pórządku гесу adwokatów, 
Muvutalembertów i Guizotów. лора z początku, w Koń- 
cu swćj książki Guizoi jest tiko писгиуш kopistą jezutc- 
kich dzienników. Wszystko co MÓWIO Wioszćch, Union, 
(Ami de la Religion i monde powtirziiy przeż cały rok. 
Guizot zbyt pózno wziąi pióro ku potępidniu Wiktora Win- 
maiiuela a obronie Franciszka П— wszystuo Có bylo móżna 
powiedziec w tćj materji, już od dawna powiedziano. * 

A propos Franciszka П, przychodzi па mysl książka, 
w którćj Jules Jdnin opowidda upadek вупаз г Burounow 
we Francji, kiedy doczekała się w końcu taku gó jak Lud- 
wik ХУ monarchy. „Aprés miot le dóługć!! тукт był ша- 
wiać ów król; ale шефа Bóg, żeby potop był jego następcą; 
inuy,miał byc Копїес owegó świata: Janin opowi da go pod 
tytuiem „la Fiu d'un Moude* w sposób uąder zajmujący. 
Ładna listorja, pamfiet ani pamiętnik, ше dadzą 1616) poźnać 
czasów przedrewolucyjnych jak to wafue streszczeńie 
wszystkich pism odnoszących się do dziejów Francji z koń- 
ca zesziego wieku. 4 

5роіёсгпоѕс owa, uwieńczona kwiatami, jak na ofiarę, 
czuła; że ma już tylko parę godzin życia ї z tych kilku go- 
dzia usiłowała wyciągnąć Wszelkiego używania rozkosze. 
Król, gawiedż dworska, magnaci, szlachta, skoczki'i oszus” 
ty, wszystko 10 razem zmięszane Ша i szaleje, stąpając 
po głowach mieszezan i wieśniaków. Rozpusta póruwua- 
ia wszystkie próżnujące klassy. Nie rozróżnisz już wiel- 
кі6ј damy od kurtyzauki, para Francji od kdmieńdjauta. 
Myśl z kraju wygnaua, musiała'szukat метеп za gra= 
nicą: kto chciał pisma swoje ogiosić, musiał drakować 
w Genewie lub w Amsterdamie. We Prancji zostali ву 
ko gazeciarze, dworskie rymo<kdety i im агур Не. 
W Paryża gadano tylso o skandalach, redutach, kólacjach 
szułerniach i orgjach.—Jeżeli którćj wsżetecziiicy przyszła 
ochota wystąpić па’ тезка) scenie, dfa pokaźaia! put 
biiczności płastycznych swych zalet; przeż' jaki писе 
о niczem tylko o nićj gadano—bo był to przeduiiói do zata: 
му, а taki wyłącznie zajmował ową zmęczoną, 210420041 
'wyczerpaną spoieczność. Parter: dziełił się na dwa obozy, 
a gazety poświęcaiy się wyłącznie obronie lub празе) 
„lstoty, któraby przeszła nie postrzeżona, gdyby byia tylko 
utalentowaną aktorką. pizi 

W taki sposób dogorywał ów Świat goniący za wszyst= 
„kiemi przywarami, występkami i zbrodniami. ‘бага’ sam 
{5004 a pojmując, że dłużćj żyć nie może, chciał przytiaj- 
1016) umrzeć rozkosznie, і'па to młodzieńcze sity swoje 
odnalazł. 

Chociaż dopiero listopad, już zaczynają się pojawiać 
w Paryżu książki kolędowe. Widzieliśmy Śl.czuą próbkę 
tego rodzaju: „,Czarodziejskie pówieści* Perrauit'a z ezier- 
dziestu. rysunkami: Gustawa Doré, sławnego illustratora 
Dantejskiego piekia. Töm’ tych powieści, arcydzieło ша 
stu i przepychu —przechodzi wszystko co dotąd w tym ro- 
dzaju dokonano. Dorć nie zamknięty w monotonnćm kele 
Danta, wolnićj fantazji swojćj bujac dozwala i przebiega 
ołówkiem całą gammę znakomitego talentu. Tekst druko- 
wany czcionkami siedemnastego Wieku, na grubym weii- 
nie—format wielkie tn folio, księga jest ostatniem słowem 
illustrowanćj typografji. * | 

Teatr wioski rozpoczął szereg zwykłych przedstąwień 
dozwalających popisywać się umisjętnie z całą trupą. 0- 
регу stare idą naprzód; nowć późuićj, jeżeli są jasic— ale 
w ogóle nie udają się jakoś, chyba że się pojawią z podpisem 
Verdego.— Oczekując tedy nowości, Wiost Spiewają obec- 
nie dziela muzycznych kia$syków, któ ych siuehac można 
zawsze 2 rówuą przyjemnością jak w komedji francuzkićj, 
Moliera 1 Racina. 

Pierwszego wieczora po półrocznem milezeniu, trupa 
Włoska odśpiewała Л Muśrimonio Segreto Сипагозу, 
Przedstawienie nie powiodło się Wcale. Chiód publiczno- 
ści Paryzkićj, nadzwyczaj trudnej” do rozegrzania, oddzia- 
jywał na aktorów: Śpiewali więc jak za pokutę.. Nawet 
płomienny gios pani Penco tą газа przeziębły, ше zdolał 
ogrzać ter”peratury parterowćj, która aż do końca repre- 
zentącji poz. stała na zero. 

Przedstawienie Semiramidy udało się lepićj. W pras 
wdzie Alboni rolę Arzaka ше dość namiętnie oddaję, ale 
głos jéj niezrównany i wyborua metoda uwalnia ję „9d 
wszelkich innych zalet,— Pani Penco, czdrng-oka, sz 
ka z koralowemi usty 1 majęstatyczną postawą— Wyborua 
aktorka i sympatyczna śpiewaczka—przypomiyała Giuliciię 
Grisi. Większej pochwały oddać jej niepodobua. | 

Oklasków też nie brakło prima-dopnie, ро, 68 także 
dla tego, że ną powszechnym parte. ze sztuk liryczućj, Še- 
miramis Rossiniego najulubieńszą „jest, Operą, Nawęt ci 
słuchacze (a takich pajwięcćj), którzy, mają instynkt pię- 
kna, niemając nauki— rozumieją Jęż5*» Nie znając. jego 
syntaxy 1 beż przygotowania słuchają are; dzieł ауду 
poetów muzycznych со językowi swemu падай słówajk nie- 
skończoności— ci nawet, mówię, mają, slaDyśť do Semi- 
татійу. Widzialem tę Operę w miesiącu sierpniu w Me- 
diolańskim La Scalu podczas czterdziesto stopuiowegy u- 
palu; w Paryżu w miesiącu styczniu, w czasie zewnętrzućj 
temperatury piętnastu stopni mrozu: teatr zawszę byl 
przepełniony. We Włoszech i we Francji przedstawione 
w tychże, samych w wunkąch lata A zimy, inue arcydzieło 
pewnie mało kogoby zwabiło: słyszeć Semiramidę przyszedł 
każdy, kto tylko miał iskrę muzykalnego czucia w sercu а, 
luidora w kieszeni. — ее zachwycające! wołają, 


| znawcy і prófany. 


Vox populi, vog. Dei, Rossini nigdy nie wzniosł się tak 
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wieszcza oznajomiły już dawnićj , czytającą publiczność u- 
datne przekłady pseudonyma Bolesława- Wiktora w Bibljo- 
tece Waurszawskićj zamieszczane. 

— Francuzki naturalista Hervé Mangon dowiódł szere- 
giem licznych doswiadczeń , że rosliny zawdzięczające 
swój kolor zielony działaniu świata sionecznego mogą 
otrzymać tę barwę przez działanie światła elektrycznego, 
do wydobycia którego używał magneto-elekurycznćj ma- 
chiny poruszanej siłą pary. Szczegolnićj udały się próby 
z żytem zasianćm w wWiększćj ilości w ciemnym lochu. 

— Fotografowi berlińskiemu Gńutlerowi, nauka za- 
wdzięcza dwa ważne odkrycia. Fotografując dnia jednego 
śpiżową gruppę przed muzeum w beriinie, spostrzegł na 
zujętym obrazie умайа pręgę, zbiegającą od ostrza 
wióczni. Podzieliwszy się swojemi domysłami w tym 
względzie z professorem Шоуе, który po wielu odbytych 
doswiadczeniach przekonał się, że smuga światła jest ni- 
czem innem jak tylko fotograficznóm odbiciem elektrycz- 
nego prądu w powietrzu, урай Gunther na pomysł sfoto- 
grafowania blyskawicy. Podczas burzliwej nocy zasiedli 
więć razem Z professorem Dove na obserwatorjum. Niebo 
zajasniało smugami elektrycznego światła. Giuther przy- 
gotował tabliczkę, oukryi ją przeciwko ciemnemu niebu, 
i gdy błyskawica mignęia zygzakiem zamknąć kamer- 
obskurę, i miał już odbity najwierniejszy jéj obraz. Nie 
możemy tutaj pominąć jeszcze ciekawych przykiadów, do- 
wodzących, 26 sama błyskawica jest takoz fotografistą 
w swoim rodzaju. „Gazeta Hannowerska* podaje w tym 
względzie następujące ciekawe szczegóły: W 1786 roku, 
Leroy doniosi akademji puryzkićj, że widział człowieka 
który podczas burzy Stal na polu, tymczasem piorun ude- 
rza w drzewo naprzeciw stojące i na piersiach człowieka 
odbił się caikowicie przez wpiyw elekwycznćj iskry obraz 
urzewa. W 1812 roku zuowu, na leśnćj polanie pod 
miastem Вай, piorun zabił 6 owiec, а gdy z nich zdej- 
шомашо skórę, znaleziono па jéj wewęwzućj powierzch- 
ш, rysunek całćj okolicy leśnćj. Skóry te były wysta- 
wione na widok publiczny. W 1825 roku, u jednego 
rażonego od pioruuu "majtka na okręcie „,1/ buon servo", 
który stał na kotwicy w zatoce Armino odbiła się pod- 
kowa, u innego zaś marynarza zabitego od piorunu 
w Zante, znaleziono wyrytą na piersiach liczbę 44, która 


wysoko jak w świątyni Belusa. Rzekłbyś, że wszedłszy 
tani, wtajemniczył się we wszystkie starożytnych Rogów 
skrytości— zapomniał wszystkich sposobów znanćj muzy- 
Кі, a stworzyi nowe formuły do pieśni swoich— a raczćj 
do owych aiabesków perłowych, które roztaczają się jak 
melodyjne Komentarze miłości, głuche wary nienawiści, 
lub podniebne szczęścia zachwyty. W takim splendorzę 
tonów należało zanurzyć kolebkę poezji i słońca— taki, a 
ше inny kolor należało dać potę.nój i lubieżnćj Babytonie, 
która wszystkie tropikowe kwiaty zawiesiła nad Eufratem; 
w takie szaty i girlandy, należało ustroić piękną i strasz- 
ną Semiramidę, przyodzianą od stóp do słowy w indyjskie 
perty i dyameuty Ceylanu.... Rossini pojął, że chcąc dać 
poznać dzisiejszemu światu, ów świat zamierzchły a,jeszcze 
tak promienisty— muzyka musi cały swój przepych roz- 
toczyć. Wezwawszy na pomoc Belusa, wydobył wyskok 
harmonji i wiek swój caiy zadziwił. (dok. nast.) 


duszy. · Р. Czechowi zaprobował różnych kolei i oddał się 
nareszcie zawodowi, do którego wolą Opatrzności był przezna 
czony i wciąż głosem sumnienia wzywany. Wykształcił 
się i wszystko swoję przyniosł ziomkom.— O, i fotografja 
nie będzie biernym schwytem podobieństwa, gdy ją mistrz,do 
utrwalenia pięknćj chwili człowieka użyje. „Wszak por- 
ге“, — powiada Р. Czechowicz jest kartą naszćj przeszło- 
ści, „niech że ją wybitnie tłómaczy'*. 110) i 

Na uroczystość Matki Boskićj Rożańcowćj, kościoł 
Dominikański był szczelnie napełniony. Baryton szanowa- 
nego u nas ks. Piotrowskiego Dominikana, oddawna w na- 
szćj diecezji słynny, dodawał uroczystości  modlitwom. 
Kazanie miał kapelan przy naszóm gimnazjum ks.de Wal- 
den,— którego niezmordowana ochota mówienia і donoś- 
ny głos przy wieku bardzo poceszłym, wszystkich zada- 
walniający, są dla Witebszczanów niewypowiedzianą roz- 
koszą. 

Z przyjemnością modlimy się niekiedy przy śpiewie sza- 
nowanego u nas nauczyciela muzyki i śpiewów p, Jana 
Laudańskiego, którego poświęceniu się zawdzięczamy uło- 
żenie śpiewnego chóru z uczniów na msze studenckie, о 
сабт jużeśmy daleko przedtóm pisali do Ruchu muzy- 
cznego. 

Reformy włościańskie jakieśmy już donosili, wpro- 
wadzają się energicznie ze skutkiem najpożądańszym. 
W niektórych nowo odkrytych gminach idzie porządek, 
jak gdyby lud oddawna doń już przyuczony. Daje się tyl- 
ko postrzegać niezadowolenie z karności, do jakićj się na- 
ginać muszą indywidua przyszłości swćj dotąd nie pojmu- 

ce. 
к Kończymy niniejsze pisanie publicznóm podziękowa- 
niem w imieniu ubogich p. Juljanowi Bochartowskiemu. 
Nabywszy bowiem od lat kilku w Witebsku aptekę od p. 
Bindera, z rzetelności i przedtóm u nas słynuą, — chętnie 
z nićj udziela lekarstwa znpełnie ubogim bezpłatnie a pod- 
upadłym za pół ceny, a to w sposób tak delikatny, że uczę- 
stnicy téj wielkiej dobroczynności bynajmnićj nie czują 
się upokorzeni.— Wielkićj zaiste, godzien czci ten nie- 


Spermacetowe świece 


(Paraffin-Kerzen) 


Królewiec, d. 4 listopadu 1861 r. 

Przez cały tydzień mieliśmy czas chłodny, prawdziwie 
jesienuy z przejmującym wiatrem potóm częstemi deszcza- 
mi. Wiatr po Częsci zachodni. 

Z zachoduim wiatrem, jaki ostatnio płynącym okrętom 
sprzyjał, zawinęio do angielskich i francuzkich portów 
zuów wiele zboża z Baltyku i Niemieckiego morza. Tak- 
że i z prowincji poczyna po dokonywającćj się siejbie co- 
raz więcćj dowozów przybywać. W skutek jednak na ja- 
kiš czas zaspukojonych żądań Francji i Belgji, targi an- 
gielskie od pewnego Czasu wyraźnie straciły owe dawne 
życie, jakie sig przez 3 tygodnie objawiaio.  Tranzakcje 
Zawierają się 2 większą ogiędnością i trudnością, a nawet 
z nowem zniżeniem, przynajmnićj о 1—2 szyl. na kwarte- 
rze,, ograniczając się najwięcćj do momentainych potrzeb 
kousuwmpcji krajowćj. Mimo to wszelakoż wielu jest spe- 
kulantow, mianowicie włascicieli zagranicznego, celnego 
Ziarua, którzy się stale przy swych wysokich żądaniach 
trzymają, uważając ze siusznego względu ową stagnację 
li za czasową. Wiadomości bowiem co do słabszego uro- 
dzaju Anglji, jak w ubieglym roku, codziennie się potwier- 
dzają, a niedostatecznose francuzkiego zbioru nie jest 
już teraz nikomu wątpliwą. Obecny zaś stan produkcji 


Ameryki, która przez ostatnie lata tak silnie zao„atry- | stanowia numer przeciwległego domu. W 1830 roku, z torfu, zupełne przezroczyste, otrzymał EDWARD 
waia zachodnią Europę swćm zbożem, nie przedstawia wi- | piorun uderzył w zamek la bonalannićre w Wandei, a na | FECHTEL. 1 (731) 
doku do eksportu, jaki w zeszłym roku Anglja po większćj | staniku od sukni jednćj damy znaleziono odbicie grzbie-| ——— ——— ————— RTR RÓG = kt к-та 
części odbierała. Jak z Nowego Yorku donoszą, to w о- | ш fotelu, na którym siedziała podezas ийе: zenia ріогипи. Otrzymano 


W 1852 roku, biyskawica odbiia na suchych liściach drze- 
wa paliiowego sosny, które rosiy ztamtąd w oddaleniu 339 
stóp. Nakoniec w 1857 roku, piorun zabił krowę i pa- 
stuszkę 1 па piersi u tćj ostatnićj, znaleziono rysunek 
krowy. Nie będziemy się wdawać tutaj w roztrząsanie 
przyczyn tych zjawisk nadzwyczajnych. Powiemy tylko 
razem 2 Horatio Szekspira „są rzeczy na niebie i ziemi, 
o których się ani śniło naszym filozofom. 


becnćj, mało kommunikacyjnćj porze cały zapas pszenicy 
skiada się tamże tylko ze 100,000 buszli, kiedy tym cza- 
szem ubiegićj jesieni liczył przeszło 2,000,000 tejże miary. 

— Wszelkie te okoliczności niewątpliwie nie pozosta- 
ną w zbożowym handiu bez pewnego odgiosu—co również 
i Angielskim spekulantom utrzymuje nadzieję, że w nieza- 
długun czasie swój towar korzystnie zrealizują. 

Do Егапс,і wszelkiemi drogami przybywa wiele pszeni- 
cy, do czego bardzo wiele Węgry i ościeune kró.estwa się 
przyczyniają, posyłając produkt swój koleją przez Szcze- 
cin, lub też nawet aż do saméj Francji. Napiyw zboża 
we francuzkich głównych handlowych puuktach jest 
tak znaczny, że z lokowaniem poradzić sobie nie mogą. 
W skutek tego. handel momentalnie ucierpiał, w 16) mie- 
rze, że interes 2 usiępstwem 2 franków na pszenicy, 1 
Zaś na życie da się tylko do skutku przyprowadzić. Na- 
gromadzone wszelakoż zapasy na zbyt diugi czas nie wy- 
starczą, albowiem potrzeby tego kraju są nader wielkie, 
a te ро Części 2 zagranicy muszą być zaopatrzone. 

Lubo ua Holeuderskich, i Hamburgskim targu panuje 
cisza, jednak z cen mało spuszczają, bo spodziewają się, 


temi dniami w magazynie EDWARA FECHTELA Sliwki 
katrynki, Rodzenki mallagskie, Marmelady, Bullon, Gro- 
szek zielony w trzech gatunkach, KRUPY: Sago różowe 
i białe Hamburgskie i Moskiewskie, Manna bujne, Jęcz- 
mienne, Pertowe hollenderskie, Ryś i inne gatunki; a 
takoż cybuchy tureckie nazwane ANTYPKI długości do 


dwóch arszynów. J: (731) 
1. Kupiec ABRAM PLAM, utrzymujący sklep w domu 
Millerów, przy ulicy Niemieckićj, ma honor donieść sza- 
nowuéj publiczności, że w tych czasach otrzymał z zagra- 
nicy świeży transport AMERYKANSKICH GUTAPER- 
GCZOWYCH KALOSZY w najlepszym gatunku, które dotąd 
przy poręczeniu swojem, zalecały się szczególną dobrocią. 
Nadesłano mi także PŁÓTNA GRUNTOWANE dla ma- 
larzy, FARBY OLEJNE, PĘDZLE, WINA w rozmaitych 
gatunkach, jako też inne kolonjalae towary. Prowadząc 
od lat wielu handel z dbałością o reputację mego zakładu, 
przypominam się pozyskanym już względom łaskawćj do- 
tąd dla mnie publiczności, ręcząc za dobroć towarów, 


деву 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 

Dnia 26 b. m. odbyło się w 5. Petersburgu uroczyste 
żalobue nabożeństwo w kościele rzymsko katolickićj aka- 
Чешјі, za duszę в. p. arcybiskupa. metropolity Warszaw- 
skiego Antoniego Melchiora Fijaikowskiego. 

Ой samego гапа przy gustownie urządzonym grobowcu, 
u bocznych oitarzy koscioła odprawialiy wię ciągle msze 
śś. 1 Z kolei śpiewały się wigilje. О Li rozpoczęła się wiel- 
Ка -msza 5. ktorą, Јако i caie ро nićj zwyczajne nabożeń- 
stwo ouprawiai metropolita wszech rzymsko-katolickich 
kościotów w imperjum Wacław Żyliński w assystencji 


(723) 


że niezadiugo handel się znów ożywi. Tranzakeje są też 
niezuaczne і najwięcćj w miarę chwilowćj kousumpcji po- 
zawierane. Interesa przecież na odstawę wiosenną, 2 po- 
wodu ich większćj, jak zazwyczaj, ilosci, шеріу zniżeniu. 
M.mo to objawia się zawsze dobrze usposobienie. 

_ Nasz plac nie przedstawiał wielkiego obrótu interesów. 
Tranzakcje pszeniczne z trudnością przychodziły do skut- 
ku, albowiem sprzedający nie mieli ochoty 2 dawnych cen 
ustąpić, czego kupujący w każdym razie się domagali. 

yto zaś nieodmiennie miało dobry odbyt po tych samych 
cenach. Jare zboże, prócz grochów, podnieść się nie 
może. . 

Ze śpichrzów naszych eksportowano w ubiegłym mie- 
siącu łasztów : pszenicy 3,598 żyla 6,068, jęcz- 
mienia 293, grochu 672, bobu 18, мук! 192, siemienia Inia- 
nego 536, rozmaitego siemienia 275. 

Iaportowano zaś łasztów pszenicy, 1,627, żyta 1,784, 
jęczmienia 273, owsa 204, grochu 154, bobu 6, wyki 98, 
siemienia lnianego 502, rozmaitego siemienia 33. 

Płacono na giełdzie naszćj : 


та szefel Pruski korzec Warszawski. 
z doliczeniem 17%/, agio. 
b 


funt. holl, srb. 11р. gr. zip. gr. 
Pszenicy jasnój z wagą 127—132 9714 104 25 26 27 35 
„  ciemnćj . . 125—130 88— 98 23 14 25 77 
„ w  czerwonćj . 125— — — 98 — — 25 77 
EE . 113—120 53, 59 147 — 15 52 
po TR . 121—126  60Yy/4 63 15 91 16 57 
„ ра odstawę w list. — —120 — 58/4 — — 15 45 
5 »  nawiosnę — — 80 —— 60 — — 15 78 
m „ wMajuiCz. — —120 59— 55, 15 52 15 64 
Owsa na odstawę w 
Wrześn. і Paździer. — — 50 —— 29 — — 7 68 
Ditto na wiosnę .— — 50 — 29 — — 7 63 
Grochu bialego . ——— 060 6 45, „08,5 AG: 9 
» Zielonego. — — — 80— 88 21 4 23 13 
Wyki . . . . . .———  40— 48 10 52 12 62 
Siemienia lnianego. . 110—111 Oa — — 21 17 


a 
Spirytusu z naczyniem 8000%, Tralles 211/4. Tal. 
kursa zamian: Loudyn 3 ш. ŻULY/4; Amsterdam 71 dni 101; Hamburg 
Э tyg. 447/,; Berlin 2 m. 991/,; 3 m. 99; Paryż 2 m. 79% зв. 
Hubel zamienia się po 28/4 sbr. 
Agencja Domu Nadniemeńiskiego J. GOŚCICKI. 


ROZMAITOŚCI 


— Wedle statystycznych obiiczeń, liczba śmierci od 
wypadków na kolejach żelaznych wynosi w przecięciu: 
w A giji, 1 na 556,000 podróżnych; we Francji 1 na 
950,000; W Belgji 1 na 8,860,000; i w Prusach i na 
17,500,000. Statysta angielski, który nam tych dat do- 
starczyi ше nie wspomina о Austrji, do którćj we wszy- 
stkiem a szczególnićj pod względem jazdy parawozowćj 
daje się zastosować owa zwrótką niemieckićj piosnki: 
„Миг immer langsam voran.“ 

— Miasto Benarez w Indjach wschodnich, było w mie- 
siącu wrześniu nawiedzone przez trzęsienie ziemi i stra- 
szną burzę z gradem. Mnóstwo domów і bydła uległo 
zniszczeniu i około 300 osób zostało pogrzebanych w zwa- 
liskach domów. > х 

— Wody Nilu przybierają ciągle 1 pra juž zupełnie 
50 wsi nadbrzeżnych, mieszkańcy ratowa' się ucieczką 
na wyniosłe drzewa. Połowa kolei żelaznćj Zniszczona 
jest zupeinie, telegraf między Aleksandrją i ód a = 
wany. Dwa pałace Izmaela i Mustafa paszy 2091а1У py 
sione przez szumiące fale wezbranćj rzeki; straty 814 
wynikie obliczają na 2 miljony talarów. А 

— W początkach m. października odsłonięty Zosta 
uroczyś. ie w Kopenhadze stojący posąg znakomitego dun- 
skiego poety Oelenschlagera wykonany przez 


biskupów wileńskiego Krasińskiego i sufrgana Telszew- 
sko-Łumudzkiego, rektora акадешл, Beresniewicza, oraz ca- 
iego duchowienstwa R. К. w Stolicy, wychowańców aka- 


iemji i zgromadzonych katolików. 


Od powrótu JW. metropolity iżylińskiego z wód, do 
stolicy pierwszych dni bieżącego mca, stan zdrowia jego 
eiminencji znacznie się pogorszył, tak że dla chłodu i cią- 


gów w żadnym z iunych katolickich kościołów stolicy nie- 


amógiby assystować nabożeństwu, przetoż polecił urządzić 


takowe w kościele akademickim, aby choć z wielkićm na- 
rażeniem zdrowia, mógł sam osobiście dopełnić ostatnićj 
posługi swojemu w 1848 r. współkonsekrato. owi na bisku- 


pa wiieńskiego, i współkoledze gdyż $. p. metropolita Fi- 


jaikowski byi honorowym członkiem rzymsko-katolickiego 
w St. Petersburgu kollegjum, którego jego eminencja me- 
tropolita Żyliński dziś jest prezydentem a w owym czasie 
był także czionkiem. * 


— Dowiadujemy się z pewnego źródła, iż znany w świe- 
cie literackim p. Antoni Nowosielski (znany kiedyś ред 
pseudonymem Alberta Gryfa) pracuje obecnie nad układem, 
Ша szkół, dziejów kościoła powszechnego, ażeby zaradzić 


powszechnie dającćj się czuc potrzebie podręcznego dzie- 


іа w gimnazjąch i seminarjach, gdzie dotąd zmuszeni są po- 
sługiwać się nędzną kompilacją ks. Bielskiego. Będzie to 
praca bardzo pożądana, gdyż inne dzieła jak dwa tiuma- 
czenia dzeła Alzoga nie odpowiadają wymaganiom podrę- 


cznćj książki. 
Witebsk w październiku 1861 r. 


—Ukołysani nieco w troskach kłopotliwego życia kilkoty- 


godniową pogodą, —2 ochotą chwytamy za pióro, by wam cóś 
przesłać z pierwszych dni b. października.— Resztki sia- 
na uporządkowane. Jarzyny dosuszone, orka na zimę u- 
kłada się dobrze i pośpiesznie. Вий przyodziana szubia- 
sto, śmiało mrozom w oczy zagląda. 

W mieście świat elegancki z babiego lata ochoczo ko- 
rzysta.— Puste latem domy już się zaludniają, ludzie się 
kupią w towarzyskie kólka. Jednak tęskno przemy- 
Кас oku pozą miastem, po obnażonych łanach układającćj 
się do trumny przyrody 1 ро bulwarach w mieście przyodzie- 
wająćcych się w miejscu szat nadobnych w pożółkłe liście. 
Pozary ustały. 

W połowie przyszłego stycznia otwierają się u nas gu- 
bernjalne sejmiki, a 16 b. października powiatowe. Krzy- 
żowanie się opinij,— odnawianie oziębionych lub rozer- 
wanych stosunków u zapobiegliwych, doskonalenie się 
mysli i zamiarów u mędrszych, a wzmaganie się ciekawo- 
ści u lekkomyślnych, to obecne obywatelskie życie; tém te- 
raz zajęta publiczność. 

Niedawno zamieszkały w Witebsku fotografista p. Jó- 
zef Czechowicz nasz rodak, długo w Warszawie, Bruxelli 
iParyżu zdolności swe kształcący, powszechną na siebie 
zwraca uwagę.— Robota jego odznaczająca się delikatno- 
ścią cieniowania i sumienną prawdą, a co większa chwy- 
taniem wyrazu życia, które w każdym portretującym się 
nasamprzód zbudzić usiłuje, — jakkolwiek u nas się ceni, 
nie dość jednak jest jeszcze oszacowaną.— Nie wszyscy 
odczuwają w nim fotografistę— poetę, a wielu gorliwość 
W Wykonaniu i sumienność uwydatniającą się w sposobie 
аы z goścmi się obchodzi, па karb drażliwości i niecier- 
akon policza. Р. Czechowicz nie jest zimnym kunsztmis- 

T эы ou kocha powołanie swoje,—0n pracownię swoję za 
Św ауте ask Bogu trudu uważa, — lekceważenie buli 
rue a mu spójrzeć w duszę, jak ona anielsko cierpi 
gdy perły nadaremna miotać przymuszona.— Cieszmy się 


rofessora | tą naszą rodzimą naddźwińską osobistością i nie martwmy 


Bissena. Z rzewnemi utworami tego Skandynawskiego | tćj cichéj z prawdziwóm namaszczeniem usługującćj nam 


Печатать позволяется. Вильно, 2 Ноября 1861 r. — Ценсоръ статекій совфтникъ и кавалеръ А. Мусина. 


przy cenach umiarkowanych. 


1. Potrzebny jest do majątku Rustynian w Suderwiań- 
skićj parafii GUWERNER w stałym wieku do szkółki 
włościańskićj dla umówienia się; życzący ma się zgłosić 
do domu Burhardta na Pohulance w kwaterze właściciela 
tego domu. 


Е OGŁOSZENIE. 
ро magazynu Piechowa 


w domu Kadenacych na Wielkićj ulicy nadszedł 
transport tegorocznego KAWIORU, SLEDZI ho- 
Jenderskiech, Rewelskich KILEK. SARDYNEK, 
prowanckićj OLIWY, prawdziwćj Jeleckićj MĄ- 
KI, KRUP, rozmaitych makaronów, SWIEC stea- 
rynowych i CUKRU па 18-kop. funt. Przytćm 
wszystkie inne kolonialne towary, kuchenne 
artykuły przedają się ро najamiarkowańszćj ce- 
С. nie, a także fajans pruski i samowary. 2. (719) 


60000000000 GÓÓOOOOOÓGJD 
KARETA о dwóch miejscach, fabryki Petersburęskićj, 
na leżących ressorach, 2 pakami, mało używana а zdatna 
do podróży i do miasta, jest do sprzedania u lakiernika 
Kimbera w domu Desztrunga przy zaułku Policejskim. 2. 
2. PODPISANY zawiadamia, iż od S. Michała b. r. Za” 
mieszkał w domu dawnićj marszałka Jasińskiego na Wiel- 
kićj ulicy. Gustaw Hirschfeldt. (710) 


2. Zarząd HOTELU MILLERÓW w Wilnie, położo- 
nego pod N.374 przy ul. Niemieckićj, ma honor zawiadomić 
szanowną publiczność, że po zmianie dotychczasowego dzier- 
żawcy Zmurkiewicza, zaprowadzono w tym domu nowy 
porządek w zajezdnych numerach i urządzono służbę na- 
nowo, aby przy umiarkowanćj za lokale opłacie, odpowie- 
dzieć w zupełności wymaganiom najdogodniejszego Od. 


CGQCĘĘCIĘCĘCEC 


© 


22) 
тт пет 
2. Z powodu zwinięcia interessów tapicerskich, wy- 


przedaje się wielki wybor OBICIA i ulubione fotele, zwa- 
ne PRINCE ОК WALES, sprzedawane dotąd po rs. 12 
każde, a dziś dla prędszego ukończenia interesów ustępują 
się po 8 rubli sróbrem. х у 
A. Wilk тз Tahnia Тарісег i Dekorator, w d. 
Pusłowskiego, naprzeciw Fiorentiniego. (721) 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. 


Пріъхавшіе въ Вильно, съ 30-го октября по 2-ое ноября. 

ГОСТИННИЦА НИШКОВСИИ. Пом: князья А. и Б. Радзи- 
виллы. Граъъ Голонъвскій. Ротмистры: Клингенберг и Шебеко. 
Самохваловъ. Риттеръ. Варшавчику. дю —Лоранъ. Миньский. Зай- 
ковскій. Кубасовичъ. 

Въ разныхъ домахъ: 

Въ д. Брандта: Пом. И. Бакшанскій. Желязовекй. Ракинтъ. 
П. Рудницкій. — Въ д. Геца: Пом. Россудовскій. Смоневскій.—— 
Въ д Пузыны: Пом. Л. Корсакъ. Ст. Ромеръ.—Бъ. д: м 
лы: Пом. К. Монгинъ. Пом. О. Милевскій. Отст. въ 
ковскій. Почетн. попечитель училищь Волынской TYP: 

е Броель Плятеръ. 
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(732) | ото pod N. 17 u Laskowskiego. 


| 
| 
| 


W drukarni A. H. Kirkora. 


aptekarski, z mieszkańcami Witebska kochanego apte- 
karza rachunek. Bodajby Opatrzność i nadal jak dotąd 
nagradzała zaeność p. Bochartowskiego przyparzając mu 
mienia i powszechnćj czci u ziomków. 

ЕЕ WS зат. 


Szanowny Redaktorze ! 

W М. 15 „Sionu* *) znajduję niby przetłumaczenie тої 
jego artykułu o pamiętniku Kowieńskim na r. 1861 w №. 50 
Kurjera Wileńskiego wydrukowanego; lecz to wcale nie 
wygląda na tłumaczenie, ani też nawet na streszczenie— 
bo ktokolwiek czytał oryginał zgodzi się, że cała treść zo- 
stała nielitościwie skaleczoną i do niepoznania zeszpeconą. 

„Bez wątpienia, chętnie i nawet z wdzięcznością zosta- 
wujemy do woli Redakcji, poprawiać nasze artykuły przed 
wprowadzeniem ich do pisma swojego, lecz 'to nie może 
zmienić samćj treści artykułu i głównćj myśli autora. 

Nie narzekamy bynajmnićj, że najważniejsza a być 
może sama interesująca część artykuła, została usuniętą, 
ale skąd tyle dodatków? skąd takie dziwne przekształcenie? 

Proszę bardzo szanownego Redaktora, abyś raczył ten 
listek jak możno najrychlćj ogłosić w Kurjerze. 

Kowno 28 października 1861 r. H. Szapir. 


SPROSTOWANIE. 

W N. 69 Kurjera, w korrespondencji z Ukrainy zaszła 
omyłka. Przebudowanie i odnowienie Złotopolskiego ko- 
ścioła przypisano staraniu proboszcza ks. Juszkiewicza. 
Ks. Juszkiewicz, dziekan Zwinogrodzki nie zajmował się 
przebudowaniem i odnowieniem tego kościoła. Zasługą 
tego pięknego czynu należy wyłącznie do proboszcza tegoż 
kościoła księdza Jaworowskiego. Tadeusz Padalica. 


CENY TARGOWE W WILNIE. 
А od dnia 26 do 30 października. 
Zyta beczka 16 rub., pszenicy beczka 24 rub., Jęczmienia beczka 
12 rub., owsa beczka 7 rub., grochu beczka 16 rub., gryki 10 r., siana 
pud 50 kop., słomy pud 25 kop., szabelbonu beczka 28 rub., kartofli 
beczka 5 r. 50 k. masła pud 8 rub. 85 kop. 


*) Dziennik dla Żydów wydawany w Odessie. 


1. Obwieszcza się niniejszem osoby interesowane о 
zgonie $. p. Antoniny, córki Krzysztofa z Kulikowskich 
Widowskićj, wdowy po $. p. radcy stanu Józefie Widow- 
skim, zmarłćj na dniu 17 bież. października w m. Wilnie 
w klasztorze WW. PP. Bernardynek Zarzecznych. Przy 
tém zawiadamia się krewnych zmarłćj, że według ostat- 
nićj jéj woli i rozporządzenia spadkobiercami ро nićj na- 
znaczeni są: siostra zmarłćj W. Pańcewiczowa; Auna, 
Pelagja, Wincenty, Jan i Lucjan Imienińscy; Marjanna 
Bartoszewiczowa, jćj syn Konstanty z dziećmi, oraz wnuk 
rodzący się 2 Aleksandry Bartoszewiczówny; W. Bilwi- 
nowa I-mo voto Tołoczkowa, z dziećmi; Juljan i Honorata 
Kulikowscy; Julja Roszezewska i Michał Jadkowski.— 
Wszystkich tych, egzekutorowie ostatnićj woli $. p. Anto- 
niny Widowskićj wzywają do m. Wilna na 15 stycznia 
1862 roku, dla zjawienia się bądź samych, bądź umocowa- 
nych przy nich, z prawnemi dowodami, że są ci sami, któ- 
гут $. p. Antonina Widowska uczyniła zapisy j otrzyma 
nia spadków według tych zapisów im należnych. Wilno, 
d. 27 października 1861 roku. 

Egzekutorowie dymisjon. Michał Józef Wędziagolsk `. 
Radca dworu Karol Horbaczewski. (727) 

1. _W różnych księgarniach sprzedaje się „ELEMEN 
TARZ POLSKI, dla dzieci polskich obojćj płci, wszelki: h 
stanów, plemion i wyznań, przez J. Bańkowskiego; се! a 
groszy 6.* Kupujący 33 lub więcćj egzem., mogą, ni -- 
ponosząc kosztów przesyłki, żądać wprost od autora, adi e- 
sując: Petersbug, Mała Morska, dom Gambsa, mieszkan ia 
М. 21. (730 ) 

W HOTELU Mallerów przy ulicy Niemieckićj jest do 
sprzedania za cenę umiarkowaną mało używana KARE ГА 
Warszawska, oraz KLACZ młoda rasowa, gniada. W ia- | 
3. CZ, 4) 

I. Rozmaite maszyny rolnicze z najsłynniej: 
szych fabryk zagranieznych poleca po cenie umiar 
kowanćj. 

J. Swiejkowski w Kownie przy ulicy Ni - 
mieckićj w domu Masłowskieg ». 


II. WAŻNE DLA POSIADACZY BROWARÓW. 

W skutek zawiązanych stosunków wprost z lia- 

warją uskutecznia jak najakuratnićj polecenia na 
sprowadzenie prawdziwego bawarskiego chmie u. 
J. Swiejkowski w Kownie. 3. (6 3) 


SKŁAD OBIĆ I BORDUR. 

Niniejszém mam honor zawiadomić sza 
помпа publiczność, że do MAGAŻYNI 
mego przylączylem SKŁAD ОВІС i BOR - 


DUR w znacznym wyborze desseni, #1 - 
wiusa w Wilnie przy ulicy Wiełkićj w 'o- 
mi 


eV dE") 


pszych fabryk zagranicznych i krajowyć , 
na cenę od kop. 30 do rs. 3 za sztukę. 
„August Mrongovius. 
Magazyn Augusta Mron o- 
mu JW. prezydenta Wolskiego otrzy ał 
znowu świeży transport FORTEPIAN )W 
z wsławionćj za granicą fabryki Ern sta 
Irmiera w Lipsku, których dobroć i й wa- 
1086, nie tylko że w niczóm nie ustę uje 
dotąd u nas znanym zagranicznym Че 
nawet przewyższa; za co sam fabr ant 
jako też i wspomniony magazyn zaręcz ją. 
Cena od rs. 350 do 550 rs. 
Pod firmą Irmlera kilka fabryk istn e- 
je, lecz fabryka patentowana, z którą ja 
jestem w stosun kach, exystuje pod fir.ną 
Ernst Irmler in Leipzig, na co uprasza się 
zwracać uwagę. н 
August Mrongowius. 2. 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


Przyjechali do Wilna od 30-go października do 2-go listopada. 

HOTEL NISZKOWSKI. Obyw: książęta Ant. i Bogus. Radziwit- 
lowie. Hrabia tto, jag 1. Kotmistrzowie: Klia enberg i Szebeko. 
Samochwałow. Ritter. Warzzawczyk. do. Loran Miński. Z ajkow- 
ski. Kubasowicz. 


W różnych domach: 


_ ма. Brandta: Ob. J. Bakszański. Żelazowski. Bakint. р. Radnic- 
ki.—W d. Gieca: Ob. Rossudowski. Smoniewsk i.—W d. Puzyny: Ob. 
L. Korsak. St. Romer.—W d. Moutwiłły: Ob. K. Mongin. Ob. 0. Mi- 
'Orowy szkół gubernji 
r. 


Wyjechali z Wilna, od 30-go października do 2-go listopada. 

Batal. Sławiński. Sawicki. Klingenberg. Szetkiewicz. Walick.. 
Niżegorodzki Wice-gabernator Rożnow. Adju ant wil. wojen. guberni 
J. hr. Tyszkiewicz. Огей F. Kozłowski. Ob. O. Narwojsz. Prezes 
izby cyw. Wil. J. Czechowicz. Ob. M. Szyryr. Т. Szyszko. J. Zasz- 
towt. Dym. por. S. Sławiński. ОБ. S. Romer. Rad. dw. Piasecki. Szt. 
kap. Soltan. 


lewski. Dym. podpółk. Jodkowski. Kurator ho 
Wołyńskićj Włodzimierz hrabia de Broel Plate 


а, 


